


	





	

	



	

	

	

	

	

	

စာရေးသူ၏	ကုိယ်ရေးအကျဉ်း

	

ဆရာ	ခုိင်မျုိးစောင့်	(အမည်ရင်း	-	ဦးမောင်ဗသိန်း၊	၁၉၄၀	-	ခုဖွား၊	ဦးမဲ
မောင်၊	ဒေါ် မြလှဦးတ့ုိ	၏	ရင်သွေးသံုးဦးအနက်	အငယ်ဆံုး)	သည်	ပင်းဝါ
ဆရာတော် ဘုရား	 ဘဒဒ္န္တဣန္ဓဝံသ	 ခြေတော် ရင်းတွင်
စတင်ပညာသင်ကြားခဲသ့ည်	 ။	 စစ်တွေမြုိ့၊	 အထက	 (၂)	 တွင်
ဒုတိယတန်းမှ	စ၍	ကျောင်းထွက်လက်မှတ်	ရသည်	အထိ	သင်ယူခဲသ့
ည်	။	ထ့ုိနောက်	တက္ကသုိလ်ဝင်တန်းကုိ	(၁၉၆၁)	ခုနှစ်တွင်	ဦးအောင်
လှဇံ	အလွတ်ပညာသင်ကျောင်းမှ	အောင်မြင်ခဲသ့ည်	 ။	ကျောက်ဖြူ	ဥပ
စာကောလိပ်၊	ရန်ကုန်	ဘီအုိစီ	ကောလိပ်တ့ုိ	တွင်	ဆက်၍	ပညာသင်ယူခဲ့
သည်	။

ဥပစာဝိဇဇ္ာတန်းအောင်ပြီးနောက်	၁၉၆၅	-	ခုနှစ်တွင်	ရန်ကုန်၊	ကမာ
ရွတ်မြုိ့နယ်၌	မူလတန်းဆရာ	အဖြစ်	စတင်အမှုထမ်းခဲသ့ည်	။	အလုပ်တစ်
ဖက်နှင့်	ရန်ကုန်လုပ်သားကောလိပ်တွင်	ဘွဲ့ 	 ရသည်	ထိ	ဆက်ပြီး	ပညာ
ဆည်းပူးခဲသ့ည်	 ။	 ငယ်စဉ်ကပင်	 စာဖတ်ဝါသနာပါသည်	 ။
အားကစားလည်း	လုိက်စားသည်	။	အပေါင်းအသင်းများက	လက်တွခဲေါ် ၍



စစ်တွေမြုိ့ထုတ်	 "ခေတ်ရှေ့ဆောင်"	စာစောင်တွင်	၁၉၆၁	 -	 ခုနှစ်မှ	 စ
တင်စာရေးခဲသ့ည်	 ။	 "ရခုိင်ညွန့်ဖူး"	 (၁၉၆၈)	 ထုတ်သောအခါ
အပေါင်းသင်းရောင်းရင်းတ့ုိ	 နှင့်	 အတူ	 တက်တက်ကြွကြွ	 လုပ်ကုိင်ရေး
သားခဲသ့ည်	။

၁၉၆၀	 -	 ခန့်မှ	 စ၍	 ရခုိင်စာပေ၊	 ရခုိင်သမုိင်းတ့ုိ	 ကုိ	 လေ့ လာမှတ်
သား	ဆည်းပူးလာခဲသ့ည်	။	ကျောင်းဆရာဘဝနှင့်	ရန်ကုန်မြုိ့၌	တာဝန်ထ
မ်းဆောင်နေစဉ်	ရခုိင်သမုိင်း၊	ရခုိင်စာပေများကုိ	တက္ကသုိလ်ဗဟုိစာကြ
ည့်တုိက်၊	အမျုိးသားစာကြည့်တုိက်တ့ုိ	၌	ကြုိးကြုိးစားစား	လေ့ လာဆည်းပူး	
မှတ်သားခဲသ့ည်	။	မိမိဒေသသ့ုိ	၁၉၆၈	-	ခုတွင်	ကျောင်းဆရာဘဝနှင့်
ပြောင်း	လာပြီး	ရခုိင်ဆုိင်ရာ	စာပေ။	ဘာသာစကား၊	သမုိင်းတ့ုိ	ကုိ	အပေါင်း
အသင်းများ	နှင့်	ဆက်ပြီးလေ့ လာဆည်းပူးဖေါ် ထုတ်ခဲသ့ည်	။	ကုိယ့်ဒေသ
ထုတ်	 စာစောင်၊	 မဂဂ္ဇင်းတ့ုိ	 တွင်	 ပါဝင်ရေးသားခဲသ့ည်	 ။	 များ
သောအားဖြင့်	 အမည်ရင်းနှင့်	 ရေးသည်	 ။	ကလောင်ခွမဲျား	 နှင့်လည်း	
ရေးသည်	။။

၁၉၆၈	-	တွင်	ဘူးသီးတောင်၌	အ-ထ	-	ပြအဖြစ်	တာဝန်ထမ်းနေစဉ်	
ရခုိင်နုိင်ငံရေးခေါင်းဆောင်	 ဦးစံထွန်းအောင်နှင့်	 သွားတွေ့ ပြီး
နုိင်ငံရေးအတွေ့ အကြံုများကုိ	မေးမြန်းဖြစ်သည်	။	ဘူးသီးတောင်နှင့်	မောင်
တောမြုိ့နယ်များ	၏	ပကတိအခြေအနေ၊	၁၉၄၂	-	 ခု	ကုလား	 -	ရခုိင်	အဓိ
ကရုဏ်း	 အတွေ့ အကြံု၊	 မြန်မာနုိင်ငံ	 လွတ်လပ်ရေးရပြီးနောက်	 ထုိဒေသ၌
မူဂျာဟစ်သောင်းကျန်းသူများ	မည်သ့ုိမည်ပံု	ထကြွ	သောင်းကျန်းခဲက့ြပံုတ့ုိ	
ကုိလည်း	မေးဖြစ်သည်	။	ထုိသ့ုိ	မေးမြန်းရာမှ	ရခုိင်ပြည်တွင်	 ရုိဟင်ဂျာအ
မည်ခံ	 စစ်တကောင်းသား	 ဘင္်ဂါလီမွတ်စလင်များ	 အန္တရာယ်
မည်မျှကြီးမားပံုကုိ	နားလည်လာခဲသ့ည်	။	ဆရာခုိင်မျုိးစောင့်	တောင်းပန်
သောကြောင့်	ဦးစံထွန်းအောင်က	"ကုိယ်တွေ့ 	မေယုမြေနှင့်ရုိဟင်ဂျာ"	စာ



တမ်းကုိ	 ရေးပေးခဲသ့ည်	 ။	 ထုိစာတမ်းကုိ	 နမူနာထား၍	 ၁၉၈၉	 -	 ခုတွင်
"ရခုိင်ပြည်နယ်နှင့်	 ရုိဟင်ဂျာ	 အမည်ခံ	 ဘင္်ဂါလီများ	 ပြဿနာ"
စာတမ်းကုိ	ရေးဖြစ်ခဲသ့ည်	 ။	ရခုိင်နုိင်ငံရေးပါတီများ	တပ်ပေါင်းစုဖွဲ့ရန်	ကြုိး
ပမ်းနေခုိက်တွင်	 အတွင်းရေးမှူး	 ဦးဦးလှစော	 (မောင်ခုိင်အောင်)	 က
ဘင္်ဂါလီမွတ်စလင်များ	 အကြောင်း	 စာတမ်းရေးပေးပါဆုိ၍
ရေးပေးခဲခ့ြင်းဖြစ်သည်	 ။	 ၁၉၉၉	 -	 ခုတွင်	 မြုိ့နယ်ပညာရေးမှူးရာထူးဖြင့်
အငြိမ်းစားယူခဲသ့ည်	။

ဆရာခုိင်မျုိးစောင့်	အငြိမ်းစားယူပြီးနောက်	၂၀၀၁	 -	 ခုနှစ်တွင်	 ကုိခုိင်
ထူး	 ဦးဆောင်သော	 ဂျပန်ရောက်ရခုိင်လူငယ်များ	 မေတ္တာရပ်ခံ၍
ဇော် မင်းထွဋ်	အမည်ခံသူ၏	 ရုိဟင်ဂျာသမုိင်းလိမ်	 (ပြည်ထောင်စုမြန်မာနုိင်
ငံတော် နှင့်	 တုိင်းရင်းသား	 ရုိဟင်ဂျာများ	 )	 ၂၀ဝ၁	 -	 နှစ်	 ထုတ်
စာအုပ်ကုိ	"လ့ူအခွင့်အရေးအရေခြံု	စစ်တကောင်းအနွယ်ဝင်	ဘင္်ဂါလီတ့ုိ	
၏	နယ်သစ်ချဲ့ ထွင်ရေး	သမုိင်းလိမ်ကုိ	ဝေဖန်ခြင်း"	ခေါင်းစဉ်ဖြင့်	၂၀၀၃	-	
ခုနှစ်တွင်	ရေးပေးခဲသ့ည်	။	ကုိခုိင်ထူး	ဦးဆောင်သော	ဂျပန်ရောက်	ရခုိင်
လူငယ်များကပင်	 ရုိဟင်ဂျာသမုိင်းလိမ်ကုိဖော် ထုတ်သော
စာတမ်းတစ်ခုကုိလည်း	 ဆက်လက်	 ပြုစုပေးရန်	 တောင်းပန်သောကြောင့်	
ယခုစာတမ်း	-	(ကုိလုိနီဆုိးမွေခံ	ရခုိင်ပြည်နှင့်	စစ်တကောင်းသား	ဘင္်ဂါ
လီတ့ုိ	 ၏	 နယ်သစ်ချဲ့ ရေးထကြွမှု)	 ကုိခုိင်မျုိးစောင့်	ကလောင်အမည်ဖြင့်	
ရေးသားပေးပ့ုိခဲသ့ည်	 ။	အမျုိးသားရေး	တာဝန်တစ်ခုအဖြစ်	သဘောထား
ကာ	ရေးပေးခဲခ့ြင်းဖြစ်သည်	။

ထုိတာဝန်အပြင်	 ရခုိင်စာဖေါ် ထုတ်ရေး၊	 အပြောအခြေခံ	 ရခုိင်အရေးအ
သားတစ်ခု	ဖြစ်မြောက်	လာရေးနှင့်	 ထုိအရေးအသားကုိ	ကျောင်းသင်စာ
အဖြစ်	အသံုးပြုရေးတ့ုိ	 ကုိလည်း	အမျုိးသားရေးတာဝန်	တစ်ခုဟု	သဘော
ထားကာ	 အပေါင်းအသင်း	 ရောင်းရင်းတ့ုိ	 နှင့်အတူ	 လက်တွကဲြုိးပမ်းနေ



သည်	 ။	 ယခုအခါ	 စာရေးသူသည်	 ဇနီး၊	 သားသမီးလေးဦးနှင့်အတူ
စစ်တွေမြုိ့တွင်	နေထုိင်လျက်ရှိသည်	။

	



	





	





	





	



	



	



	



	



	

	





	



	



	

	



	

	



	

ကုိလုိနီဆုိးမွေခံ	 ရခုိင်ပြည်နှင့်	 စစ်တကောင်းသား	 ဘင္်ဂလီတ့ုိ	 ၏
နယ်သစ်ချဲ့ ရေး	ထကြွမှုစာအုပ်ကုိ	၂၀၁၃	ဧပြီလက	ထုတ်ဝေခဲသ့ော	အုပ်
ရေငါးရာမှာ	လပုိင်းအတွင်း	အားလံုး	ကုန်သွားသည်	။

ရယူဖတ်ရှုကြသည့်	စာဖတ်ပရိသတ်အားလံုးကုိ	အထူးကျေးဇူးတင်ပါ
သည်	။	စာအုပ်	မလောက်	မင	ဖြစ်နေသည့်အတွက်	"ကော် ဖီ"	ကူးယူရန်
ထိ	 ပြောဆုိလာကြသူများအား	 ကော် ပီကူးလျှင်	 ငွေကုန်	 ကြေးကျလည်း
များ	မည်၊	ကြာရှည်လည်း	မခံခြင်းကြောင်း	ကော် ပီမကူးကြရန်	ပန်ကြားခဲ့
သည်	။	မကြာမီ	ဒုတိယအကြိမ်	ပံုနှိပ်ရန်ကုိလည်း	ဂတိပေးထားခဲသ့ည်	။

စာဖတ်သူများအား	အထူးတောင်းပန်	 ဖြေရှင်းချက်ပေးလုိသည်	 မှာ
စာအုပ်တွင်	 "အခမဲ့	 ဖြန့်ချိသည်	 "	 ဟု	 ရေးထုိးထားပြီး	 အလှူငွေကုိ
ကောက်ခံခြင်းကိစစ္ဖြစ်ပါသည်	။

နုိင်ငံခြားတွင်	ပံုနှိပ်ခစရိတ်မှာ	အလွန်	ကြီးမားပါသည်	။	ထ့ုိထက်	ကု
န်ကျမှုမှာ	စာအုပ်	ပ့ုိဆောင်	ခ	စရိတ်ပင်ဖြစ်ပါသည်	။	တချ့ုိနုိင်ငံများ	ဆုိ
လျှင်	စာတုိက်မှ	ပ့ုိခ	စာအုပ်တစ်အုပ်ကုိ	၁၇	-	ဒေါ် လာထိ	ပေးရပါသည်	
။။

ထ့ုိကြောင်း	 ဤမျှအကုန်အကျခံပြီး	 ဖြန့်ချိနေသောစာအုပ်ကုိ	 လုိလုိ
လားလား	ဖတ်ရှုချင်သော	စာဖတ်သူလက်ထသ့ုိဲ	ရောက်စေချင်ပါသည်	။
အခမဲ့ပေးသောအခါ	 ကောက်ယူသွားပြီး	 ချောင်ထုိးထား	 လျှင်
အကျုိးမဲ့ဖြစ်သွားတတ်သော	အတွေ့ အကြံုများ	ARG	က	အများကြီး	ကြံုဖူးပါ
သည်	။	ARG	မှ	ယခင်ထုတ်ဝေခဲသ့ော	စာအုပ်၊	စာစောင်များ	DVD	များ
အားလံုးမှာ	စာပ့ုိခအပါအဝင်	အခမဲ့	ဖြန့်ချိ	ခဲခ့ြင်းသာ	ဖြစ်ပါသည်	။



ထ့ုိကြောင့်	 ယခုကဲ့ သ့ုိ	 စေတနာပေါက်	 အလှူငွေဖြင့်	 ကန့်သတ်ဖြန့်ချိ
သောအခါ	 ဒုတိယအကြိမ်	 ထုတ်ဝေရန်	 ငွေကြေးလွယ်ကူမှု
ရှိလာပါသည်	။	လက်ဆင့်ကမ်း	ဖြန့်ချိမှုစနစ်ဟု	နှလံုးသွင်းကြစေလုိ	ပါ
သည်	 ။	 အခြေအနေအရ	အလှူငွေမရရှိပဲ	 ဖြန့်ချိရခြင်းများ	 လည်း	 များ
စွာရှိပါသည်	 ။	အင္်ဂလိပ်ဘာသာ	 ဖြင့်	 ထုတ်ဝေရန်လည်း	 ပြင်ဆင်နေပါ
သည်	။

မြန်မာနုိင်ငံ	 ပြည်မတွင်	 ထိရောက်စွာ	 ဖြန့်ချိပြီး	 အလှူငွေများကုိပါ	
ကောက်ခံပေးခဲသ့ော	ဦးကျော် စိန်	(မျုိးစောင့်အုပ်စု)	၏	ကျေးဇူးကြောင့်	ယ
ခု	 ဒုတိယအကြိမ်ကုိ	 မြန်ဆန်စွာ	 ထုတ်ဝေနုိင်ခြင်း	 ဖြစ်ပါသည်	 ။
အလှူငွေများ	 စွာ	ကောက်ခံပေးသော	 ဦးမောင်မောင်သန်း	 (နက္ခတ္တ
ဗေဒပညာရှင်)	 (ကျောက်မြောင်း)	 နှင့်	အလှူငွေ	ထည့်ဝင်ပေးသူအား
လံုးကုိလည်း	အထူး	ကျေးဇူးတင်ရှိပါသည်	။။

	

	

	

	

	



	

	

	ဤစာတမ်းသည်	ရခုိင်လူမျုိးနှင့်	စစ်တကောင်းအနွယ်	ဘင္်ဂါလီမွတ်
စလင်တ့ုိ	၏	ပကတိအခြေအနေကုိ	ရခုိင်သားတ့ုိ	သိရှိစေရန်	ရည်ရွယ်၍	
ရေးသားခြင်းဖြစ်ပါသည်	။။

ဤစာတမ်းတွင်	အပုိင်းနှစ်ပုိင်းပါဝင်သည်	။	ပထမပုိင်း၌	ရခုိင်ပြည်ကုိ	
ဘုိးတော် ဘုရားသိမ်းပုိက်စဉ်	 ဖိနှိပ်အုပ်ချုပ်ခဲ၍့	 ဗြိတိသျှပုိင်နက်သ့ုိ
ထွက်ပြေးကြသောကြောင့်	ရခုိင်လူဦးရေ	ထိတ်လန့်ဖွယ်လျော့ နည်းခဲရ့ပံုဖြစ်
ရပ်များကုိ	 တင်ပြထားသည်	 ။	 ထ့ုိနောက်	 ဗြိတိသျှတ့ုိ	 သိမ်းပုိက်အုပ်ချုပ်
သောအခါ	 စစ်တကောင်းသား	 ဘင္်ဂါလီမွတ်စလင်များကုိ	 လယ်ယာလုပ်
သားများ	 အဖြစ်	 ရခုိင်ပြည်သ့ုိ	 ဗြိတိသျှတ့ုိ	 စည်းမဲ့ကမ်းမဲ့	 သွင်းယူခဲပံု့၊
၎င်းစစ်တကောင်းသားတ့ုိ	မောင်တောနှင့်	ဘူးသီးတောင်မြုိ့နယ်များ	၌	
ဒေသခံရခုိင်တ့ုိ	ထက်	 လူဦးရေများ	 သွားပံု၊	 ထုိဆုိးကျုိးကြောင့်	 ဒုတိယက
မဘ္ာစစ်အတွင်း	 လူမျုိးရေးအဓိကရုဏ်းဖြစ်ခဲရ့ာ	ရခုိင်သားတ့ုိ	အလူးအလဲ
ခံခဲရ့ပံု	စသည်	တ့ုိ	ကုိ	အခန်း	၈	ခုခွ၍ဲ	တင်ပြထားပါသည်	။

ဒုတိယပုိင်းတွင်	 ဗြိတိသျှတ့ုိ	 ထားခဲသ့ောဆုိးမွေကြောင့်	 လူဦးရေအ
သာစီးရခဲသူ့	 စစ်တကောင်း	 နွယ်တ့ုိ	က	 "နယ်သစ်ချဲ့ ရေး"	အကြံသစ်ဖြင့်	
ထကြွကြပံုဖြစ်ရပ်များ	ပါဝင်သည်	။	ထုိအကြံသစ်ကုိ	ဘယ်လုိ	ရလာသလ၊ဲ	
ဘယ်လုိ	 အကောင်အထည်"	 ဖော် ကြသလ၊ဲ	 ဒေသခံရခုိင်သားများ
ဘယ်လုိ	 ဆုိးကျုိးတွေ	 ခံခဲရ့သလ၊ဲ	 မြန်မာအစုိးရ	 အဆက်ဆက်	 `	 စစ်တ
ကောင်းနွယ်တ့ုိ	၏	ထကြွမှုဒဏ်ကုိ	ဘယ်လုိရင်ဆုိင်ခဲရ့သလ	ဲစသည်	တ့ုိ	
ကုိ	အခန်း	၇	ခု	ခွ၍ဲ	တင်ပြထားပါသည်	။။



ဤစာတမ်းသည်	 ပံုစံကျစာတမ်းမျုိးဖြစ်သည်	ဟု	ရေးသားတင်ပြသူက	
မဆုိရပဲါ။	 အကြောင်းမှာ	"တတ်ကျွမ်းသော"	 ဆရာများ
လမ်းညွှန်ကြီးကြပ်မှုမရှိဘဲ	 ပြုစုရခြင်း၊	 မိမိလက်လှမ်းမီသမျှ	အချက်
အလက်လောက်ကုိသာ	မှီခုိ၍	တင်ပြရခြင်း၊	စစ်တကောင်းနွယ်တ့ုိ	၏	အ
န္တရာယ်ကုိ	ရခုိင်ပရိသတ်အား	အသိပေးလုိသောဆန္ဒဖြင့်	ဝေဖန်သံုးသ
ပ်ထားချက်များ	ပါဝင်နေခြင်း	စသည်	တ့ုိ	ကြောင့်	 ပံုစံကျစာတမ်းဖြစ်သည်	
ဟု	မဆုိရခဲြင်းဖြစ်ပါသည်	။။

ဤစာတမ်းသည်	ရခုိင်မျုိးချစ်ပြည်ချစ်	ပုဂဂုိ္လ်များ	ဖြစ်ကြသော	သုတေ
သီဦးဖော် ဇံ၊	ဦးဘစံ၊	ဦးစံထွန်းအောင်၊	ဦးလှထွန်းဖြူ၊	ဘံုပေါက်သာကျော် 	
တ့ုိ	အပါအဝင်	ဦးရွှေဇံ၊	ဦးကျော် ဇံသာ၊	ဒေါက်တာအေးချမ်း၊	ခုိင်မြဝါ	စသူ
တ့ုိ	၏	ရေးသား	တင်ပြချက်များကုိ	အားဖြည့်တင်ပြသော	စာတမ်း	ဖြစ်ပါသ
ည်	။	ဤစာတမ်းတွင်	အမှားများ	၊	အားနည်းချက်များ	တွေ့ ရှိပါက	အသ
င့်အတင့်	နှလံုးသွင်းဖတ်ရှုပြီး	စေတနာရှေ့ထား၍	ကူညီပြုပြင်ပေးကြပါရ
န်	အနူးအညွတ်ပန်ကြားပါသည်	။

	

	

	

	

	



	

သက္ကရာဇ်	၂၀၀၉	ခု	သြဂုတ်လတွင်	လန်ဒန်မြုိ့၌	ရခုိင်သမုိင်းဆုိင်ရာ	
ဆွေးနွေးပွရဲှိသဖြင့်	 ရက်သတ္တတစ်ပတ်ခန့်
ဗြိတိသျှစာကြည့်တုိက်နှင့်	 ဗြိတိသျှမော် ကွန်းတုိက်တွင်	 ကုိလုိနီခေတ်	
ရခုိင်ပြည်နှင့်သက်ဆုိင်သော	 မှတ်တမ်းများကုိ	 မွှေနှောက်
ရှာဖွေကြည့်ရှုခွင့်ရသည်	။	တစ်ဖက်ကလည်း	"ရုိဟင်ဂျာ"	ဆုိသူများက	
ထုိ	ဆွေးနွေးပွကုိဲ	ဘာလုပ်မည်	ညာလုပ်မည်ဟု	ညာသံပေးနေကြ၏။	လန်
ဒန်တက္ကသုိလ်	 အရှေ့တုိင်းနှင့်	 အာဖရိက	 လေ့ လာရေးကျောင်းမှ	
သမုိင်းပါမောက္ခဆုိသူက	သူ	ကမကထ	လုပ်ပေးခဲသ့ောပွကုိဲ	သူပင်	ဖျက်
သိမ်းလုိက်ကြောင်း	ကြေညာ၏။	တည်ငြိမ်မှုမရှိသော	ထုိပါမောက္ခကား
ကျွန်တော် တ့ုိ	အနားသ့ုိ	 သီပင်မသီတော့ ပြီ၊	 "ရုိဟင်ဂျာ"	 ဆုိသူများ	သည်
ထုိမျှပင်	 ကြောက်စရာကောင်းသလော၊	 ကျွန်တော် ကား	 သမုိင်းသုတေ
သီပီပီ	ဖြောင့်မတ်စွာပြော၍	၊	ဖြောင့်မတ်စွာ	ရေးသားသည်	၊	အမှန်တရား
ကုိ	 ဖံုးကွယ်လုိသူတ့ုိ	 အတွက်	 ရန်သူဖြစ်မည်ကုိသိ၏။	 ဘီဘီစီက
ဟောပြောပွအဲပြီးတွင်	ဗျူးချင်သည်	ဆုိ၍	ဗျူးဖြစ်သည်	။	တစ်ဖက်မှ	မေးသ
ည်	၊	ဆရာက	ဒီပြဿနာကုိ	သည်	လုိဘ	ဲဆက်ပြီးဟောပြော၊	ဒီလုိဘဲ	စာတ
မ်းတွေ	ရေးဦးမှာ	လား၊	ကျွန်တော် 	ပြန်ပြောသည်	၊	သမုိင်း	သုတေသီဟာ
တရားသူကြီးလုိ	ကျင့်ရပါတယ်၊	မှန်တဲ့ 	အတုိင်း	ဘယ်ဟာမှန်တယ်၊	ဘ
ယ်ဟာမှားတယ်ဆုိတာ	ဆက်ပြောရမှာ	ပဟုဲ	ဖြေလုိက်၏။

လန်ဒန်၌	 နုိင်ငံခြားသတင်းဌာနတစ်ခုတွင်	အလုပ်လုပ်နေသော	ဒီမုိက
ရေစီတုိက်ပွဝဲင်	 သူရကဲောင်းတစ်ယောက်နှင့်	 စကားပြောဖြစ်သည်	 ။	 သူ
က	"ရုိဟင်ဂျာဆုိတာ	မရှိဘူးလ့ုိ	ဆရာကပြောတယ်၊	ရေးတယ်၊	ဒါပေမဲ့	နုိ
င်ငံတကာမျက်နှာစာမှာ	တော့ 	သူတ့ုိ	နေရာ	ရနေကြတာပ"ဲ	ဟု	ပြော၏။
သူကပင်	ဆက်၍	ဒီခေတ်မှာ	ဗျာ	"လ့ူအခွင့်အရေး	ရှ့ုထောင့်ကကြည့်ပြီး



သူတ့ုိ	 ကုိ	ရသင့်ရထုိက်တဲ့ 	အခွင့်အရေးတွေ	ပေးကြရမှာ	ပ"ဲ	ဟု	 ဆုိပြန်
သည်	 ။	 ကျွန်တော် 	 ပြန်ပြောလုိက်သည်	 ၊	 "လ့ူအခွင့်အရေး
ကြေညာစာတမ်းပါ	 အချက်တွေအားလံုးကုိ	 ကျွန်တော် လက်ခံပါတယ်၊	 ဒါ
ပေမဲ့စာနာမှု	ထောက်ထားမှုဆုိတာနဲ့	ပ	ဲလူမျုိးတစ်မျုိးကုိ	အခြားလူမျုိးတ
စ်မျုိးရဲ	့အမွေအနှစ်တွေ၊	အခွင့်အရေးတွေကုိယူပြီး	ပေးလုိက်ကြရင်ကော	
တရားမလားဗျ"	ထုိသူကား	ဘာမှ	ပြန်	မပြောတော့ ။

သမုိင်းသုတေသီသည်	 တရားသူကြီးကဲ့ သ့ုိ	 ကျင့်ရသည်	 ဆုိသော	 စ
ကားကုိ	ရှင်းရန်လုိမည်	ထင်ပါသည်	။	သမုိင်းတွင်	အငြင်းပွားရသော	ကိ
စစ္များ	စွာရှိ၏။	သမုိင်းသုတေသီသည်	ဘက်မလုိက်ရ၊	မတူကွပဲြားသော
အဆုိ၊	 အယူအဆ	 အချက်အလက်များ	 နှင့်ဆုိင်သည့်	 သက်သေခံအ
ထောက်အထား၊	မှတ်တမ်းမှတ်ရာများ	သေးလွန်စဟူသမျှ	စေ့ စေ့ ငုငု	
လေ့ 	လာပြီးမှ	သမာသမတ်ကျစွာ	ဤကားမှန်၏။	ဤကားမှား၏	ဟု	
ဆံုးဖြတ်ရသည်	 ။	 ထ့ုိကြောင့်	 လန်ဒန်သ့ုိ	 ရောက်တုိင်း	 ဗြိတိသျှ
စာကြည့်တုိက်နှင့်	ဗြိတိသျှမော် ကွန်းတုိက်တွင်	ရက်အနည်းငယ်မျှ	အ
လုပ်ရှုပ်နေတတ်သည်	 ။	 သူတ့ုိ	 တုိင်းပြည်၏	မော် ကွန်းတုိက်	 ဥပဒေအရ
နုိင်ငံ၏	မည်မျှအရေးကြီးသော	လျှ့ုိဝှက်ချက်	မှတ်တမ်းမှတ်ရာပင်မ
ဆုိ	 အနှစ်	 (၃၀)	 ကျော် ကြာလျှင်	 အများ	 ပြည်သူလေ့ လာနုိင်ရန်
ထုတ်ပြန်ရသည်	။	တွေ့ ပါပြီ၊	ကုိလုိနီခေတ်	မှတ်တမ်းတော့ မဟုတ်။

"၁၉၇၅	 ခုနှစ်က	 ဗြိတိသျှ	 ဓနသဟာယ	 နုိင်ငံများ	 ဆုိင်ရာ
အတွင်းဝန်၏	 ဖုိင်တွတဲစ်တွ၊ဲ	 ထုိဖုိင်တွ	ဲ ကုိ	 ဖတ်ပြီး	လန့်ဖျပ်သွားမိ၏။	 မြန်
မာနုိင်ငံဆုိင်ရာ	 ဗြိတိသျှသံအမတ်နှင့်	 မြန်မာနုိင်ငံဆုိင်ရာ
ဘင္်ဂလာဒေ့ခ်ျနုိင်ငံသံအမတ်တ့ုိ	အပြန်အလှန်ပေးစာနှင့်	-	နသဟာယ
ရေးရာ	အတွင်းဝန်၏	မှတ်ချက်	လည်း	ပါ၏။	လောလောဆယ်မှာ	ပင်	(
၁၉၇၅	 ခုနှစ်ဝန်းကျင်)	 ဘင္်ဂလာဒေ့ချ် မှ	 တရားမဝင်	 ဝင်ရောက်



နေထုိင်သူ	ငါးသိန်းခန့်ရှိသည်	မှာ	သေချာသည်	ဟု	ဘင္်ဂလာဒေ့ချ် 	သံ
အမတ်က	ဝန်ခံထား၏	"	နှုတ်တရာ	စကားတစ်လံုးဟု	ဆုိရုိးစကားရှိ၏	
၊	 စာတစ်ကြောင်းမကပါ၊	အပြန်အလှန်ပေးစာ	 နှစ်စောင်ဖြစ်သည်	 ။	အ
ထူးအာဏာကုန်	 လွအဲပ်ခံရသော	 သံအမတ်နှစ်ဦးက	 လက်မှတ်များ
ထုိးထားကြ၏	၊	"အော် 	-	ရုိဟင်ဂျာ	ဆုိတာ	ဒါပါပ၊ဲ	သေချာ၏	"	ဆုိသောစ
ကား	ကျွန်တော့် ရင်ထမဲှာ	ပဲ့တင်ထပ်သွားပါသည်	။	ကြက်သီး	မွေးညင်းပ
င်	ထမိတော့ ၏။

ရခုိင်မျုိးစောင့်အုပ်စုမှ	စာတမ်းတစ်စောင်ထုတ်ဝေလုိသည်	 ၊	အမှာ	
စာရေးပါဟု	 ကုိခုိင်ထူးက	စာမူပ့ုိလာသည်	 ၊	ဆရာ	 ခုိင်မျုိးစောင့်	ရေးသည့်
စာတမ်းအတွက်	ကျွန်တော် က	အမှာ	ရေးရမည်ဆုိလျှင်ပင်	ကျွန်တော် 	
မဝ့ံမရဖဲြစ်ရပြီ၊	 ဆရာကား	 ကျွန်တော် တ့ုိ	 ကျောင်းသားဘဝကပင်	 ရခုိင်စာ
ပေ၊	ယဉ်ကျေးမှု၊	သမုိင်းစသည်	တ့ုိ	ကုိ	သုတေသနလုပ်လာခဲသူ့ဖြစ်သ
ည်	။	ကျွန်တော် တ့ုိ	နားမလည်တာရှိလျှင်	ဆရာကုိပမဲေးခဲရ့သည်	။	ဝါစ
ဉ်အရ	ကျွန်တော် မရေးသင့်ပါ၊	ကျွန်တော် တ့ုိ	ရခုိင်လူမျုိးများ	ပြောလေ့ ရှိ
သော	 "ဘဒကာသီး"	 (သင္်ဘောသီး)	 ဓလေ့ ကုိ	 ထူထောင်သည်	 နှင့်တူ
တော့ မည်၊	 သ့ုိရာတွင်	 ဆရာကုိယ်တုိင်က	 ကျွန်တော့် ကုိ	 ရေးပေးစေ	 လုိ
သောဆန္ဒရှိသည်	ဟု	သိရသဖြင့်	အားနာနာနှင့်ပင်	ရေးရပါသည်	။

ဆရာသည်	သမုိင်းကြောင်းနှစ်ရပ်ကုိ	ဆက်စပ်တင်ပြထားသည်	။	အ
လွန်စိတ်ဝင်စားစရာ	ကောင်း၏။	"ရုိဟင်ဂျာပြဿနာ"	နှင့်	"ရခုိင်ပြည်နုိင်ငံ
ရေး"	ဟူသော	သမုိင်းကြောင်းနှစ်ရပ်ကုိ	ဆက်စပ်၍	ရုပ်လံုးဖေါ် ထားသည်
၊	ဘုိးဘွားပုိင်	ရခုိင်မြေအား	လုယူရန်ကြုိးပမ်းကြပံုကုိ	သရုပ်ဖေါ် သည်	။	တစ်
ဖက်မှ	ရခုိင်နုိင်ငံရေးသမုိင်းကုိ	သင္်ခန်းစာယူနုိင်အောင်ရေးသည်	။	ဖဆ
ပလ	ခေတ်တွင်	"ရခုိင်ပြည်နယ်"	ရရှိရေးကြုိးပမ်းစဉ်	ခေါင်းဆောင်များ	မ
ညီညွတ်ကြပံုကုိဖတ်ရင်း	 ကုိယ့်ရန်သူက	ဝင်နှောက်ယှက်ခံရပံုမှာ	ပေါ်



လွင်လှပါသည်	။	သင္်ခန်းစာယူဖွယ်လည်း	ဖြစ်သည်	။

ဆရာသည်	 မြန်မာစာအရေးအသားရှင်းသည်	 ၊
သ့ူကုိယ်သူမည်မျှပင်	 နှိမ့်ချပါစေ	 သမုိင်း	 သုတေသန
စာတမ်းတစ်စောင်ကုိ	 စာဖတ်သူများ	 လွယ်ကူစွာနားလည်အောင်	 ရေးနုိင်
သည့်အရည်အချင်း	ဆရာ့မှာ	ရှိသည်	။	ဆရာကားဘက်စံု	ထူးချွန်သော
ပညာရှင်တစ်ဦးပါပေ။	 ကျွန်တော် 	 အထူးတလည်	 မိတ်ဆက်ပေးရန်
မလုိပါ။	 တုိင်းပြည်နှင့်လူမျုိးကုိချစ်သော	 ဆရာ့စိတ်ဓာတ်၊
အမှန်တရားကုိပေါ် လွင်	 စေလုိသော	ဆရာ့စေတနာကုိ	 စာဖတ်သူတုိင်း	
နားလည်ကြမည်သာ။	 ဆရာအား	 တစ်ခုတော့ 	 ပန်ကြားလုိပါသည်	 ။
ကျွန်တော် 	 စောစောက	 တင်ပြခဲသ့လုိ	 အထောက်အထား
မှတ်တမ်းမှတ်ရာများ	တုိးသထက်တုိး၍	လာပါပြီ၊	ဆရာ့အား	ကျေးဇူးဆ
ပ်သောအားဖြင့်	ဆရာခင်းသောလမ်းကုိ	ကျွန်တော် တ့ုိ	ဆက်လျှောက်ပါမ
ည်ဟူ၍	။

	

	

(မှတ်ချက်။	ဤအမှာ	စာသည်	အခန်း	(၁၁)	နှင့်	အခန်း	(၁၅)	ကုိ	
၂၀၁၀	ခုနှစ်တွင်	ထုတ်ဝေခဲစ့ဉ်က	အမှာ	စာဖြစ်ပါသည်	။	စာမူအားလံုး



ကုိ	ဒေါက်တာအေးချမ်း	မဖတ်ရှူနုိင်ခဲ၍့	တခြားအခန်းအားလံုးအတွက်	အ
မှာ	စာကုိ	မဖေါ် ပြနုိင်လုိက်ပါ။	ထ့ုိကြောင့်	အခန်း	(၁၁)	နှင့်	(၁၅)	မှ	လွဲ
၍	ကျန်အခန်းများ	 တွင်	 မှားယွင်းတိမ်းလျှောမ်ှုများ	 ပါရှိပါက	ဒေါက်
တာအေးချမ်းနှင့်	မသက်ဆုိင်ပါ။	ထုတ်ဝေသူ၏	အပြစ်သာ	ဖြစ်ပါသည်	။	
ရေးသားပြုစုသူ	ဆရာခုိင်မျုိးစောင့်မှာ	လည်း	မျက်စိကွယ်သွားသဖြင့်	စာမူ
ကုိ	 အသေအချာ	 ပြန်လည်စိစစ်မှု	 မပြုနုိင်တော့ ပါ။	 ယင်းကြောင့်
မှားယွင်းချက်	တစ်စံုတစ်ရာရှိနေ၍	ဝေဖန်ပြစ်တင်လုိလျှင်	ထုတ်ဝေသူ
ကျွန်တော် ခုိင်ထူးကုိသာ	အပြစ်ပံုချသင့်ပါကြောင်း။)

	

	

	

ဤစာတမ်းဖြစ်မြောက်အောင်	တုိက်တွန်းပြီး	ကုန်ကျစရိတ်	ကူညီသူ	ဂျ
ပန်ရောက်	 ခုိင်ထူးနှင့်	 ရောင်းရင်းများအား	 ကျေးဇူးတင်ကြောင်း
ဦးစွာပြောလုိသည်	။

ဤစာတမ်းရေးရာတွင်	စာအုပ်စာတမ်းများကူညီသော	ရခုိင်ရာဇဝင်နှ
င့်	 စာပေသုတေသီ	အသျှင်စက္ကိန္ဒ၊	 ရခုိင်ရေးရာ	အင္်ဂလိပ်ဘာသာ	
စာအုပ်စာတမ်းများကုိ	အဆင်သင့်	မိတ္တူကူးပေးကူညီသော	ရခုိင်သမုိင်း
ပါရဂူ	 ဒေါက်တာဂျက်ပီလုိက်ဒါ	 (Leider	 ,	 Jaceque	 ,	 PDr	 .)၊	 မူဂျာဟစ်
သောင်းကျန်းမှု	မှတ်တမ်းများကုိ	လွ ဲှအပ်ခဲသူ့	ရသေ့ တောင်အမတ်	ဦး
ဘစိန်	(ပါလီမန်အတွင်းဝန်၊	ကွယ်လွန်)	နှင့်	ဖဆပလ	အစုိးရခေတ်	နုိင်ငံ
ရေးမှတ်တမ်းများ	 ကူညီသူ	ဆရာကြီး	 ဦးသံခဲ	 (လ	 /	ထ	ပြည်နယ်ပညာ
ရေးမှူး၊	 စစ်ဆေးရေး၊	 ငြိမ်း)	 နှင့်	 မြေပံုများ	 ရေးဆွကူဲညီသူ	 ဦးဖုိးထွန်းဦး



(မြုိ့နယ်မြေစာရင်းမှူး၊	 ငြိမ်း)၊	 ရမမ္ာဝတီ	 ဦးပညာစာရ၊	 စာရေးဖော်
မိတ်ဆွေများ	 ဖြစ်ကြသော	 သာထွန်းအေး၊	 မောင်တောသား၊	 နတ်မြစ်
လှုိင်းပြာ၊	 ဖုိးမင်း	 (ဘူးသီးတောင်၊	 မောင်ခုိင်နှုိး၊	 သံကုိးမောင်း၊	 ရုိးမလူ၊	
လေ့ လာသူတစ်ဦး၊	အောင်သူရကျော် 	(ရက္ခုိင်)၊	သူမြတ်	(မဟာအောင်မြေ
)၊	ဦးစံရွှေမောင်၊	ညီဗုတ့ုိ	အား	ကျေးဇူးတင်ရှိပါကြောင်း	မှတ်တမ်းတင်
လုိပါသည်	။

သတိမေ့ လျော့ ၍	ကျေးဇူးစကားမဆုိခဲရ့သော	အောက်ပါ	 ပုဂဂုိ္လ်များ
ကုိလည်း	ကျေးဇူး	တင်ကြောင်း	ယခုတတိယအကြိမ်ထုတ်တွင်	 ဖြည့်စွက်
ဖော် ပြလုိက်ပါသည်	။။

ဤစာတမ်းရေးစဉ်	ရန်ကုန်တက္ကသုိလ်	ဗဟုိစာကြည့်တုိက်ကုိ	မှီခုိ
အားထားခဲရ့ပါသည်	 ။	 ထုိကိစစ္	 အတွက်	 ရန်ကုန်ရောက်တုိင်း
ဦးရီးဦးစံလှအောင်	(ကွယ်လွန်)	အိမ်တွင်	တည်းခုိခဲရ့ပါသည်	။	ဦးရီးသား
ကြီး	 ကုိထွန်းထွန်းဦးနှင့်	 ဇနီးဒေါ် ခင်သန်းစိန်တ့ုိ	 က	 စေတနာထား
ကျွေးမွေးပြုစုခဲက့ြပါသည်	 ။	 ကုိထွန်းထွန်းဦး	 စုဆောင်းထားသော
"မြန်မာ့ နုိင်ငံရေး၊	၁၉၄၈	-	၅၈"	သမုိင်းကျမ်း	၄	-	တွကုိဲလည်း	အသံုးပြုခွင့်	
ရရှိခဲပ့ါသည်	 ။	 ထုိအကူအညီများ	အတွက်	သူတ့ုိ	ဇနီးမောင်နှံအား	အ
ထူးကျေးဇူးတင်ပါသည်	။

ဤစာတမ်းရေးရန်	ဘင္်ဂလားသမုိင်းကျမ်း	(The	History	of	Bengal)
နှင့်	 မောက်	 (The	 Magh၊	 ရခုိင်)	ကျမ်းတ့ုိ	 ကုိ	 ပေးပ့ုိကူညီသူ	 ဦးဗောဓိ
ဉာဏအားလည်းကောင်း၊	 သုတေသီမုိရှေယေဂါ	 (IIoshe	 Yegar)	 စာ
တမ်း	(The	Muslims	of	Buma)	ကုိ	ရှာဖွေပေးပ့ုိသူ	မျက်စိအထူးကုသ
မားတော် ကြီး	 ဒေါက်တာ	 မုိးကျော် 	 အားလည်းကောင်း
ကျေးဇူးအထူးတင်ကြောင်း	မှတ်တမ်းတင်ပါသည်	။



ဤစာတမ်းကုိ	တတိယအကြိမ်	ပံုနှိပ်ထုတ်ဝေရန်အတွက်	ကွန်ပျူတာ
စာမူကုိ	စစ်ဆေးရာတွင်	ခုိင်ထူးနှင့်အတူ	ဖတ်ရှုပေးသူ	ဦးအောင်ဘဝေ	
(ARG၊	မောင်တောမြုိ့နယ်	အတွင်းရေးမှူး)	အား	အထူး	ကျေးဇူးတင်ကြော
င်း	မှတ်တမ်းတင်ပါသည်	။

	

	

	

	

	

	

ရခုိင်လူမျုိးများ	အတွက်	ရခုိင်နုိင်ငံရေးသမုိင်းကုိသိရှိရန်	စာအုပ်စာတ
မ်း	 အလွန်ရှားပါးသည်	 ။	 ယခုအချိန်ထိ	 စာအုပ်အနေဖြင့်
လေးအုပ်သာရှိသေးသည်	 ။	 ၎င်းတ့ုိ	 မှာ	ဘံုပေါက်သာကျော် ၏
"တော် လှန်ရေးခရီးဝယ်"	 အတွ	ဲ (၁)	 နှင့်	 (၂)၊	 ဦးဘစံရေးသားသော
"ရခုိင်တုိင်းရင်းသားများ	နှင့်	မြန်မာနုိင်ငံ	လွတ်လပ်ရေးကြုိးပမ်းမှုသမုိင်း"
၊	 မြထွန်းအောင်၏	 "ကုိလုိနီဘ၀	 ရွှေပြည်ရခုိင်"	 တ့ုိ	 ဖြစ်ကြသည်	 ။
ထ့ုိကြောင့်	ကျွန်တော့် အနေဖြင့်	ရခုိင်နုိင်ငံရေးသမုိင်းကုိ	သိရှိနုိင်ရန်	မဂဂ္
ဇင်းများ	 ၊	 စာစောင်များ	 တွင်	 တစ်ဦးစ	 နှစ်ဦးစရေးသားကြသော



ဆောင်းပါးအချ့ုိကုိသာ	 အားထားခဲရ့သည်	 ။	 ဦးမြထွန်းအောင်	 ရေးသား
သော	ဆောင်းပါးများ	သည်	ကျွန်တော် 	အားအထားရဆံုးဖြစ်ခဲသ့ည်	။

ယင်းကြောင့်	 ကျွန်တော် 	 ဂျပန်နုိင်ငံကုိရောက်ရှိပြီး	 ငွေကြေးပ့ံပုိးနုိင်
သောအခြေအနေတွင်	 "ရခုိင်နုိင်ငံရေးသမုိင်း"	 ကုိ	 စာအုပ်	တစ်အုပ်အဖြစ်
ပြုစုပေးပါရန်	 ပန်ကြားလုိ၍	 ဆရာဦးမြထွန်းအောင်ကုိ
ဆက်သွယ်လုိက်သည်	 ။	 တုိက်တုိက်ဆုိင်ဆုိင်	 ထုိတစ်နေ့ မှာ	 ပင်
ဦးမြထွန်းအောင်သည်	 ရန်ကုန်မြုိ့ရှိ	 ရခုိင်ဓမမ္ာရံု၌
အမျုိးသားရေးလုပ်ငန်းများကုိ	လုပ်ကုိင်နေစဉ်	ကွယ်လွန်သွားကြောင်း	သိ
လုိက်ရသည်	။	ဦးမြထွန်းအောင်အနေဖြင့်	သ့ူသမုိင်းကုိသူ	ရေးသားသွားသ
ည်	 မှာ	ဂုဏ်ယူဖွယ်ပင်ဖြစ်သော် လည်း	"ရခုိင့်နုိင်ငံရေးသမုိင်း"	 ကုိ	မရေး
သားနုိင်ခဲသ့ည့်အတွက်	ရခုိင်လူမျုိးများ	အဖ့ုိ	မဟာရ	ဆံုးရှံုးမှုကြီးတစ်ခု	
ဖြစ်သည်	ဟု	ယူကြံုးမရ	ခံစားခဲရ့သည်	။

ထုိခံစားမှုကုိ	 မိမိ၏	 ဆရာရင်းဖြစ်သော	 ဆရာခုိင်မျုိးစောင့်အား
ဖွင့်ဟပြောဆုိယင်း	ဆရာ့	အနေဖြင့်	"ရခုိင်နုိင်ငံရေးသမုိင်း"	ပြုစုရေးတာဝန်
ကုိယူပေးရန်	အတောင်းပန်ခံလုိက်ရာ	ဆရာက	ဝမ်းမြောက်ဝမ်းသာ	လက်
ခံခဲသ့ည်	 ။	သူ	မကွယ်လွန်သေးသော် လည်း	မလုပ်မကုိင်နုိင်သည့်အရွယ်
သ့ုိ	မရောက်မီ	ပြီးမြောက်အောင်လုပ်ပေးမည်ဟု	ကတိပေးသည်	။

နှစ်ပေါင်းများ	 စွာ	 ဆရာခုိင်မျုိးစောင့်	 ပြုစုနေသည့်အချိန်အတွင်း
ဦးမြထွန်းအောင်ကုိသာ	 ကျွန်တော် တမ်းတနေခဲသ့ည်	 ။	 အဘယ်ကြောင့်
ဆုိသော် 	ဆရာခုိင်မျုိးစောင့်သည်	 စာပေနှင့်ရာဇဝင်	သမုိင်းဘက်၌	သာ	
အားသန်ခြင်းကြောင့်	 ဦးမြထွန်းအောင်၏	 ရေးသားမှုကုိ	 လုိက်မှီနုိင်မည်
ဟု	မထင်ခဲ၍့	ဖြစ်သည်	။

သ့ုိသော် 	ဆရာခုိင်မျုိးစောင့်	ပြုစုပြီးစီး၍	ကျွန်တော့် လက်ထသ့ုိဲ	စာမူရော



က်ရှိလာသောအခါ	 ကျွန်တော် ၏	 အထင်အမြင်	 လံုးဝ	 လွမဲှားနေသည်
ကုိတွေ့ ရသည်	။	အသက်အရွယ်နှင့်မလုိက်အောင်	အပင်ပန်းခံပြီးပြုစုထား
ခြင်းကြောင့်	ဆရာ့ကုိသနား၍	မျက်ရည်ပင်ကျမိသည်	။

ဆရာခုိင်မျုိးစောင့်သည်	ဆောင်းပါးတုိကလေးများ	 ရေးပြီး	 စာအုပ်တစ်
အုပ်အဖြစ်	 စုစည်း	 လိမ့်မည်ဟု	 ကျွန်တော် 	 ထင်မြင်ခဲခ့ြင်းမှာ	 လည်း
လွမဲှားနေသည်	။	ဆရာသည်	အထူး	အပင်ပန်းခံကာ	အလွန်တိကျခုိင်မာ
စွာဖြင့်	စာတမ်းကြီး	တစ်စောင်အဖြစ်	ရေးသားထားသည်	ကုိ	စာဖတ်ပရိသ
တ်များ	 လည်း	 တွေ့ မြင်ရပေလိမ့်မည်။	 ထ့ုိကြောင့်	 ဤစာတမ်းကြီးသည်
ရခုိင်အမျုိးသားများ	 အတွက်သာမကကုိ	 သိရှိလုိသူ	 လူမျုိးခြားများ
အတွက်လည်း	 အထူး	 အကျုိးရှိမည်ဟု	 ယံုကြည်ပါသည်	 ။	 ဆရာခုိင်မျုိး
စောင့်	 ယခင်က	 ရေးသားခဲသ့မျှသော	 စာအုပ်၊	 စာတမ်း၊
ဆောင်းပါးများမှာ	 လည်း	 ရခုိင်အမျုိးသားများ	 အတွက်သာမက
မြန်မာတုိင်းရင်းသားများ	အတွက်ပါ	အလွန်အကျုိးပြုခဲသ့ည်	။	အထူးသဖြင့်	
ရခုိင်ပြည်နှင့်	ရခုိင်လူမျုိးများ	အတွက်	ချောက်ထကုိဲ	ကျလုဆဆဲဲ	အန္တ
ရာယ်များမှ	ကယ်တင်နုိင်ခဲသ့ည်	။

၁၉၉၀	-	ခု	နှစ်	ရွေးကောက်ပွတွဲင်	စစ်တကောင်းအနွယ်	ဘင္်ဂါလီမွ
တ်စလင်များအား	 "ရုိဟင်ဂျာ"	 အမည်ဖြင့်	 ရွေးကောက်ပွ	ဲ မဝင်နုိင်စေရန်	
ဆရာက	 စာတမ်းများ	 ပြုစုရေးသား၍	 လံုးပမ်းနုိင်ခဲသ့ည်	 ။	 သမုိင်းပါမော
က္ခ	 ဒေါက်တာသန်းထွန်း၏	 ရခုိင်သမုိင်းအပေါ် မှာ	မှားယွင်းရေးသားချ
က်ကုိ	ဆရာ	ခုိင်မျုိးစောင့်က	ဦးဆောင်၍	တခြား	ရခုိင်မျုိးချစ်	စာရေးဆရာ
တချ့ုိတ့ုိ	 ၏	 ဝေဖန်ထောက်ပြ	 ရေးသားမှုကြောင့်	 နောက်ဆံုးတွင်	 ပါမော
က္ခ	ဒေါက်တာသန်းထွန်းက	ပညာရှင်ကြီးပီသစွာဖြင့်	သ့ူအမှားကုိသူ	ဝ
န်ခံချက်ပေးခဲသ့ည်	။	ထုိဝန်ခံချက်ကုိသာ	ကျွန်တော် တ့ုိ	မရခဲပ့ါလျှင်	ယ
ခုအချိန်တွင်	"ရုိဟင်ဂျာလူမျုိး"	ဟု	လိမ်လည်နုိင်ရန်အတွက်	စစ်တကောင်း



အနွယ်	 ဘင္်ဂါလီမွတ်စလင်များ	 အဖ့ုိ	 အထောက်အထားကြီးတစ်ခု
ရရှိသွားပြီး	ရခုိင်နှင့်မြန်မာတုိင်းရင်းသားများ	မလူးသာ	မလွန့်သာ	ခံပေး
နေကြရမည်ဖြစ်ပါသည်	။	စစ်တကောင်းအနွယ်	ဘင္်ဂါလီမွတ်စလင်များက
နုိင်ငံရပ်ခြားတွင်	 သမုိင်းလိမ်များ	 ဖန်တီး၍	 ဝါဒဖြန့်လာသောအခါတွင်
လည်း	 ဆရာသည်	 အချိန်မီဖေါ် ထုတ်ဖွင့်ချနုိင်ခဲသ့ည်	 ။	 သ့ုိရာတွင်
ဆရာခုိင်မျုိးစောင့်သည်	 မထင်မပေါ် 	 အနေအထားမျုိးဖြင့်
အမျုိးသားအကျုိးပြုမှုကုိ	 လုပ်ကုိင်လုိသည့်အတွက်	 မိမိ၏
အမည်ကုိမထုတ်ဖေါ် ခဲ။့	 ယခုလည်း	 "ဆရာ၏	 ရင်တွင်းစကား"
ဖွင့်ဟမြွက်ကြားမှုတွင်	 မိမိကုိယ်ကုိ	 နှိမ့်ချရေးသားထားသည်	 ကုိ
ဖတ်ရှူကြရပါလိမ့်မည်။	 အမှန်မှာ	ဆရာနှိမ့်ချရေးသားထားသကဲ့ သ့ုိ	
ဤစာတမ်းသည်	 ပညာရပ်ဆုိင်ရာ	 စာတမ်းကြီးတစ်စောင်မဟုတ်ဟု
ဆုိပါလျှင်လည်း	ရခုိင်အမျုိးသားများ	အတွက်သာမက	ရခုိင်နုိင်ငံရေးသမုိ
င်းကုိ	 သိရှိလုိသူတုိင်းအတွက်	 မရှိမဖြစ်	 လုိအပ်ချက်ကြီးကုိ	 ဖြည့်ဆည်း
ပေးသည့်	 ခုိင်မာသောစာတမ်းကြီးတစ်စောင်	ဖြစ်သည်	ဟု	ကျွန်တော် အပြ
ည့်အဝ	ယံုကြည်ပါသည်	။။

"ပြည့်စံုသော	 ရခုိင်နုိင်ငံရေးသမုိင်း"	 စာအုပ်တစ်အုပ်ရေးဖွဲ့နုိင်ရန်အတွ
က်ကား	 ဆရာပြောကြား	 ထားသကဲ့ သ့ုိ	 ရခုိင်ပညာရှင်များ	 ဝုိင်းဝန်းရေး
သားကြရန်	လုိအပ်ပါမည်။	ပြည်တွင်းပြည်ပမှ	ပညာရှင်ကြီးများ	 ၊	မျုိးချစ်
ပုဂဂုိ္လ်ကြီးများ	 ၊	ဝါရင့်နုိင်ငံရေးသမားကြီးများ	သာမက	အထူးသဖြင့်	ပြည်
ပရောက်	 ပညာရှင်ကြီးများမှာ	ပြည်တွင်းနှင့်	 နုိင်ငံတကာ
နှစ်ခုစလံုးကုိ	လက်လှမ်းမှီ	ကြခြင်းကြောင့်	မျုိးဆက်သစ်များ	အတွက်	
အက္ခရာတင်ပေးကြရန်	အထူးလုိအပ်ပါသည်	။

ဆရာပြုစုထားသည်	မှာ	ယခုထိ	အခန်း	(၁၅)	ခန်းရှိပါသည်	။	၎င်း
တ့ုိ	 အနက်	 ယခု	 မြန်မာနုိင်ငံတွင်	 ဖြစ်ပေါ် နေသော	 အခြေအနေ	 (၂၀၁၀



ခုနှစ်	အခြေအနေ)	 ၌	 ရခုိင်အမျုိးသားများ	အတွက်သာမက	 မြန်မာနုိင်ငံ
တုိင်းရင်းသား	 အားလံုးအတွက်	 အရေးတကြီး	 သိရှိထားရန်	 လုိအပ်နေ
သော	အခန်းနှစ်ခန်းကုိ	 ချက်ချင်းထုတ်ဝေရန်	ဆရာ၏	ဆန္ဒအရ	ကျွန်
တော် တ့ုိ	"ရခုိင်မျုိး	စောင့်အုပ်စု"မှ	စီစဉ်လုိက်ရခြင်းဖြစ်သည်	။	အခြားအ
ခန်းများကုိကား	သင့်တော် သောအချိန်တွင်	 ထုတ်ဝေသွားပါမည်။	 ရခုိင်မျုိး
စော င့် အု ပ် စု မ ှာ	အမျုိးသားတုိးတက်ရေးအတွက်
ဘက်ပေါင်းစံုနည်းလမ်းဖြင့်	 လုပ်ကုိင်နေရာ	 ငွေကြေးအကျပ်အတည်း
လည်း	 ရှိပါသည်	 ။	 ရခုိင်မျုိးစောင့်အုပ်စုမှ	 ဤမျှအထိ
ဒေါ် လာသောင်းပေါင်းများ	စွာ	အကုန်ကျခံ၍	လုပ်ကုိင်ဆောင်ရွက်မှုပြု	နေ
နုိင်ခြင်းမှာ	အဖွဲ့ဝင်များ	သည်	လစဉ်ကြေးတစ်လလျှင်	 ဒေါ် လာတစ်ရာ
နှုန်း	ထည့်ဝင်နေကြခြင်းကြောင့်ဖြစ်ပါသည်	။	ရခုိင်မျုိးစောင့်	အုပ်စုတွင်	ပူး
ပေါင်းပါဝင်သူ	 များ	 ပြားလာလျှင်	 ဆရာရေးသားထားသော
တခြားအခန်းများကုိ	 အမြန်ဆံုးထုတ်ဝေနုိင်ရံုသာမက	 တခြား	 အမျုိးသား
ရေး	 လုပ်ငန်းများကုိလည်း	 မြန်မြန်ဆန်ဆန်လုပ်နုိင်ကာ	 ရခုိင်များအား
မျုိးပျောက်သွားစေမည့်	အန္တရာယ်မှ	ကာကွယ်နုိင်ပါမည်။

	

ခုိင်ထူး

ယာယီတာဝန်ခံ

	



	

	

ရှေ့ကဖေါ် ပြခဲသ့ော	စာမျက်နှာများ	တွင်	စာဖတ်သူဖတ်ခဲရ့သော	အ
မှာ	 စာအားလံုးမှာ	၂၀၁၀	 ခုနှစ်က	 ထုတ်ဝေခဲသ့ည့်	 "ပါလီမန်	 ဒီမုိက
ရေစီခေတ်	 ရခုိင်ပြည်နုိင်ငံရေးနှင့်	 မျက်မှောက်ခေတ်	 ဘူးသီးတောင်
မောင်တောအခြေအနေ"	စာအုပ်တွင်	ဖေါ် ပြခဲပ့ြီး	ဖြစ်ပါသည်	။

၎င်းအမှာ	စာများကုိပင်	ဤစာအုပ်ကြီး၌	ပြန်လည်ထည့်သွင်းထားခြ
င်းဖြစ်ပါသည်	။	ယင်းသ့ုိ	ထည့်သွင်းထားရခြင်း	အကြောင်းရင်းမှာ	"ပါလီမ
န်	ဒီမုိကရေစီခေတ်	ရခုိင်ပြည်နုိင်ငံရေး"	စာအုပ်တွင်	တင်ပြလုိက်သော	အ
ခန်းနှစ်ခန်း	 (အခန်း	 -	 ၁၁	 နှင့်	 အခန်း	 -	 ၁၅)	 တ့ုိ	 သည်
ဤစာအုပ်ကြီးတွင်	ပါရှိသော	အခန်း	(၁၇)	ခန်းအနက်မှ	နှစ်ခန်းကုိအ
ရေးပေါ် 	ပံုနှိပ်ထုတ်ဝေခဲခ့ြင်းသာ	ဖြစ်၍	ပင်။

သ့ုိဖြင့်	ဤစာအုပ်ကြီးကုိ	အခန်း	၁၇	ခန်းလံုးဖြင့်	ထုတ်ဝေရာ၌	အရင်အ
မှာ	စာများကုိပင်	ပြန်လည်	အသံုးပြုထားခြင်း	ဖြစ်ပါသည်	။	စာဖတ်သူများ	
နားလည်မှု	လွမဲှားစေနုိင်ခြင်းကြောင့်	ရှင်းလင်းပြရခြင်း	ဖြစ်သည်	။

ယခုထုတ်ဝေခြင်းအတွက်	အထူးတင်ပြလုိသည်	မှာ	ဇွန်လက	ဖြစ်ပေါ်
ခဲသ့ော	 ရခုိင်ပဋိပက္ခသည်	 မြန်မာနုိင်ငံ	 အနောက်ဖက်တံခါးအား
မြန်မာတုိင်းရင်းသားအားလံုးက	 အာရံုစုိက်ကာကွယ်ဖ့ုိ
လုိအပ်နေကြောင်းကုိ	သွေးလမ်းခင်း၍	ညွှန်ပြခဲပ့ြီးပါပြီ။

အက္ခရာစာလံုးများ	ဖြင့်	နှစ်ပေါင်းများ	စွာကပင်	ကျွန်တော် တ့ုိ	လမ်း



ညွှန်ထောက်ပြလာခဲစ့ဉ်က	 အိပ်မောကျနေခဲသူ့များမှာ	 လည်း
ယခုအချိန်တွင်	အိပ်ရာမှ	လန့်နုိးလာကြပြီဟု	ယံုကြည်ပါသည်	။

	

	 နယ်မြေချဲ့ ထွင်ရေးသမားများ	 သည်	 စစ်မျက်နှာ	 (၈)	 ခုဖွင့်၍
ကျူးကျော် နေကြသည်	။

	(၁)	သမုိင်းလိမ်များ	ဖြင့်	ဝါဒဖြန့်ချိရေး	စစ်မျက်နှာ။

(၂)	မီဒီယာလက်နက်ဖြင့်	သတင်းမှားများ	ဖြန့်ချိရေးစစ်မျက်နှာ။

(၃)	စက်ရံုမှ	ထုတ်သကဲ့ သ့ုိ	လူမြောက်မြားစွာ	မွေးထုတ်ခြင်းဖြင့်	လူဦး
ရေအသာစီးရမှု	စစ်မျက်နှာ။

(၄)	မြန်မာတုိင်းရင်းသားများ	၏	စီးပွားရေးအားလံုးကုိ	သူတ့ုိ	ထိန်းချုပ်
ထားရေး	စစ်မျက်နှာ။

	(၅)	တုိင်းရင်းသားများ	နှင့်	သွေးနှောရေးစစ်မျက်နှာ	(ဤနည်းလ
မ်းကုိ	 ရခုိင်တွင်	 လုပ်၍	 မရသော် လည်း	 မြန်ပြည်တဝှမ်း
တခြားပြည်နယ်နှင့်တုိင်းများ	 တွင်	 အောင်အောင်မြင်မြင်	 လုပ်ဆောင်နေ
သည်	။)	(ယောက်ချင်းကုိ	ခြောက်လှန့်သတ်ဖြတ်ရေး	လုပ်ငန်းစဉ်များ	ဖြ
င့်	 ရခုိင်ပြည်သူများ	 မိမိတ့ုိ	 နေရပ်ကုိ	 စွန့်ခွာသွားစေရေး
ဦးတည်လုပ်ဆောင်သည့်	"ခြွေစစ်"	စစ်မျက်နှာ။)

(၇)	 အကြမ်းဖက်	 ဖေါက်ခွဖဲျက်ဆီးမှုများ	 ဖြင့်	 လက်နက်ကုိင်
တုိက်ခုိက်သိမ်းပုိက်ရေး	စစ်မျက်နှာ။

(၈)	 လူဦးရေပေါက်ကွနဲေသော	 ဘင္်ဂလာဒေ့ခ်ျနုိင်ငံမှ	 ဘင္်ဂါလီလူ



သစ်များကုိ	 မြန်မာနုိင်ငံတွင်းသ့ုိ	 နည်းလမ်းမျုိးစံုသံုးလျက်
ဝင်ရောက်စေခြင်းဖြင့်	လူဦးရေအသာစီးရစေမှု	စစ်မျက်နှာ။

ဤစစ်မျက်နှာ	(၈)	ခုလံုးအား	ကာကွယ်တွန်းလှန်နုိင်ရန်အတွက်	နံ
ပါတ်	 (၁)	 အရေးအကြီးဆံုးမှာ	သမုိင်းမှန်ကုိ	 သိနေဖ့ုိ
လုိအပ်ခြင်းဖြစ်သည်	 ။	 အဖြစ်မှန်ကုိသိနေမှ	 ရန်သူ၏
လိမ်လည်မှုများကုိ	 ရှင်းလင်းနုိင်မည်။	 ရန်သူ၏	အလေ့ အထကုိ	 သိမြင်
လာကြမည်။	 ရန်သူ၏	 ဦးတည်ချက်ကုိ	 နားလည်လာကြမည်။	 ထ့ုိအပြင်
အိမ်ကြက်ချင်း	 ခွပ်နေခဲက့ြ၍	 ပြင်ပရန်	 မြေခွေးကြီးများ	 အလွယ်တကူ	 ဝင်
ရောက်ဖမ်းဆီး	စားသောက်ခံလာရသော	အခြေအနေများကုိလည်း	ဤစာ
အုပ်မှ	 သင္်ခန်းစာယူနုိင်သည်	 ။	 ယင်းသ့ုိ	 အရေးအကြီးဆံုးသော
လုိအပ်ချက်ကြီးကုိ	ဤစာအုပ်ကြီးတွင်	ပြည့်ပြည့်စံုစံု	ဖေါ် ပြထားသည်	။။

ဤစာအုပ်ကြီးကုိ	ပြုစုသူ	ဆရာခုိင်မျုိးစောင့်သည်	၂၀၀၃	ခုနှစ်မှ	စ၍
စတင်ပြုစုလာခဲရ့ာ	၂၀၁၂	ခုနှစ်	ဩဂုတ်လတွင်	အပြီးသတ်ခဲသ့ည်	 ။	ဤ
စာအုပ်အဆံုးသတ်သကဲ့ သ့ုိ	ဆရာကြီး၏	စာပေပြုစုနုိင်မှု	သည်	လည်း	အ
ဆံုးသတ်သွားခဲပ့ြီ။	အကြောင်းမှာ	ဤစာတမ်းကြီးကုိ	မလင်းတလင်း	လျှ
ပ်စစ်မီးနှင့်	ဖယောင်းတုိင်မီးတ့ုိ	ဖြင့်	ပြုစုခဲရ့ခြင်းကြောင့်	မျက်စိအာရံုကြော
ထိခုိက်ကာ	စက္ခုနှစ်ကွင်း	အလင်းမရ	နုိင်တော့ ၍	ဖြစ်သည်	။		

ရခုိင်နှင့်	မြန်မာတုိင်းရင်းသားများ	အမြင်မှန်များ	ရရန်အတွက်	အလ
င်းတန်းများ	 ပေးနေခဲသ့ော	 ဆရာခုိင်မျုိးစောင့်သည်	 မိမိကုိယ်တုိင်
အမှောင်ချခံလျက်	ကုိယ်ကျုိး၊	ကုိယ်အင္်ဂါနှင့်ရင်း၍	ပေးစွမ်းခဲသ့ော	ဤ
အလင်းတန်းဖြင့်	ရန်သူအား	ထုိးဖေါက်ကြည့်မြင်ကာ	မျုိးပျောက်မည့်အန္တ
ရာယ်မှ	 ဝုိင်းဝန်းပူးပေါင်း	 ကာကွယ်နုိင်သည့်	 အသံကုိကြားရလျှင်
အမှောင်ထတွဲင်	ဆရာ	 ပြံုးရယ်နုိင်မည့်အပြင်	 မြန်မာပြည်တဝှမ်း	 ရုိးရာဂီ



တသံများ	လွှမ်းမုိးနေမည်ဖြစ်ပါကြောင်း။

	

	

	

	



	

	

။		။	၂၀၁၀	ခုနှစ်တွင်	အခန်း	(၁၁)	နှင့်	အခန်း	(၁၅)	ကုိ
ထုတ်ဝေခဲစ့ဉ်က	နှုိးဆော် စာဖြစ်သည်	။

	

	



	

စာတမ်း၌	စာပုိဒ်တုိင်း၏	ရှေ့တွင်	ဂဏန်းများ	ရေးထုိးပါရှိနေပါသည်
။	 ဥပမာ	 -	 (၁၁၁၁)	 (၁၁၁၅)	 (၁၁၂၃)	 (၁၅၁၃)	 စသည်	 ဖြင့်
ပါရှိနေပါသည်	 ။	 ရှေ့မှ	 (၁၁)	 သည်	 အခန်း	 (၁၁)	 ကုိ
ရည်ညွှန်းပါသည်	 ။	 အလယ်မှ	 ဂဏန်းမှာ	အကြောင်းခြင်းရာ
အုပ်စုတစ်စု၏	အမှတ်စဉ်ဖြစ်ပါသည်	 ။	နောက်ဆံုးဂဏန်းမှာ	အကြော
င်းခြင်းရာ	တစ်ခုချင်း၏	အမှတ်စဉ်များ	ဖြစ်ပါသည်	။

ဤစာတမ်းကုိ	 ဝေဖန်ထောက်ပြလုိသူများ	 သည်	 ၎င်း၊
ကုိးကားလုိသူများ	သည်	၎င်း၊	အလွယ်တကူ	ရည်ညွှန်းနုိင်စေရန်	ဆ
ရာခုိင်မျုိးစောင့်က	ထည့်သွင်းထားခြင်းဖြစ်ပါသည်	။	သာမန်ဖတ်လုိသူများ	
အနေဖြင့်	၎င်းဂဏန်းများကုိ	ချန်လှပ်၍	ဖတ်ရှုနုိင်ပါသည်	။

	

	

	

	

	

ယခင်နှစ်ကြိမ်စလံုးကုိ	ဂျပန်နုိင်ငံမှ	ထုတ်ဝေဖြန့်ချိခဲသ့ည်	။	နုိင်ငံခြား



တွင်	ပံုနှိပ်စရိတ်	ကြီးမြင့်မှု၊	သယ်ယူပ့ုိဆောင်စရိတ်	အကုန်အကျများမှု
တ့ုိ	ကြောင်း	အုပ်ရေအများ	အပြား	ပံုမနှိပ်နုိင်ခဲ။့

ဤစာအုပ်ကုိ	 စိတ်ဝင်တစား	 ဖတ်ရှုသူက	 အလွန်များ
ပြားနေခြင်းကြောင်း	 မူရင်းစာအုပ်ကုိ	 မရနုိင်၍	 မိတ္တူကူးနေသူ	 အများ
အပြား	 တွေ့ မြင်နေရသည်	က	တစ်နေ့ စဉ်နှင့်အမျှ	 စိတ်မကောင်း	 ဖြစ်
နေရ	သည်	။	စာအုပ်လုိချင်သူများ	စွာ၏	တောင်းဆုိခြင်းကုိလည်း	ကြံုနေရ
၍	တတိယအကြိမ်	ထပ်မံ	ပံုနှိပ်ရန်	ဆံုးဖြတ်လုိက်ရသည်	။

ရခုိင်မျုိးစောင့်အဖွဲ့	(ARG)	သည်	၂၀၁၄	ခုနှစ်၊	နုိဝင်ဘာလ	၃	ရက်တ
စ်နေ့ မှ	စ၍	မြန်မာနုိင်ငံတွင်	အခြေစုိက်	လာပြီဖြစ်ခြင်းကြောင်း	ယခု	တတိ
ယအကြိမ်ကုိ	 ပြည်တွင်း၌ပင်	 ပံုနှိပ်ဖြန့်ချိနုိင်လာပါပြီ။	 ယခင်
ထုတ်ဝေခဲစ့ဉ်က	စာလံုးများ	သေးငယ်နေခြင်းကြောင်း	သက်ကြီးများ	ဖတ်
ရှုရန်	 အခက်အခရဲှိ၍	 ယခုအကြိမ်တွင်	 စာလံုးကြီးထားပါသည်	 ။
ထ့ုိကြောင့်	စာအုပ်ဆုိဒ်လည်း	ပုိကြီးနေပါသည်	။။

ဤစာအုပ်သည်	 နယ်မြေချဲ့ ထွင်နေသူများ	 ၏	 သမုိင်းကြောင်းကုိ
အချက်အလက်ခုိင်မာစွာဖြင့်	ကွက်ကွက်ကွင်းကွင်း	သိမြင်နုိင်စေရံုမက	ရခုိ
င်နုိင်ငံရေးသမုိင်း၊	မြန်မာနုိင်ငံရေးသမုိင်း	တစ်စိတ်တစ်ပုိင်းကုိလည်း	သိရှိ
စေနုိင်ခြင်းကြောင်း	 လက်ရှိ	 ဒီမုိကရေစီအကူးအပြောင်းကာလတွင်
ရခုိင်များ	သာမက	မြန်မာတုိင်းရင်းသားများ	ပါ	မဖတ်မဖြစ်	ဖတ်မှတ်ကြရ
မည့်	စာအုပ်ဖြစ်သည်	။

ဆရာကြီး	 ခုိင်မျုိးစောင့်	 (ခ)	 ခုိင်မြဝါ	 (ခ)	 မောင်ဗသိန်းသည်	 ၂၀၀၃
ခုနှစ်တွင်	 ထုတ်ဝေခဲသ့ော	 "လ့ူအခွင့်အရေးအရေခြံု
စစ်တကောင်းနွယ်ဝင်	ဘင္်ဂလီများ	၏	သမုိင်းလိမ်ကုိ	ဝေဖန်ခြင်း"	စာအုပ်
ကုိ	 ပြုစုပြီးစီးခဲသ့ည့်	 ၂၀၀၂	 ခုနှစ်မှ	 စ၍	 ဤ	 "ကုိလုိနီဆုိးမွေခံ



ရခုိင်ပြည်နှင့်	 စစ်တကောင်းသား	 ဘင္်ဂလီများ	 ၏	 နယ်သစ်ချဲ့ ရေး
ထကြွမှု"	စာအုပ်ကုိ	ပြုစုလာခဲရ့ာ	စာမူများကုိ	အလီလီခွ၍ဲ	ဂျပန်နုိင်ငံသ့ုိ	ပ့ုိ
ပေးခဲရ့သည်	။	တင်းကြပ်သော	စစ်အုပ်ချုပ်ရေးကာလဖြစ်၍	စာမူများကုိ	တ
စ်စုတစ်စည်းတည်း	 မပ့ုိနုိင်။	ဘင္်ဂလားဒေ့ရှ	်လမ်းကြောင်း၊	 မလေးရှား
လမ်းကြောင်း၊	စင္်ကာပူလမ်းကြောင်း၊	ထုိင်းလမ်းကြောင်း၊	ဂျပန်သ့ုိ	တုိက်ရုိ
က်	လမ်းကြောင်း	အသီးသီးမှ	လျှ့ုိဝှက်စွာ	ပေးပ့ုိခဲရ့သည်	။	ယူဆောင်
ပေးခဲရ့သည်	။	မလေးရှားလမ်းကြောင်း၊	စင္်ကာပူလမ်းကြောင်းတ့ုိ	မှ	အ
များ	အပြား	ပေးပ့ုိခဲသူ့	သံုးဦးရှိခဲသ့ည်	။	၎င်းတ့ုိ	မှာ	ကွယ်လွန်သူ	ဆ
ရာဦးစံလှကျော် ၊	ရခုိင်သားကြီး	ဦးဦးလှမြင့်နှင့်	ဦးကျော် သစ်ဦး	(ကျော
က်မြောင်း၊	 ရန်ကုန်)	 တ့ုိ	 ဖြစ်ကြသည်	 ။	ဦးသက်နုိင်ထွန်း	 (စစ်တွေ)	သည်
ဂျပန်မှ	 တုိက်ရုိက်ယူဆောင်ပေးခဲသ့ည်	 ။	 နုိင်ငံရေးနှင့်	 ပတ်သက်၍
စာရွက်တစ်ရွက်ပင်	 သယ်ယူရန်ခက်ခသဲော	 စစ်အုပ်ချုပ်ရေးကာလတွင်	
စာမျက်နှာပေါင်းများ	 စွာကုိ	 မကြောက်မရံွ	့ ပ့ုိပေးခဲသ့ည့်
အထက်ပါပုဂဂုိ္လ်လေးဦးတ့ုိ	ကုိ	အထူး	ကျေးဇူးတင်ရှိပါသည်	။

ဂျပန်နုိင်ငံတွင်	 ၂၀၀၀	 ခုနှစ်က	ဘင္်ဂလီတ့ုိ	 ထုတ်ဝေခဲသ့ော	 "ပြည်
ထောင်စု	 မြန်မာနုိင်ငံနှင့်	 တုိင်းရင်းသား	 ရုိဟင်ဂျာများ	 "	 စာအုပ်ကုိ
ပြည်တွင်	သ့ုိ	လျှ့ုိဝှက်စွာ	ပေးပ့ုိခဲသ့ည်	။	ထုိစဉ်က	စာအုပ်ကုိ	လက်ခံရ
ယူပြီး	 ဆရာကြီး	 ဦးမောင်ဗသိန်းလက်ထအဲရောက်	 မကြောက်မရံွ	့ ပေးပ့ုိခဲ့
သော	"ရခုိင်သားကြီး	ဦးဦးလှမြင့်"	ကုိ	ဤအမှာ	စာ၌	ဂုဏ်ပြုမှတ်တမ်း
တင်အပ်ပါသည်	။	ထုိစာအုပ်ဆရာကြီးလက်ထသ့ုိဲ	ရောက်သွားနုိင်၍	သာ	
"လ့ူအခွင့်အရေးအရေခြံု	စစ်တကောင်းနွယ်ဝင်	ဘင္်ဂလီများ	၏	သမုိင်းလိ
မ်ကုိ	ဝေဖန်ခြင်း"	စာအုပ်ကုိ	ဆရာကြီး	ပြုစုပေးနုိင်ခဲခ့ြင်းဖြစ်သည်	။

ယခုတစ်ဖန်	ဤ	"ကုိလုိနီဆုိးမွေခံ	ရခုိင်ပြည်နှင့်	စစ်တကောင်းသား	
ဘင္်ဂလီများ	၏	နယ်သစ်ချဲ့ ရေး	ထကြွမှု"	စာအုပ်ကုိ	ပြည်တွင်း၌	ပံုနှိပ်ရ



န်	ရခုိင်သားကြီး	ဦးဦးလှမြင့်ကပင်	ကူညီပေးသည့်အတွက်	သမုိင်းတာဝန်
ကျေပွန်သူအဖြစ်	ထပ်ဆင့်	ကျေးဇူးတင်ရှိပါကြောင်း	ဂုဏ်ပြုမှတ်တမ်းတ
င်အပ်ပါသည်	။

ပထမ၊	ဒုတိယအကြိမ်	ထုတ်ဝေခဲရ့ာ၌	အလှူငွေထည့်ဝင်ပေးခဲသ့ော	
အလှူရှင်များကုိလည်း	 အထူးကျေးဇူးတင်ရှိပါသည်	 ။	 အမည်နှင့်
လှူဒါန်းငွေကုိပါ	ဤစာအုပ်တွင်	ထပ်မံဖော် ပြခြင်းဖြင့်	ဂုဏ်ပြု	အပ်ပါသည်	။
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သ့ုိ

ကုိဘအေး

ရခုိင်မျုိးစောင့်အုပ်စု

ARAKAN	RAKKHITA	GROUP	(ARG)

	

အကုိနန့်	 ARAKAN	 RAKKHITA	 GROUP	 (ARG)	 အဖွဲ့ကား
ရခုိင်သမုိင်းမာ	တာဝန်ကျီသူများ	 ပါ။	ကျွန်တော့် ကုိ	အကုိအမှာ	 စာမှာ
ထည့်သွင်း	ဖော် ပြရေအတွက်	ARG	အဖွဲ့နန့်အတူ	အက့ုိကုိ	အထူးကျေးဇူး
တင်ပါရေ။	ယင်းအမှာ	စာကြောင့်	ဝမ်းသာအားရ	ဖြစ်ရရေပုိင်	ကျွန်တော် 	
လုပ်ဆောင်ပီးခရေ	အလုပ်တိအတွက်လေ့ 	ကျေနပ်မိပါရေ။	ကျွန်တော့် ဘ
ဝမာ	အက့ုိပုိင်	အသိအမှတ်ပြုသူ	ရှားပါရေအကုိ။	များ	သောအားဖြင့်က	
မသိကွန်ဆောင်ပနာ	အသိအမှတ်ပြုရဖ့ုိ	စွာကုိ	ကြောက်တေလူတိ	များက
တ်ပါရေကား။	ယင်းအထမဲာ	သူရုိအ့လုိမကျစွာ	တစ်ခုခု	ပါလားခပါကေ	ကွ
ယ်ရာက	တစ်မျုိး၊	 ရှိဆုိင်ကတဖံု	ဆဆုိဲပြစ်တင်စွာတိကလေ့ 	 များ	 ပါရေ။
ကျွန်တော် ရုိ	့ရခုိင်ပြည်နန့်	ရခုိင်သားတိအတွက်က	ရခုိင်ပြည်ရောက်	ခုိးဝင်



ဘင္်ဂလီကုလားကိစစ္စွာ	 ကြီးလေးရေ	 ပြဿနာပါကား	 နှမ်း။	 အကုိရုိ့
ကျွန်တော် ရုိ	့ပုိင်	ရခုိင်အမျုိးသားရေးနန့်	ရခုိင်နုိင်ငံရေးကုိ	စိတ်ဝင်စားရေလူ
တိအတွက်	 နောင်ရခုိင်ပြည်နန့်	 ရခုိင်သားတိအတွက်	 ရင်မအီးစရာတိပါ
ကား။	ဒေကိစစ္ကုိ	စိစိတွေးကြည့်တုိင်း	ရင်ညောင်းပါရေအကုိ။

ကျွန်တော် 	 အချေကပင်	 ဒေရခုိင်ပြည်ရောက်	 ခုိးဝင်ဘင္်ဂလီကုလားပြ
ဿနာကုိ	 လူကြီးမိဘတိ	 ပြောဆုိဆွေးနွေးနိန်ကတ်စွာတိကုိ	 အကြိမ်ကြိမ်
ကြားဖူးပါရေ။	၁၉၈၀	လောက်မှာ	ကျွန်တော့် ပီး	ဆရာဦးစံလှကျော် ပီးလ့ုိ
နုိင်ငံတော် ကောင်စီဝင်	 ဦးလှထွန်းဖြူ	 (ရတည	 ခေါင်းဆောင်၊	 ၁၉၇၂	 -
ခုနှစ်)	က	ရီွးခရေ	"အနောက်တံခါးမှ	မူစလင်လူငယ်များ	ရခုိင်ပြည်နယ်
အတွင်းသ့ုိ	ခုိးသွင်းခုိးဝင်လာခြင်းပြဿနာ"	အစီရင်ခံစာကုိ	ပထမဦးဆံုး	စာ
ရွက်စာတမ်းအဖြစ်	ဖတ်ဖူးခစွာပါ။

၁၉၈၈	-	ခုနှစ်လောက်မာ	ဆရာမောင်ဗသိန်းရီွးရေ	"ရခုိင်ပြည်နှင့်	ရုိ
ဟင်ဂျာအမည်ခံ	ဘင္်ဂလီများ	ပြဿနာ"	စာအုပ်	(ပံုနှိပ်ထုတ်ခြင်းမပြုရသိ
မ့်ရေစာအုပ်)	 ကုိ	စလ့ုိ	ဖတ်ဖူးပြန်ပါရေ။	ဒေ	ရခုိင်ပြည်နယ်နှင့်	 ရုိဟင်ဂျာ
အမည်ခံ	 ဘင္်ဂလီများ	 ပြဿနာ	 စာအုပ်ကုိ	 ဆရာကြီးမောင်ဗသိန်းရေ
ယင်းခေတ်	 နဝတအစုိးရ	 ဥက္ကဋဌ္	 ဗုိလ်ချုပ်ကြီးစောမောင်ဘားကုိ	 ပီးပ့ုိ
ရေပုိင်	 ကျွန်တော် လေ့ 	 ယင်းစာအုပ်ကုိ	 ဒေါ် သန်းသန်းဦး	 (မာန်အောင်)	
ဘားကတစ်ဆင့်	 ဒေါ် အောင်ဆန်းစုကြည်	 လက်ထသ့ုိဲ	 ၁၉၈၈
ခုနှစ်လောက်ကပင်	အရောက်	 ပ့ုိပီးခဖူးပါရေ။	ယင်းအပြင်	ရခုိင်ဒီမုိကရေ
စီအဖွဲ့ချုပ်	 ဥက္ကဋဌ္	 ဒေါက်တာဦးစောမြအောင်နန့်	 ရခုိင်ခေါင်းဆောင်တိ
ဘားကုိလည်းကောင်း၊	 ဦးအေးသာအောင်ဘားကုိလည်းကောင်း	 လက်
ဆောင်အဖြစ်	ပီးပ့ုိခဖူးပါရေ။	နောက်ပုိင်းမာလေ့ 	ကျွန်တော် စီစဉ်ရေ	ရခုိင်
သားကြီးစာပီက	ရခုိင်ပြည်နယ်	 မြုိ့နယ်ထုတ်	 မဂဂ္ဇင်းတိမာလေ့ 	 ကုလားပြ
ဿနာကုိ	မြန်မာလူထု၊	ရခုိင်လူထု	သတိထားလာနုိင်ဖ့ုိ	အတွက်	တင်ပြ	စာ



မူတိကုိ	ရကေရသလောက်	ကြုိးစားဖော် ပြပီးခဖူးပါရေ။

၂၀၁၁	-	မာဆုိပါကေ	မောင်တောခရုိင်က	ဦးသာသာမောင်ရုိစီ့စဉ်လ့ုိ	
ထုတ်တေ	 "ပစဆိ္မရပ်ဝန်း	 မဂဂ္ဇင်း	 မာ	 ကုလားပြဿနာတိကုိ
အရေးတကြီး	အများကြီးဖော် ပြပီးခဖူးပါရေ။	ဒေမဂဂ္ဇင်းရေ	၂၀၁၂	-	ခု	ရခုိ
င်ပြည်တွင်း	ကုလားပြဿနာဖြစ်ဖ့ုိ	 စွာကုိ	ကြုိတင်သိလ့ုိ	ကြုိတင်အကြံပီး	အ
သိပီးခရေ	 မဂဂ္ဇင်းလ့ုိ	 ပြောကေ	 ရပါဖ့ုိ	ဟန်။	အဂုကား	 ရခုိင်ပြည်ရောက်
ခုိးဝင်ဘင္်ဂလီကိစစ္စွာ	 ရခုိင်သားရုိအ့တွက်	 သီရေးရှင်ရေးလောက်	 အ
ရေးကြီးလားခပါဗျာယ်။	 အပ်နန့်ထွင်းရဖ့ုိ	 ကိစစ္ကုိ	 ပေါက်ဆိန်နန့်
ပေါက်ရဖ့ုိ	 အဖြစ်မျုိး	 ရောက်နိန်ဗျာယ်မဟုတ်ပါလား။	 အဂုပြဿနာကုိ	 က
မဘ္ာ့ ပြဿနာလ့ုိ	 တောင်	 နာမည်	 တပ်ဗျာယ်	 အကြမ်းဖက်ဘင္်ဂါလီလ့ုိ
ပြောဆုိနိန်ကတ်ပါဗျာယ်ကား	အကုိ။

ဒေစာအုပ်ရေ	ဆရာကြီးမောင်ဗသိန်း	စနစ်တကျ	သုတေသနပြုချက်ဖြစ်
ပါရေ။	ဒေစာအုပ်	လောက်	ခုိးဝင်ဘင္်ဂလာကုလားတိအကြောင်းကုိ	ပြည့်စံု
အောင်	 မှတ်တမ်း	တင်ပီးထားနုိင်ရေ	 စာအုပ်စာတမ်းမျုိး	 မြန်မာပြည်မှာ
မဟိပါ။	ရခုိင်ပြည်ရောက်	ခုိးဝင်ဘင္်ဂါလီသမုိင်း၊	ရုိဟင်ဂျာခေါ် 	ရခုိင်ပြည်ကုိ
ကျူးကျော် သူများ	 သမုိင်းလိမ်ကုိ	 စနစ်တကျမှတ်တမ်းတင်ထားရေ	 တစ်
အုပ်တည်းသော	စာအုပ်ပါ။	စာအုပ်ထွက်လာဖ့ုိ	အတွက်	စာမူတိကုိ	ကွန်ပျူ
တာစီစွာကစလ့ုိ	 ယင်းစာမူတိကုိ	 ဂျပန်ပြည်ကုိရောက်သည်	 အထိ၊
စာအုပ်ဖြစ်သည်	အထိ	ကြုိးပမ်းခစွာထမဲာ	ကျွန်တော် ပါဝင်ခွင့်ရခရေ	အတွ
က်	ဝမ်းသာမဆံုးပါ။	 ဒေစာအုပ်ကုိ	 ရခုိင်သားတိအနိန်နန့်	 ဖတ်ကတ်သည်
ဖြစ်စီ၊	 မဖတ်ကတ်သည်	 ဖြစ်စီ	 တစ်အိမ်တစ်အုပ်ကျ	 သိမ်းထားသင့်ရေစာ
အုပ်ပါ။	လေ့ လာလုိက်စားရေ	 လူတိအတွက်ဆုိကေ	 ဒေစာအုပ်	 ရေ	 ရတ
နာတစ်ပါးလ့ုိ	ပြောချင်ပါရေထော။	ဒေစာအုပ်ပုိင်	တခြား	ဖတ်သင့်ရေ	စာအု
ပ်တိမာဆုိပါကေ



-	 လ့ူအခွင့်အရေးအရေခြံု	 ရုိဟင်ဂျာအမည်ခံ	စစ်တကောင်းအနွယ်ဝင်	
ဘင္်ဂါလီတ့ုိ	၏	နယ်သစ်	ချဲ့ ထွင်ရေး	သမုိင်းလိမ်ကုိ	ဝေဖန်ခြင်း၊	ခုိင်မြဝါ၊

-ရုိဟင်ဂျာဆုိသူများ	၏	လုပ်ဇာတ်နှင့်	သမုိင်းဖြစ်ရပ်များ	၊	ဒေါက်တာ
အေးချမ်း၊

-ဘင္်ဂါလီပြဿနာနှင့်	ရခုိင်ပြည်အနာဂတ်ရေး၊	ခုိင်ကျော် ၊

-	ရခုိင်ပြည်အရေး	သွေးအေးကြပြီလော၊	ဦးကျော် စိန်	(ပညာရေး)၊

-မြန်မာနုိင်ငံ၏	အနောက်တံခါး	တကယ်ကျုိးပျက်သွားပြီလားနှင့်	မွတ်
စလင်ပြည်နယ်မှ	သည်	နုိင်ငံတော် သ့ုိ၊	ခုိင်လင်း	(မေဃဝတီ)၊

-အနောက်ဘက်တံတုိင်းသ့ုိ	လှမ်းကြည့်ခြင်း	 (၂၀၁၂	 -	 ရခုိင်အရေး)၊
ငြိမ်းအေးအိမ်၊

-ဗုဒဓ္ဘာသာခံတပ်ကြီး	 ရန်သ့ူလက်မှာ	မကျဆံုးစေရ၊
မောင်သွေးချွန်၊

-ရခုိင်ပြည်နယ်ပဋိပက္ခနှင့်	 အကြမ်းဖက်မှု	 မည်သ့ုိမည်ပံုဖြစ်ပွားရပံု
နှင့်	လုပ်ဆောင်ရမည့်အရာများ	၊	ရခုိင်လ့ူအခွင့်အရေးနှင့်	ဖ့ံွဖြုိးတုိးတက်
ရေးအဖွဲ့၊

-	အမည်းရောင်ကင်ဆာ၊	ပဒုိင်းပင်	ပဒုိင်းသီးနန့်	အမည်းရောင်ဆူနာမီ၊
မောင်မောင်စော၊

-	သွေးနှင့်ရေးသည့်မြေ၊	ဝေဟင်အောင်၊

-	Rohinga	Hoah	?	U	Thar	Hla	?

-	History	of	Sitakaung၊	Dr	.	Ni	Ko၊	ရုိလ့ေ့ ဟိသိမ့်ရေပုိင်တခြား	အ
သစ်အသစ်ထွက်စွာစာအုပ်တိလေ့ 	အများကြီးဟိဖ့ုိ	မဟုတ်ပါလား။	ဇာပုိင်ပ



င်ဆုိဆုိ	အဂု	 "ကုိလုိနီဆုိးမွေခံ	 ရခုိင်ပြည်နှင့်	 စစ်တကောင်းသား	ဘင္်ဂါ
လီမွတ်စလင်တ့ုိ	၏	နယ်ချဲ့ ရေးထကြွမှုစာအုပ်ကုိ	ထုတ်တေပုိင်၊	တခြားတ
ခြားသော	ရခုိင်ရေးရာနန့်	ပတ်သက်တေ	စာအုပ်စာတမ်းကောင်းတိကုိ	ကုိ
ဘအေးနန့်အတူ	 ရခုိင်မျုိးစောင့်အဖွဲ့	 ARG	 က	 ထပ်မံ
စီစဉ်ထုတ်လာပါလိမ့်မေလ့ုိ	မျှောလ်င့်ပါရေ။

	

	



အခန်း	၁။

ဘုိးတော် ဘုရားခေတ်	ရခုိင်ပြည်၌	လူဦးရေလျော့ နည်းရခြင်း
ဖြစ်ရပ်များ

	

၁း၁း၁	အင္်ဂလိပ်မြန်မာ	ပထမစစ်ပွအဲပြီး၌	အင်းဝသ့ုိသွားရသော	ဗြိတိ
သျှအရာရှိဘာနေ	 (H	 .	 Burney)	 ၏	 ‘	 အစီရင်ခံစာအရ	 ရခုိင်ပြည်၏

အိမ်ခြေ	 စုစုပေါင်းမှာ	၂၃၂၃၀၁	 အိမ်ရှိသည်	 ဟု	 ဆုိသည်	 ။(
(ဇယားရှု)	ဤအရေအတွက်ကုိ	မှန်သည်	’ဟု	မဆုိနုိင်သော် လည်း	တစ်
အိမ်ထောင်ငါးယောက်နှုန်းနှင့်	 တွက်ချက်ကြည့်ပါက	ရခုိင်ပြည်၏	လူဦး

ရေမှာ	၁၁၆၁၅၀၅	ဦးဖြစ်ကြောင်း	တွေ့ ရသည်	။ 	၁၈၁၀	ခုတွင်	ထုတ်ပြ
န်သော	အမိန့်တော် တစ်ခု၌	ဓညဝတီ၏	အိမ်ခြေမှာ	၁၁၈၂၇၆။	၁၈၁၆	တွ
င်	 ဗဒံုမင်းထံတင်ပြသော	 ဒွါရာဝတီအိမ်ခြေ	 ၃၀၀၀။	 ၁၈၁၀	 တွင်
ဘာနေဖော် ပြခဲသ့ော	ရမမ္ာဝတီ	အိမ်ခြေ	၆၀၇၉၀၊	မေဃဝတီ	အိမ်ခြေ	၂၀
ဝ၀ဝ	တ့ုိ	အပေါ် အခြေခံ၍	ခန့်မှန်းပါက	၁၈၁၀	နှင့်	၁၈၁၆	ကြားရှိ	ရခုိင်
၏	လူနေအိမ်ခြေမှာ	၂၁ဝဝဝဝ	ရှိသည်	ဟု	သာမန်အားဖြင့်ခန့်မှန်း	ယူ
ဆရန်ရှိပါသည်	 ။	 ထုိအိမ်ခြေကုိ	 ပျမ်းမျှ	 တစ်အိမ်	 ငါးယောက်နှုန်းဖြင့်
တွက်ချက်ပါက	ရခုိင်ပြည်တွင်	လူဦးရေတစ်သန်းကျော် ရှိသည်	ဟု	ယူဆ

ရန်ရှိပါသည်	။



	 ၁း၁း၂	 "အဝေးရောက်ရခုိင်လူမျုိးများ	 သုတေသနစာတမ်း၏	 နိဂံုးချုပ်
အခန်း	 ခြံုငံုသံုးသပ်ချက်"၌	 စာတမ်းရေးသူက	 Symes	 နှင့်	 Cox	 တ့ုိ	 ၏
ခန့်မှန်းချက်များ	သာ	 မှန်ကန်မှုရှိမည်ဆုိပါက	 ထုိစဉ်က	ရခုိင်လူဦး
ရေသည်	 တစ်သန်းခန့်ရှိခဲမ့ည်ဟု	 ယူဆခန့်မှန်းချက်သည်

သဘာဝကျကြောင်းသံုးသပ်နုိင်သည်	"	ဟု	ကောက်ချက်ချထားသည်	။

	၁း၁း၃	 သ့ုိသော် 	ပထမအင္်ဂလိပ်မြန်မာစစ်အပြီး	၁၈၂၆	 ခု၌	လူဦးရေ
စာရင်းကောက်ယူသောအခါကား	 ရခုိင်ပြည်၏	 လူဦးရေမှာ	တစ်သိန်း
(ရခုိင်	၆ဝဝဝဝ၊	မွတ်စလင်	၃ဝဝဝဝ၊	ဗမာ	၁ဝဝဝဝ)	သာ	ကျန်တော့ သည်	

ဟု	ဆုိသည်	။ 	လူဦးရေ	အဘယ်ကြောင့်	ဤမျှလျော့ ကျခဲရ့သနည်း။	
ဤအမေးအတွက်	အဖြေရရန်	ဘုိးတော် ဘုရားခေတ်	ရခုိင်ပြည်၏	အခြေအ
နေကုိလေ့ လာဖ့ုိ	လုိပါမည်။

	

	

	(မှတ်ချက်။	ဤဇယားကုိ	ဂျာ့ က်ပီလုိက်ဒါ	(Leider	,	2003	.	8)	မှ	

ရယူပါသည်	။	ဦးလှထွန်းဖြူ၏	မဇဈိ္မဒေသ	စာ	-	ဈ	ကုိ	လည်း	ရှုပါ။ )

	



၁း၂း၁	ရခုိင်ပြည်သည်	ဘုိးတော် ဘုရားမသိမ်းပုိက်မီ	နှစ်တစ်ရာကျော်
အချိန်၊	 စန္ဒသုဓမမ္မင်း	 (၁၆၅၂	 -	 ၁၆၈၄)	 လက်ထက်မှ	 စ၍
အင်အားကျဆင်းလာခဲသ့ည်	။	ထုိမင်းလက်ထက်	သျှသျှူဂျာ	(Shah	Su
hja)	ပြဿနာမှ	စတင်ပြီး	မဂုိဘုရင်	ဩရင်ဇတ်	(Aurangzib)	နှင့်	စစ်ဖြ
စ်ခဲရ့ာ	ရခုိင်တ့ုိ	စစ်ရှံုး၍	၁၆၆၆	 ခုတွင်	စစ်တကောင်းအပါအဝင်	နတ်မြစ်
အနောက်ဘက်ကမ်းထိ	မဂုိအင်ပါရာ	ပုိင်နက်နယ်မြေ	ဖြစ်သွားခဲလ့ေသည်	

။ 	ထုိစစ်ပွ၌ဲ	အင်အားကြီးသော	ရခုိင်ရေတပ်	ချေမှုန်းခံရသောကြောင့်	
ရခုိင်တ့ုိ	 ၏	 အင်အားမှာ	လျင်မြန်စွာကျဆင်းခဲသ့ည်	 ။
၎င်းနောက်အုပ်စုိးကြသည်	မင်းများ	အနက်	စန္ဒဝိဇယ	(၁၇၁၀	-	၁၇၃၁
)	လက်ထက်၌	အနည်းငယ်	အင်အားစုစည်းနုိင်ခဲသ့ော် လည်း	၎င်းမင်း
လုပ်ကြံခံရပြီးကတည်းကစ၍	 ရခုိင်ပြည်၏	 အခြေအနေသည်	 အလွန်ပင်
ဆုိးဝါးပြီး	မင်းမဲ့တုိင်းပြည်ကဲ့ သ့ုိဖြစ်နေခဲသ့ည်	။

၁း၂း၂	နောက်ဆံုးဘုရင်	မဟာသမမ္တလက်ထက်တွင်	ကား	ငကြည်း
တော င် မ ှာ	ဒါးမနုိင်တမင်း၊	 ရုိးကျွန်းတွင်	 ကုလား	 ရွှေစာတမင်း၊
ပိန္နခဲျောင်းတွင်	ကောင်းညွန့်ရန်တုိင်တမင်း၊	ကြပ်စင်ကျွန်းတွင်	 ငသံတွေ
တမင်း၊	တန်းလွတွဲင်	ကျော် ထွေးတမင်း၊	မာန်အောင်ကျွန်းတွင်	သတုိးဖြူတ

မင်း	ဤသ့ုိ	သူတလူ	ငါတမင်း	သောင်းကျန်းပုန်ကန်နေကြသည်	။	

၁း၂း၃	မဟာသမမ္တမင်းမတုိင်မီ	စန္ဒသတိဿ	-	ဓမမ္ရာဇာ	(၁၇၇၇

-	၁၇၈၂)	လက်ထက်ကပင်ဟရီ 	ဆုိသူက	စဉ့်ကူးမင်း	(၁၇၇၆	-	၈၂)	
ထံ	သွားရောက်ပြီး	ရခုိင်ပြည်ကုိ	သိမ်းပုိက်ရန်	စစ်ပန်ခဲသ့ော် လည်း	အချိန်မ

တန်သေး၍	စောင့်ကြည့်နေခဲသ့ည်	။	 	မဟာသမမ္တမင်း	လက်ထက်
၌	 ငသံတွေနှင့်	 လေးခက်တောင်စားထွန်းစံတ့ုိ	 က	 အမရပူရသ့ုိ	 စစ်ကူ



တောင်းရန်ရောက်လာခဲက့ြသည်	။	

၁း၂း၄	 ဤကဲ့ သ့ုိ	 ရခုိင်နှင့်မြန်မာနှစ်နုိင်ငံကြား	 နုိင်ငံရေး၊	 စစ်ရေးတ့ုိ
တွင်	အင်အားချိန်ခွင်လျှာ	မညီမညွတ်ဖြစ်လာသော	အခြေအနေတွင်	သ
က်ဦးဆံပုိင်မင်းများ	၏	ထံုးစံအတုိင်း	ပဒံုမင်းအတွက်	ရခုိင်ပြည်ကုိ	သိမ်းယူ

ရန်	အခွင့်အလမ်းများကုိ	ရရှိစေခဲသ့ည်	။	

၁း၂း၅	အထောက်တော် များ	၏	သတင်းပေးကောင်းမှုကြောင့်	ရခုိင်ပြ
ည်ကုိ	 လွယ်ကူစွာဖမ်းနုိင်မည့်	သားကောင်တစ်ကောင်အဖြစ်	 ဘုိးတော် ဘု
ရားသိနေခဲသ့ည်	 ။	 ထ့ုိကြောင့်	 သိမ်းယူရန်ဆံုးဖြတ်ပြီး	 အောင်ပွဆဲင်နုိင်

အောင်	 လံုလောက်သော	 ပြင်ဆင်မှုများကုိ	 ပြုလုပ်ခဲသ့ည်	 ။
သားတော် အိမ်ရှေ့မင်းကုိ	 ဗုိလ်မှူးချုပ်ခန့်၍	စစ်သည်	သံုးသောင်းကုိ	 စီမံ
ကွပ်ကစဲေလျက်	 ကြည်း၊	 ရေစစ်ကြောင်း	 လေးကြောင်း	 ဖြန့်ခွကဲာ
ချီတက်တုိက်ခုိက်စေခဲသ့ည်	 ။	 ၂	 ဇန်နဝါရီလ	 ၁၇၈၅	 တစ်နေ့ တွင်
ရခုိင်တစ်မြုိ့လံုးကုိသိမ်းယူတော် မူ၍	 ထီးစည်မှန်ကင်းများကုိ

ချလ ဲှရုပ်သိမ်းတော် မူသည်	။ 	မင်းနှင့်တကွ	မိဖုရားများ	၊	မင်းသားမ
င်းသမီးများ	 ၊	 မင်းဆွေမင်းမျုိးများ	 ၊	 ဗုိလ်မှူးတပ်မှူးများ	 ၊	အမြောက်ကြီး	
အမြောက်ငယ်၊	လက်နက်ကိရိယာမျုိးစံု၊	အမျုိးမျုိးသော	ပုဏ္ဏားများ	၊	အ

တတ်ပညာသည်	 အမျုိးမျုိး၊	 သ့ံုပန်းလူသူ	 ၃ဝဝဝဝ 	 ကျော် နှင့်
ဆင်မြင်းများကုိ	 အိမ်ရှေ့မင်းနှင့်အတူ	 ခေါ် ဆောင်သွား၏။	 မဟာမုနိ
ရုပ်ပွားတော် ကုိလည်း	ပင့်ဆောင်တော် မူ၏။	ရခုိင်ဘုရင်တ့ုိ	အစဉ်အဆက်
ကျင့်သံုးခဲသ့ော	အုပ်ချုပ်ရေးပံုစံကုိဖျက်သိမ်း၍	အမရပူရ၏	အုပ်ချုပ်ရေးဖြင့်

အစားထုိး၏။

၁း၂း၆	 ရခုိင်ပြည်ကုိ	 အောင်နုိင်ခြင်းသည်
ထုိပြည်ကုိငြိမ်သက်စေရန်ဖြစ်ကြောင်း	 ဘုိးတော် ဘုရားက	 ကတိပေးခဲလ့ေ



သည်	။	တုိင်းသူပြည်သားတ့ုိ	သည်	ထိတ်လန့်အားငယ်စေသော	ပြည်တွင်း
စစ်မှ	စိတ်သက်သာဖွယ်	အလားအလာအတွက်	ဝမ်းမြောက်	ဝမ်းသာဖြစ်

ခဲက့ြ၏။	 ပြည်သူအပေါင်းသည်	ပြည်ရွာ	သာယာစည်ပင်အောင်	ပြုလုပ်
တတ်သော	 မင်းကောင်းမင်းမွန်	 ရောက်	လာလေသည်	 ဟု	 မှတ်ထင်၍	
အလွန်	 ဝမ်းသာရွှင်လန်း	 ကခုန်ပျော် ပါးလျက်

လက်ပန်းပေါက်ခတ်ပြီးလျှင်	အောင်သေအောင်သား	စားကြကုန်၏။	

	၁း၂း၇	သ့ုိသော် မြန်မာအရာရှိတ့ုိ	၏	ရက်စက်စွာဖိနှိပ်မှု၊	 (အခွန်၊	
လူ	-	စသည်	ကုိ)	မရမက	အတင်း	တောင်းဆုိမှုက	ရခုိင်တ့ုိ	၏	မျှောလ်

င့်ချက်ကုိ	ပျက်စေခဲလ့ေသည်	 ။ 	အခြေအနေ	 ပြန်လည်	 နေသား	ကျ
လာသောအခါ	 မိမိတ့ုိ	 အား	 (စစ်ပန်ခဲသူ့တ့ုိ	 အား)
ရခုိင်ပြည်ကုိပြန်အပ်စေလုိကြ၏။	 သ့ုိသော် 	 ဘုိးတော် ဘုရားသည်	ရခုိင်ပြည်
ကုိ	ဝင်ရောက်လာရံုမက	ဆက်လက်	အုပ်ချုပ်ထားလေတော့ သည်	။	ရခုိင်
ကုိပြန်	အပ်မည်ဆုိသော	ကတိစကားကုိလည်း	ဖြည့်ဆည်းပေးမည့်	အရိပ်

အရောင်ပင်	မပြခဲပ့ေ။

	

၁း၃း၁	ဘုိးတော် ဘုရားသည်	ရခုိင်ကုိအောင်နုိင်သောအခါ	စိတ်ကြီးဝင်	
လာပြီး	 ယုိးဒယားကုိ	 အင်အားပြည့်ဖြင့်	 "ကျူးကျော် 	 တုိက်ခုိက်"	 ရန်စီစဉ်

တော့ ၏။ 	၁၇၈၅	-	၈၆	တွင်	ယုိးဒယားကုိ	သိမ်းပုိက်နုိင်အောင်	ကုိယ်

တုိင်ဦးစီးစစ်ချီခဲ၏့။	 	ယုိးဒယားစစ်အတွက်	ရခုိင်ဘုရင်ခံအား	လူ၊	ငွေ၊
ဆန်များ	စွာ	ပေးပ့ုိရန်အမိန့်ချမှတ်၏။	ဘုရင့်အမိန့်အတုိင်း	လူ၊	ငွေ၊	ဆန်



ကောက်ယူရန်	ကိစစ္သည်	လွန်ကသဲော	ဖိနှိပ်မှု	ဖြစ်လေသည်	။	

မြန်မာမင်းပုိင်	 ဇင်းမယ်ပုန်ကန်မှုကုိတုိက်ရန်	 ရခုိင်လေးမြုိ့ကုိ
လက်နက်ကုိင်လူ	၆ဝဝဝ	တောင်း	၍	"ပိန္နခဲျောင်းပုိင်"	ဒါးပုိင်ကြီး	စာငယ်စွ
တ်ကုိ	ဗုိလ်ချုပ်ခန့်၍	၁၁၅၁	နယုန်လတွင်	အမရပူရ	မြုိ့တော် သ့ုိ	စေလွှတ်
၍	 ဇင်းမယ်ကုိတုိက်ရလေ၏။	 ရခုိင်သားတ့ုိ	 ငှက်ဖျားရောဂါမိ၍	 များ	 စွာ

သေလေကုန်၏။

ဘုိးတော် ဘုရားသည်	 ယုိးဒယားတ့ုိ	 နှင့်	 စစ်တုိက်ကြသောအခါ
အကြီးအကျယ်	ရှံုးနိမ့်၍	ဆုတ်ခွာလာရ၏။	ရခုိင်ပြည်သူတ့ုိ	 မူကား	မြန်မာ
အရာရှိတ့ုိ	၏	ဖိနှိပ်ရက်စက်မှုမျုိးစံုနှင့်	ကြီးလေးသော	အခွန်အတုတ်	
ဖိစီးမှုကုိ	ဆက်လက်ခံနေကြရလေသည်	။	မင်းကွန်းစေတီတည်ရန်	လူ	၂
၀၀၀	တောင်း၍	ရခုိင်မြုိ့ဝန်	မင်းကြီးကျော် ထင်နှင့်	မြုိ့သူကြီးငသံတွေ၊	သမ

က်	လက်ရံုးဗုိလ်တ့ုိ	စုရံုးကြရ၏။	

ထောင်ပေါင်းများ	 စွာသော	 ပြည်နှင်ဒဏ်ခံရသည်	 ရခုိင်များ	 နှင့်
အခြားလူမျုိးတ့ုိ	သည်	မင်းကွန်း	စေတီကြီးကုိ	(၇)	နှစ်တုိင်တုိင်	(၁၇၉ဝ	-	

၉၇)	ပြုလုပ်ကြရ၏။	 မိတ္ထီလာကန်တူးရန်	လူ	၃ဝဝဝ	ချောဆွ	ဲခံရ၏။
၎င်းတ့ုိ	တစ်ဦးမှ	အိမ်ပြန်မရောက်ကြပေ။	မြန်မာ	မြုိ့ဝန်များ	အုပ်ချုပ်စဉ်	
လူတစ်သိန်း	 ရှစ်သောင်းခန့်မှာ	အကြောင်းအမျုိးမျုိးဖြင့်	 ရခုိင်ပြည်မှ

ဖမ်းဆီးခေါ် ယူသွားခြင်း	ခံခဲက့ြရသည်	။

၁း၃း၂	 လူများကုိ	 ဖမ်းဆီးခေါ် ယူသွားသည့်အပြင်
အခွန်အတုတ်အမျုိးမျုိးကုိလည်း	ကောက်ခံသည်	။	သက္ကရာဇ်	၁၁၆၂	ခု	
နယုန်လတွင်	 ရခုိင်၊	 သံတွ၊ဲ	 ရမ်းဗြ၊ဲ	 မာန်အောင်၊	 လေးမြုိ့၌
နေထုိင်သောလူတ့ုိ	ကုိ	တစ်အိမ်လျှင်	သံုးအိမ်ပြု၍	ရွာလူကြီးအမည်၊	လင်
မယား၊	 သားသမီးအမည်ထည့်ပြီးလျှင်	 မြေတုိင်စာရင်းဟု	 အမရပူရမင်း



အား	 ဆက်သွင်းရ၏။	 ၁၁၆၄	 ခု	 ကဆုန်လကစ၍	 သူငယ်ပုခက်တွင်း
သားမျှမလွတ်	လူတစ်ကုိယ်လျှင်	 ငွေဒင္်ဂါးတစ်ပြားစီ	 ဒသမကြေးထမ်း	

ဆုိ၍	ရခုိင်လေးမြုိ့က	ပေးဆက်ရသည်	။	

အခွန်ကောက်ခံရာတွင်	 လည်း	 အခွန်ကုိတစ်နှစ်အတွင်း	 နှစ်ကြိမ်

တုိးမြှင့်ကောက်ခံစေသည်	။	 	ဒေသဆုိင်ရာအထူးသီးခြား	အခွန်များ	
ပေးဆက်ရသည်	လည်း	ရှိသေးသည်	။	 ထုိအခွန်များမှာ	ရမမ္ာဝတီမြုိ့ဝ
န်က	 မဇဈိ္မဒေသနှင့်	 ဗာရာဏသီသ့ုိ	 စေလွှတ်ခြင်းများ	 အတွက်
အသွားအပြန်စရိတ်ငွေဒင္်ဂါး	၅၄၈၁၅၊	ကပိလဝတ်ရသေ့ 	အပင့်အဆောင်	
အသွားအပြန်စရိတ်ငွေဒင္်ဂါး	 ၂၃၄၉ဝ၊	 သီဟုိဠ်ဆရာ	 မဟာဗောဓိပင်များ
နှင့်	ရမမ္ာဝတီသ့ုိ	ရောက်လာစဉ်	ဘုရင့်ထံ	အရောက်ပ့ုိရမည့်စရိတ်	ငွေ
ဒင္်ဂါး	၈၆၉၅၅	ကုိ	ဓညဝတီ၊	ရမမ္ာဝတီ၊	မေဃဝတီ၊	ဒွါရဝတီ	ရခုိင်လေးမြုိ့
က	 သာနာညီမျှကျခံစေရန်	 အမိန့်	 ထုတ်သောကြောင့်	 သီးခြားအခွန်

အဖြစ်ပေးခဲက့ြရသည်	။	

အခွန်တော် အပြင်	 ၁၁၄၈	 ခု၌	 ယုိးဒယားသ့ုိ	 စစ်ချီသောအခါ

ရခုိင်လေးမြုိ့က	 မုတ္တမမြုိ့အရောက်	 မျုိးရိက္ခာများ	 ပေးပ့ုိရသည်	 ။
ဘုိးတော် ဘုရား၏	 မြေးတော် 	 စစ်ကုိင်းမင်းလက်ထက်တွင်	 လည်း	 ယုိးဒ
ယားစစ်အတွက်	 မုတ္တမတပ်စောင့်များ	 စားသံုးရန်

စပါးသံုးသိန်းကျော် ကုိ	၁၁၈၂	ခုတွင်	ပေးပ့ုိခဲရ့သည်	။

၁း၃း၃	အထက်တင်ပြပါအချက်များကုိ	သံုးသပ်ကြည့်လျှင်	မြန်မာမြုိ့ဝန်
များ	 လက်ထက်၌	 ရခုိင်အများ	 အပြားကုိ	 မြန်မာပြည်သ့ုိ
ဖမ်းဆီးခေါ် ဆောင်သွားခြင်း	 ခံရသည်	မှာ	ပေါ် လွင်နေသည်	။	ဤအချက်
သည်	 ရခုိင်လူဦးရေလျော့ ကျခြင်း၏	အကြောင်းရင်းတစ်ခု	 ဖြစ်သည်	 ။	ဤ
အချက်ကုိ	 သမုိင်းဆရာကြီး	 ဖယ်ယာကလည်း



ဤသ့ုိမှတ်တမ်းတင်ခဲသ့ည်	။

"ဘုိးတော် ဘုရားက	 လူထောင်ပေါင်းများ	 စွာကုိ
ကုသုိလ်မှုဆောင်ရွက်ရန်ဟု	အကြောင်းပြပြီး	ရခုိင်ပြည်မှ	အတင်းအဓမမ္
ခေါ် ဆောင်သွားမှု၊	 ၎င်းတ့ုိ	 တစ်ဦးတစ်ယောက်မျှ	 ပြန်မရောက်မှု
အဖြစ်အပျက်	များကုိ	ရခုိင်တ့ုိ	က	ခါးသီးသော	မကျေမချမ်းနုိင်မှုအဖြစ်	ရ

ခုိင်သမုိင်း၌	မှတ်တမ်းတင်ထားကြသည်	။"	

၁း၃း၄	 ထုိအချက်	 အပြင်	 ရခုိင်ပြည်သားများ	 ထွက်ပြေးရခြင်းသည်
အခွန်များ	အလွန်အကျံွ	ကောက်မှုကြောင့်ဖြစ်ကြောင်း	 ရခုိင်သမုိင်းပညာ
ရှင်	ဒေါက်တာဂျာ့ က်ပီလုိက်ဒါ	(J	.	P.Leider)	က	ဤသ့ုိ	သံုးသပ်ထားသ
ည်	။

"အကယ်၍	 မြန်မာအရာရှိများ	 သည်	 ချဲ့ကားထားသော	 စာရင်းများ
နှင့်	 အခွန်များကောက်ခံခဲပ့ါက	 ရခုိင်ရပ်သူ	 ရွာသားများ	 သည်
အလွန်အကျံွ	အခွန်ကောက်မှုဒဏ်ကုိ	 ခံရသူများ	အဖြစ်	 အနစ်နာခံခဲ	့ ရ
ပေလိမ့်မည်။	 စင်စစ်	 ဤအချက်ကုိ	 မြန်မာများ	 စုိးမုိးခြင်းအောက်မှ
ရခုိင်များ	အသုတ်လုိက်စဉ်ဆက်မပြတ်	ပြောင်းရွှေ့သွားရခြင်း	အကြောင်း

များ	အနက်	အကြောင်းခံတစ်ခုအဖြစ်	ယူဆခဲက့ြသည်	။"	

၁း၃း၅	 ဤသံုးသပ်ချက်ကုိကြည့်လျှင်	 အခွန်အမျုိးမျုိး	 အလွန်အကျံွ
ကောက်ခံခြင်းသည်	လည်း	ခါးသီး	နာကြည်းဖွယ်	ဖိနှိပ်မှုဖြစ်ကြောင်း	ထ
င်ရှားသည်	။	ထုိဒဏ်များကုိ	မခံမရပ်နုိင်သောကြောင့်	အင္်ဂလိပ်ပုိင်နက်
သ့ုိ	 ဆက်ကာဆက်ကာ	 ထွက်ပြေးကြရာ	 ရခုိင်ပြည်မှာ	လူသူမနေသော	
ဒေသပမာ	လူဦးရေတစ်သိန်းထိ	လျော့ ကျခဲရ့ခြင်းဖြစ်သည်	။

	



	၁း၄း၁	အထက်၌	ဖော် ပြခဲသ့ည့်အတုိင်း	ရခုိင်ပြည်ကုိ	ဘုိးတော် ဘုရား
သိမ်းပုိက်စတွင်	ရခုိင်ပြည်သူတ့ုိ	သည်	မိမိတ့ုိ	အကျုိးကုိ	ဆောင်ရွက်ပေးမ
ည့်	မင်းကောင်းမင်းမွန်	ရောက်လာသည်	ဟု	ဝမ်းမြောက်ဝမ်းသာ	ဖြစ်ခဲက့ြ
သည်	။	(၁း၂း၆	-	ရှု)	တုိင်းပြည်ငြိမ်ဝပ်အေးချမ်းသောအခါ	 မိမိတ့ုိ	 ကုိပြန်
အပ်မည်ဟု	ရခုိင်ခေါင်းဆောင်တ့ုိ	က	မျှောလ်င့်ခဲက့ြ၏။	 သ့ုိသော် 	မျှော်
လင့်သည့်အတုိင်း	 ဖြစ်မလာဘ	ဲ အခွန်	 ကြီးလေးစွာကောက်ခြင်း၊
လူပေါင်းမြောက်မြားစွာကုိ	 အကြောင်းအမျုိးမျုိးအတွက်	 မြန်မာပြည်သ့ုိ
အတင်းအဓမမ္	ဖမ်းဆီးခေါ် ဆောင်သွားခြင်း	စသည်	တ့ုိ	ကုိသာ	ဆက်ကာ
ဆက်ကာ	 ခံခဲက့ြရလေသည်	 ။	 သည်းမခံနုိင်သည့်	 အဆံုး၌
ရရာလက်နက်စွ၍ဲ	 မြန်မာအုပ်ချုပ်သူတ့ုိ	အား	တော် လှန်ပုန်ကန်ကြတော့
သည်	။

	၁း၄း၂	ပုန်ကန်မှုများမှာ	ရခုိင်ပြည်အနှ့ံ	ပေါ် ပေါက်ခဲသ့ည်	။	ဓားပုိင်
ကြီးကျော် ပံု၊	တောင်မင်းကျော် ထွေး၊	ငမြရောင်၊	ဓမမ္ရာဇ်ရာဇာ၏	သား	သ
က်စံရွှေ၊	သမမ္တရာဇာ၏	ညီချစ်လှရွှေ၊	လမဗု္စားဟရီတ့ုိ	ဖြစ်သည်	။

၁း၄း၃	 ပုန်ကန်သူများ	 အနက်ထင်ရှားသူမှာ	ငပေါလံုးဖြစ်သည်	 ။	
၎င်းသည်	ဘုိးတော် ဘုရားတပ်	ရခုိင်ပြည်ကုိ	တုိက်ခုိက်သိမ်းယူရန်	ချီတ
က်လာစဉ်	 စတင်တုိက်ခုိက်ခဲသူ့	 တောင်မင်းကျော် ထွေး၏	 နောက်လုိက်
ခေါင်းဆောင်တစ်ဦးဖြစ်သည်	 ။	 ငပေါလံုးသည်	 လမဗု္စားငလာခုိင်၊
ငခွက်ပေါက်၊	ကျွတဲစ်ကောင်နုိင်တ့ုိ	နှင့်	ပူးပေါင်းတုိက်ခုိက်ခဲသ့ည်	။

၎င်းတ့ုိ	၏	လှုပ်ရှားမှုသည်	၁၇၉၃	တွင်	အရှိန်အမြင့်ဆံုးသ့ုိရော



က်ခဲသ့ည်	။	ငပေါလံုး၏	လှုပ်ရှားမှု	ကြီးမားလာသောကြောင့်	မြန်မာတ
ပ်များကုိ	 ရခုိင်သ့ုိပေးပ့ုိခဲရ့သည်	 ။	 ထ့ုိကြောင့်	 ငပေါလံုးတပ်ပျက်ပြီး	ဘင္်ဂ

လားသ့ုိခုိဝင်ခဲရ့သည်	။	

၁း၄း၄	ဤသ့ုိ	ဒေသအလုိက်	ရခုိင်ပြည်အနှ့ံ	ပုန်ကန်ကြသောအခါ	မြန်
မာအုပ်ချုပ်သူတ့ုိ	 ကလည်း	 တုိး၍	 နှိပ်ကွပ်ခဲသ့ည်	 ။
ထုိသ့ုိနှိပ်ကွပ်ရာတွင်	ပုန်ကန်သူများကုိသာမက	၎င်းတ့ုိ	နှင့်	အဆက်

အသွယ်ရှိသူ။	သံသယရှိသူများကုိပါ	ဖမ်းဆီး	သုတ်သင်ခဲက့ြသည်	။

	 ဓညဝတီမြုိ့ဝန်	 နန္ဒပကျန်အုပ်ချုပ်စဉ်	 လေးနှစ်အတွင်း၌

အရပ်ရပ်မှ	လူပေါင်းနှစ်သိန်းကျော် 	သုတ်သင်	ခံခဲရ့သည်	။	

	၁း၄း၅	ကာနယ်အာစ်ကိန်း	(Erlin)	၏	အစီရင်ခံစာတွင်	စစ်ရေးရှံုးနိမ့်
၍	 စစ်တကောင်းနယ်သ့ုိ	 ထွက်ပြေးလာသူ	 ရခုိင်သူပုန်ခေါင်းဆောင်	 ငပေါ
လံုးက	၁၇၉၃	ခုတွင်	ပြောပြချက်အရ	ရခုိင်	ကျား၊	မ	ကလေးနှစ်သိန်းခန့်	
သတ်ဖြတ်ခံရပြီး	နှစ်သိန်းခန့်မှာ	ကျွန်များ	အဖြစ်အမရပူရသ့ုိ	ဖမ်းဆီးခေါ်
ဆောင်သွားခြင်းခံရကြောင်း၊	တောတောင်များ	 သ့ုိ	 ထွက်ပြေးလွတ်မြောက်
သွားသူများမှာ	လည်း	မြန်မာတပ်များ	၏	ဖမ်းဆီးခံရ၍	ဖြစ်စေ၊	ကျားစားခံ

ရ၍	ဖြစ်စေ	သေဆံုးသွားကြကြောင်း	ဖော် ပြထားသည်	။

	၁း၄း၆	မြန်မာအုပ်ချုပ်သူတ့ုိ	 ကုိ	တော် လှန်ပုန်ကန်သူတ့ုိ	အနက်	အ
ထင်ရှားဆံုးမှာ	ချင်းပြန်ဖြစ်သည်	။	၎င်းသည်	ငသံတွေ၏	သားငယ်ဖြစ်
သည်	 ။	 ဘုိးတော် ဘုရားက	 ငသံတွေအား	 မြုိ့သူကြီးအရာပေးစဉ်
ချင်းပြန်မှာ	စည်းတင်စားအဖြစ်	တာဝန်ထမ်းရသည်	 ။	 ချင်းပြန်သည်	 ဘုိး
တော် ဘုရားက	 မင်းကွန်းစေတီတည်ရန်	 လူတောင်းသောအခါ
ပုန်ကန်ခဲက့ြသူများ	ဖြစ်သော	ငတံုးစံ၊	ငကာစွေ၊	တံုးစံရွှေတ့ုိ	နှင့်	၁၁၆ဝ	
ခုတွင်	 ပူးပေါင်း၍	 စတင်ပုန်ကန်ခဲသ့ည်	 ။	 သ့ုိသော် 	 မြန်မာတပ်တ့ုိ



နှိမ်နင်းခြင်းကုိခံရပြီး	စစ်တကောင်းနယ်သ့ုိ	ပြေးဝင်ခုိလှံုခဲက့ြသည်	။

ချင်းပြန်ပုန်ကန်ရသည့်အကြောင်းရင်းကုိ	 ဘင္်ဂလားနုိင်ငံရေးအစီရင်ခံ
စာ	 (၁၅	 နုိဝင်ဘာ	 ၁၈၁၂)	 ၌	 "ရခုိင်သူပုန်	 ခေါင်းဆောင်	 ချင်းပြန်က
ဗြိတိသျှအရှေ့အိန္ဒိယကုမပ္ဏီထံ	ပေးစာတွင်	ရခုိင်သက္ကရာဇ်	၁၁၆
၀	ခုနှစ်၊	ဘုိးတော် ဘုရားသည်	ချင်းပြန်၏	ဘခင်	(ငသံတွေ)	ထံမှ	ယုိးဒ
ယားကုိတုိက်ခုိက်ရန်	 သေနတ်	 (၂၀၀၀၀)၊	 လူ	 (၄၀၀၀၀)	 ပ့ုိရမည်ဟု	
တောင်းကြောင်း၊	 ဘခင်က	 ထက်ဝက်	 ဆက်သရန်	 သဘောတူကြောင်း၊	
အားလံုးမရသဖြင့်	ဘုိးတော် ဘုရားအမျက်ထွက်၍	မိမိအစ်ကုိအား	ဖမ်းဆီး	
သတ်ပစ်ခဲက့ြောင်း၊	ဤအတွက်	ဘခင်သည်	၎င်း၏	ဆွေမျုိးမိတ်ဆွေများ
၊	 နောက်လုိက်များ	 အပြင်	 နယ်မှ	 လူအားလံုးထွက်ပြေး
ပြောင်းရွှေ့လာခဲက့ြောင်း"	(၄၂	)ဖော် ပြထားသည်	။

ချင်းပြန်၏	အကြောင်းပြချက်ကုိ	 သံုးသပ်ကြည့်လျှင်	 မြန်မာအုပ်ချုပ်သူ
တ့ုိ	အား	ပုန်ကန်ရခြင်းသည်	ဘုိးတော် ဘုရား၏	ချွေးတပ်ဆွမဲှုကြောင့်	ဖြစ်
ကြောင်းပေါ် လွင်နေသည်	။

၁း၄း၇	ဘခင်ငသံတွေ	ထွက်ပြေးသွားပြီးနောက်	ချင်းပြန်သည်	ရခုိင်သူ
ပုန်များ	နှင့်	ပူးပေါင်းပြီး	မြန်မာတပ်များကုိ	အကြိမ်ကြိမ်	တုိက်ခုိက်ခဲသ့ည်	
။	တစ်ကြိမ်တွင်	မြန်မာတပ်များ	အားနည်းသည့်အခုိက်	သတိကြီးစွာ	စည်း
ရံုးနုိင်ခဲ၍့	မြန်မာလက်အောက်	ရခုိင်တ့ုိ	ထံမှ	ထောက်ခံမှုရခဲသ့ည်	။	၁၈
၁၁	ခု	မေလလယ်တွင်	စစ်ဆင်တုိက်ခုိက်ခဲရ့ာ	မောင်တောကုိ	သိမ်းယူနုိင်
ခဲသ့ည်	 ။	 ဇွန်လလယ်လောက်တွင်	 မြောက်ဦးမြုိ့တော် မှ	 အပ

ရခုိင်တစ်ပြည်လံုး	ချင်းပြန်အောက်	ရောက်ခဲသ့ည်	 ။ 	 ဘုိးတော် ဘုရား
က	 ချင်းပြန်ကုိနှိမ်နင်းရန်	 အင်အားကြီးမားသော	 တပ်တော် ကြီးဖွဲ့၍

မင်းလှစည်သူအား	 တာဝန်ပေးကာ	 နှိမ်နင်းစေခဲသ့ည်	 ။ 	 ချင်းပြန်



က	 တွန်းလှန်ရန်	 ကြုိးစားသော် လည်း	 ၎င်း၏
မှားယွင်းသောအကြံကြောင့်	 တပ်မှူးခေါင်းဆောင်များ	 ချင်းပြန်ကုိ
မယံုကြည်ကြတော့ ဘ	ဲရှောင်တိမ်းသွားခဲက့ြသည်	 ။	 ချင်းပြန်သည်	နောင်
တ၏	 ပူပန်ဖြစ်၍	ရခုိင်လေးမြုိ့နေ	လူကုိးသောင်းကျော် ကုိ	ခေါ် ပြီး	 ၁၁၇၃	 ခု

ပြာသုိလပြည့်တွင်	ကုလားပြည်သ့ုိ	ဝင်ပြေးတိမ်းရှောင်ခဲရ့သည်	။

	 ၁း၄း၈	ရခုိင်များ	 ထွက်ပြေးကြ၍	လူဦးရေလျော့ နည်းသွားသည့်ကိစစ္
ကုိ	"ချင်းပြန်"	အကြောင်းစာတမ်းရေးခဲသူ့	သမုိင်းပါမောက္ခ	ပင်း	(B	.	R	.	
Pearn)	က	"၁၇၉၈	ခုနှစ်တွင်	ရခုိင်ပြည်သံုးပံုနှစ်ပံုခန့်မှာ	မိမိဒေသကုိ	

စွန့်ခွာထွက်ပြေးခဲက့ြသည်	"	ဟု	ဆုိခဲသ့ည်	။	 ထွက်ပြေးခုိလှံုလာသူ	
ဒုက္ခသည်	 လူတစ်စုကုိ	အာဏာပုိင်တ့ုိ	က	 မိမိဒေသသ့ုိ	 ပြန်သွားကြရန်	
အမိန့်ပေးသောအခါ	ခေါင်းဆောင်လုပ်သူက	"မိမိတ့ုိ	ရခုိင်ပြည်သ့ုိ	မည်သ
ည့်အခါမျှ	ပြန်သွားမည်မဟုတ်ကြောင်း၊	မိမိတ့ုိ	ကုိ	ယခုသတ်မည်ဆုိလျှ
င်လည်း	သေရန်အသင့်ရှိကြောင်း၊	အတင်းမောင်းထုတ်လျှင်လည်း	 တိ
ရစဆ္ာန်ရုိင်းများ	 ကျက်စားရာ	 တောတောင်ထတွဲင်
သွားနေမည်ဖြစ်ကြောင်း"	 ပြောသည်	 ဟု	 မလ်ကွင်း	 (Marlcolm)	 ၏

အစီရင်ခံစာကုိညွှန်း၍	ပါမောက္ခပင်းက	ဖော် ပြသည်	။	

ဆက်လက်၍	"ထွက်ပြေးခုိလှံုလာသူများမှာ	၁၇၉၈	တစ်နှစ်တည်း
မှာ	 ပင်	 လူတစ်သောင်းထက်	 မနည်းသည်	 စစ်တကောင်းဒေသသ့ုိ	 ဝင်
ရောက်လာကြောင်း၊	 ဆက်တုိက်ဆုိသလုိ	 ထုိဦးရေထက်ပုိ၍
လုိက်ပါလာကြကြောင်း၊	 ၁၇၉၉	 ဇူလုိင်လ၌	 ရောက်လာသူ	 ကပပ္တိန်	
ကော့ က်စ်	(Cox)	က	၎င်းမရောက်မီ	တစ်နှစ်က	ရောက်လာအခြေစုိက်
သူများ	နှင့်	ပေါင်းလုိက်လျှင်	စုစုပေါင်း	လေးသောင်းကျော် 	ငါးသောင်း	
ခန့်	ရှိလိမ့်မည်ဟု	အစီရင်ခံခဲက့ြောင်း"	(၄၈)	ပါမောက္ခ	ပင်းက	မာလ်ကွ
င်ကုိညွှန်း၍	ဆုိသေးသည်	။



မာလ်ကွင်သည်	 ကပပ္တိန်	 သောမက်ဟီးလ်	 (Thomas	 Hill)
စကားကုိကုိးကား၍	 "မြောက်ဦးသ့ုိ	 ဟီးလ်အား	 ၁၇၉၉	 ခုတွင်	တာဝန်ပေး
စေလွှတ်သောအခါ	 ရခုိင်ဘုရင်ခံက	 မိမိပုိင်နက်ခရုိင်	 (၂၅)	 ခု၌
လူသူကင်းမဲ့ပြီး	 အလဟဿ	 ဖြစ်နေသည်	 ဟု	 ညည်းညူပြောခဲက့ြောင်း၊
မြောက်ဦးသ့ုိ	 လာရာလမ်းတစ်လျှောက်၌	 တွေ့ မြင်ခဲခ့ျက်အရ	 ၎င်းစ
ကား	မှန်နုိင်သည်	ဟု	ဟီးလ်က	ပြောခဲက့ြောင်း	မှတ်တမ်းတင်ခဲသ့ည်	"	

	ဟု	ပင်းကဆုိသည်	။

၁း၄း၉	မြောက်ဦးမြုိ့တော် အပါအဝင်	မြန်မာမြုိ့ဝန်များ	အုပ်ချုပ်သော	ရခုိင်

လေးမြုိ့၌	ခရုိင်	(၅၅)	ခုရှိသည်	။ 		၎င်းခရုိင်များ	အနက်	(၂၅)	ခရုိင်
၌	လူသူကင်းမဲ့နေသည်	ဟု	ရခုိင်ဘုရင်ခံ	(မြောက်ဦးမြုိ့ဝန်)	က	ဆုိခဲသ့ောစ
ကားကုိ	 ဆင်ခြင်ကြည့်လျှင်	 အသက်ဘေးကြောင့်	 အင္်ဂလိပ်ပုိင်နက်သ့ုိ
ထွက်ပြေးခုိလှံုကြသူ	မည်မျှများကြောင်း	သိနုိင်သည်	။	ပါမောက္ခ	ပင်း
က	 "ရခုိင်ပြည်သားသံုးပံုနှစ်ပံု	 ထွက်ပြေးကြသည်	 "	 ဟု	 ဆုိခြင်းမှာ
ဘုိးတော် ဘုရားခေတ်	 ရခုိင်ပြည်၌	 လူဦးရေ	 ထိတ်လန့်ဖွယ်
လျော့ နည်းသွားပံုအခြေအနေကုိ	ယေဘုယျပြောလုိက်ခြင်းဖြစ်သည်	။

၁း၄း၁၀	အသက်ဘေးကြောင့်	 ထွက်ပြေးကြသူ	ရခုိင်ပြည်သားများ	 တုိး
သထက်တုိးလာခြင်းကိစစ္၌	 အရေးကြီးသော	 အခြေခံအကြောင်းတစ်ခုမှ
ထွက်ပြေးလာသူတ့ုိ	အား	စစ်တကောင်းဒေသ	အုပ်ချုပ်သူတ့ုိ	က	ခုိလှံုခွင့်
ပေးခြင်းဖြစ်သည်	။

အရှေ့အိန္ဒိယကုမပ္ဏီ	(အင္်ဂလိပ်)	အစုိးရသည်	လူသားချင်းစာနာ
၍	တစ်ကြောင်း၊	အင္်ဂလိပ်ပုိင်နက်	စစ်တကောင်းခရုိင်အတွင်းရှိ	နယ်စပ်
ဒေသသည်	 လူဦးရေအလွန်နည်းပါး၍	 တစ်ကြောင်း	 ခုိလှံုသူဦးရေ	 တုိး

လာခြင်းကုိ	ကြုိဆုိလေသည်	 ။	 	ရှေးဦး	ထွက်ပြေး	 ခုိလှံုသွားသူတ့ုိ	



ထံမှ	အင္်ဂလိပ်ပုိင်နက်၌	 ဖိနှိပ်မှု	 မရှိကြောင်းကုိ	သတင်းကြားသော
အခါ	၎င်းနောက်မှ	လုိက်ပါလာသူများ	တစ်နှစ်	ပြီးတစ်နှစ်	တုိး	လာ

လေသည်	။ ဤအကြောင်းသည်	လည်း	ရခုိင်ပြည်ကုိ	စွန့်ခွာထွက်ပြေး
ကြသည်	အခြေခံအကြောင်းများ	၌	ပါဝင်လေသည်	။

၁း၄း၁၁	 ဘုိးတော် ဘုရားအုပ်ချုပ်မှုကုိ	ရခုိင်တ့ုိ	 ပုန်ကန်ရခြင်းနှင့်	အ
ရှေ့အိန္ဒိယကုမပ္ဏီပုိင်နက်သ့ုိ	ထွက်ပြေးကြရခြင်း	အကြောင်းရင်းကုိ	သ
မုိင်းပါမောက္ခ	ဆရာကြီးဟောလ်	(D	.	G	.	F	Hall)	က	လုိရင်းချုပ်၍	အော
က်ပါအတုိင်းရေးခဲသ့ည်	။

"-	-	-	ရခုိင်တ့ုိ	သည်	တစ်ခုပြီးတစ်ခု	သူပုန်ထကြလေ၏။	မြန်မာတ့ုိ	သ
ည်	တစ်စထက်တစ်စ	ပုိမုိ	ဖိနှိပ်အုပ်စုိးပြီး	သူပုန်ပပျောက်ရန်	ရည်ရွယ်လျ
က်	လူအမြောက်အမြားကုိ	မြန်မာပြည်သ့ုိ	ပြောင်းရွှေ့နေစေ၏။	ထုိအပြုအမူ
ကုိ	 ရခုိင်တ့ုိ	 မုန်းတီးရကား	 ထောင်ပေါင်းများ	 စွာသော	 ရခုိင်တ့ုိ	 သည်
အရှေ့အိန္ဒိယပုိင်သော	 ဘင္်ဂလားနယ်အပါအဝင်	 စစ်တကောင်း
တောများ	အတွင်းသ့ုိ	နယ်ခြားကုိ	ဖြတ်ကျော် ကာ	ပြေးဝင်လာကြလေသည်	
။	ထုိတောများ	သည်	အင္်ဂလိပ်ပုိင်သော် လည်း	အုပ်ချုပ်ရေးမချထားသေး
သော	နေရာများ	ဖြစ်ရာ	နယ်စပ်နှင့်လည်း	နီးကပ်နေသောကြောင့်	၎င်း
မှ	နေ၍	ရခုိင်တ့ုိ	သည်	သူတ့ုိ	၏	 တုိင်းပြည်ကုိ	ပြန်ရအောင်	 တုိက်ခုိက်	
သောင်းကျန်းကြသဖြင့်	ကာလ	ရှည်ကြာသွားသောအခါ	အင္်ဂလိပ်နှင့်မြ
န်မာ	စကားများကြပြီး	ပထမအင္်ဂလိပ်မြန်မာစစ်ကုိဖြစ်စေသော	ပဓာနအချ
က်	ဖြစ်လေတော့ သည်	။	(၅၃)

	 ၁း၄း၁၂	 ဆရာကြီးဟောလ်	 ကောက်ချက်ချခဲသ့ကဲ့ သ့ုိ
ပထမအင္်ဂလိပ်မြန်မာ	 စစ်ဖြစ်ပွားရခြင်း၏	 ပဓာန	 အချက်သည်	 ရခုိင်	 အ
ရေးအခင်းကြောင့်ဖြစ်သည်	။	ဘုိးတော် ဘုရား၏	ရက်စက်စွာဖိနှိပ်အုပ်ချုပ်



မှု၊	 အလွန်အကျံွအခွန်ကောက်မှု၊	 အတင်းအကျပ်	 ချွေးတပ်ဆွမဲှုတ့ုိ
ကြောင့်	ရခုိင်ပြည်သားများ	မခံမရပ်နုိင်ဖြစ်ကာ	တော် လှန်ပုန်ကန်ခဲက့ြခြင်း
ဖြစ်သည်	 ။	 တော် လှန်မှု	 မအောင်မြင်သောအခါ	 အင္်ဂလိပ်ပုိင်နက်သ့ုိ
ထွက်ပြေးခုိလှံု	 ကြရတော့ သည်	 ။	ဤသ့ုိဖြင့်	 ရခုိင်ပြည်မှာ	လူသူကင်းမဲ့
သော	ဒေသကဲ့ သ့ုိ	လူဦးရေ	လျော့ ကျ	သွားခဲရ့ခြင်းဖြစ်သည်	။

	

၁း၅း၁	မြန်မာမြုိ့ဝန်များ	နှစ်	(၄၀)	အုပ်ချုပ်သည့်ခေတ်၌	စစ်ဘေးကြော
င့်	 ရခုိင်အရပ်သားများ	 အင္်ဂလိပ်ပုိင်နက်သ့ုိ	 ထွက်ပြေး
အခြေစုိက်ခဲက့ြသည်	 ။	ဆရာကြီးဟောလ်က	 ရခုိင်များ	 ခုိလှံုအခြေစုိက်ခဲ့
သော	 ဘင္်ဂလားနယ်အပါအဝင်	 စစ်တကောင်းခရုိင်တောများ	 သည်
အင္်ဂလိပ်ပုိင်သော် လည်း	အုပ်ချုပ်ရေး	မချထားသေးသော	ဒေသများ	ဖြစ်
သည်	ဟု	ဆုိခဲသ့ည်	။	(၁း၄း၁၁	-	ရှု)။

၁း၅း၂	 အင္်ဂလိပ်တ့ုိ	 သည်	 ၁၇၅၇	 ခုတွင်	 ဘင္်ဂလားဒေသ
မဂုိဘုရင်နှင့်ဖြစ်ပွားသော	 ပလာစီ	 (Plassey)	 စစ်ပွတွဲင်	 အောင်နုိင်ခဲ့
သောကြောင့်	 ကာလကတ္တားတောင်ပုိင်းကုိ	 အရှေ့အိန္ဒိယ

ကုမပ္ဏီသ့ုိပေးအပ်ခဲရ့သည်	 ။	 စစ်အောင်နုိင်သူ
ဗုိလ်မှူးကြီးကလုိက်ဗ်	 (Clive)	 မှာ	ဘင္်ဂလား၏	 ပထမဆံုး	 ဘုရင်ခံဖြစ်

လာခဲသ့ည်	 ။	 	 အရှေ့အိန္ဒိယကုမပ္ဏီသည်	 ၁၇၆၀	 တွင်	 စစ်တ

ကောင်းခရုိင်ထိ	 ပုိင်စုိးနုိင်ခဲသ့ည်	 ။	 	ရခုိင်ဘုရင်စန္ဒသုဓမမ္လက်ထဲ
မှ	၁၆၆၆	တွင်	မဂုိတ့ုိ	သိမ်းယူခဲသ့ော	စစ်တကောင်းဒေသသည်	နှစ်ပေါ
င်း	 ကုိးဆယ်ကျော် အကြာ၌	 အင္်ဂလိပ်လက်အောက်	 ရောက်သွားခြင်းဖြစ်



သည်	။

၁း၅း၃	 ၁၆၆၆	 ခု	 ရခုိင်မဂုိစစ်ပွတွဲင်	 စစ်နုိင်သူမဂုိတ့ုိ	 သည်
စစ်တကောင်းမြုိ့ကုိ	ရခုိင်တ့ုိ	လက်ထမဲှ	သိမ်းယူပြီးနောက်	ရာမူးထိ	ဆက်

လက်ချီတက်	 သိမ်းယူနုိင်ခဲသ့ည်	 ဟု	 ဆုိသည်	 ။
မဂုိတပ်ကုိတွန်းလှန်ရန်	ရခုိင်ဘုရင်က	စစ်တပ်တစ်ခုကုိ	ရာမူးထိ	စေလွှ
တ်တုိက်ခုိက်စေခဲသ့ည်	 ။	 ရခုိင်တ့ုိ	 ရှံုး၍	 နောက်ဆုတ်သွားသည်	 ဟု

ဖော် ပြသည်	။ သ့ုိသော် 	ရာမူးသည်	စစ်တကောင်းမြုိ့မှ	မုိင်	(၈၀)	ဝေး
သောကြောင့်တစ်ကြောင်း၊	 စစ်တကောင်းနှင့်	 ရာမူးကြားနယ်မြေသည်	
တောတောင်ထူထပ်ခြင်း၊	လှေဖြင့်သာ	ဖြတ်ကူးနုိင်သော	ချောင်းနှစ်ချော
င်း	 ပုိင်းဖြတ်ထားခြင်း၊	 မုိးရာသီ၌	 လမ်းအားလံုး	 ရေမြှုပ်ခြင်း၊	 မုိးရာသီ
နီးကပ်လာခြင်းတ့ုိ	ကြောင့်	တစ်ကြောင်း၊	ရခုိင်ပြည်သ့ုိ	စစ်တပ်စေလွှတ်မ
ည်ကိစစ္ကုိ	မဂုိတ့ုိ	လက်လျှော့လုိက်သည်	ဟု	ဆုိသည်	။(၅၉)

	၁း၅း၄	မောရစ်ကောလစ်	(Moris	Collis)	ကမူ	မဂုိတ့ုိ	ရခုိင်ပြည်သ့ုိ	ချီ
တက်မည့်	အရိပ်အရောင်ပြသောအခါ	ရခုိင်တပ်က	အလံုးအရင်းနှင့်	 ခုခံ

အောင်မြင်သည်	ဟု	ရေးသည်	။

	၁း၅း၅	မဂုိတ့ုိ	သည်	မျက်မှောက်ခေတ်တည်ရှိသော	စစ်တကောင်း
ခရုိင်တစ်ခုလံုးကုိ	မည်သည့်အခါမှ	မပုိင်စုိးနုိင်ခဲခ့ျေ။	ရခုိင်တ့ုိ	လက်ထမဲှ
သိမ်းပုိက်အုပ်ချုပ်စဉ်	ဆန်ခါ	(Sankha)	သည်	မဂုိပုိင်နက်	စစ်တကောင်း
နယ်၏	တောင်ဘက်	နယ်သတ်မျဉ်းဖြစ်သည်	။	တဖြည်းဖြည်းတုိးချဲ့ ခဲရ့ာ	စ
စ်တကောင်းမြုိ့	တောင်ဘက်	မုိင်ငါးဆယ်အကွာ	ခရူဇီယုိလီ	(Cruzeolly)	မြ
စ်အထိဖြစ်သည်	 ။	၎င်းမြစ်မှ	 အနောက်ဘက်တွင်	တောင်တန်းတစ်ခု	
အရှေ့တောင်ဘက်နှင့်	အရှေ့ဘက်သ့ုိ	သွယ်တန်းနေသည်	။	ထုိနေရာ
တ့ုိ	က	 စစ်တကောင်းခရုိင်နှင့်	 ရခုိင်ပြည်ကုိပုိင်းခြားထားသည်	 ။	 မြောက်



ဘက်တွင်	ဖန်နီမြစ်အကြီး	(Big	Feni)	ဖြင့်	နယ်သတ်ထားသည်	။

	၁း၅း၆	ဤအနေအထားအရဆုိလျှင်	မဂုိတ့ုိ	လက်တွေ့ ပုိင်စုိးသည်	န
ယ်မြေသည်	 စစ်တကောင်းမြုိ့မှ	 အရှေ့တောင်ဘက်သ့ုိ
မုိင်ငါးဆယ်အကွာ	 ခရှုဇီယုိမြစ်ထိသာဖြစ်သည်	 ။	 ၎င်းမှ
အရှေ့တောင်ဘက်	 နတ်မြစ်ထိနယ်မြေမှာ	"တောတောင်ထူသော"	 လူ
သူမနေသည့်ဒေသအဖြစ်	 တည်ရှိနေသည်	 ။	 ထုိအနေအထားအတုိင်း
အင္်ဂလိပ်တ့ုိ	က	မဂုိတ့ုိ	ထံမှ	"လွ ဲှယူခဲခ့ြင်း"	ဖြစ်သည်	။	ထ့ုိကြောင့်	ဆ
ရာကြီး	ဟောလ်က	အင္်ဂလိပ်တ့ုိ	အုပ်ချုပ်ရေးမချရသေးသော	နယ်စပ်ဒေ
သ	 စစ်တကောင်းတောများ	 ထသ့ုိဲ	 ရခုိင်စစ်ပြေးများ
ပြေးဝင်ခုိလှံုခဲက့ြသည်	ဟု	 ဆုိခဲခ့ြင်းဖြစ်သည်	 ။	 (၁း၄း၁၁	 -	ရှု)	 အုပ်ချုပ်
ရေးမချရသေးသော	 နယ်မြေထ၌ဲ	 သမုိင်းမှတ်တမ်းတင်ခံရသော
နယ်မြေများမှာ	ရာမူး	(Ramu)	ခေါ် 	ပင်းဝါ၊	ကော့ က်ဘဇာ	(Cox	'	s	Baza
ar)	ခေါ် 	ဖလောင်းချိတ်နှင့်	ဟာရဗင်း	(Harbang)	တ့ုိ	ဖြစ်သည်	။

	

၁း၆း၁	ရာမူးကုိ	ရခုိင်တ့ုိ	က	ပင်းဝါဟု	ခေါ် သည်	။	ရခုိင်ပြည်နှင့်နီးကပ်
သော	စစ်တကောင်းနယ်မှ	မြုိ့နယ်တစ်ခုဖြစ်သည်	။	မြောက်ဦးခေတ်	ဒုတိ
ယမြောက်ဘုရင်	မင်းခရီ	(၁၄၃၄	-	၁၄၅၉)	သည်	ရာမူးသ့ုိ	စစ်ချီတုိက်ခုိက်

သိမ်းယူ	အုပ်ချုပ်ခဲသ့ည်	။ 	ရာမူးသည်	ရခုိင်ပြည်နှင့်	နီးကပ်သောနေ
ရာဖြစ်၍	 တစ်ကြောင်း၊	 ရခုိင်တ့ုိ	 အစဉ်အလာပုိင်စုိးခဲသ့ော	 နေရာဖြစ်၍
တစ်ကြောင်း၊	အင္်ဂလိပ်တ့ုိ	အုပ်ချုပ်ရေး	မချရသေးသော	နေရာဖြစ်၍	တစ်
ကြောင်း၊	 မြန်မာမြုိ့ဝန်များ	 အုပ်ချုပ်သည့်ခေတ်၌	 ရခုိင်စစ်ပြေးဒုက္ခသည်
များ	ခုိလှံုရာဒေသ	တစ်ခု	ဖြစ်ခဲသ့ည်	။



၁း၆း၂	ရာမူးသ့ုိထွက်ပြေးခုိလှံုသူတ့ုိ	အနက်	 "လက်ဝမဲြန်တံုးဖောင်သ
ည်	 "	 မှာ	ခေါင်းဆောင်တစ်ဦးဖြစ်သည်	 ။	 ၎င်းသည်
ဘုိးတော် ဘုရားတပ်ကုိ	 မဟာသမမ္တရာဇာက	 ခုခံတွန်းလှန်သောအခါ	
မဟာသမမ္တရာဇာနှင့်အတူ	 လက်တွခုဲခံတွန်းလှန်ခဲသူ့ဖြစ်သည်	 ။	
အားမတန်၍	ရှံုးနိမ့်ထွက်ပြေးကြစဉ်	စစ်တကောင်းနယ်သ့ုိ	ရောက်သွားခြ
င်းဖြစ်သည်	။	ထုိအကြောင်းကုိ	ရခုိင်ရာဇဝင်၌	"လက်ဝမဲြန်တံုးဖောင်သည်	၊
မုဇုန္တတ်ကြီး	ဘရွှေ၊	ဓားပြန်စီးတ့ုိ	လည်း	အနောက်ကုလားပြည်	စစ်တ
ကောင်းသ့ုိ	ပြေးကြလေကုန်၍	ရောက်ကြလေလျှင်	အင္်ဂလိပ်မင်း	စစ်တ

ကောင်းမြုိ့ဝန်က	ကျေးရွာပေး၍	ထားလေသည်	"	 	ဟု	ဖော် ပြသည်	။

ကျေးရွာပေးသည့်ကိစစ္ကုိ	၂၅	ဧပြီနှင့်	၂၇	မတ်လ	၁၇၉၄	ခု	ဘင္်ဂ
လားနုိင်ငံရေး	 အစီရင်ခံစာများ	 ၌	 "မြန်မာတ့ုိ	 ရခုိင်ကုိ	 သိမ်းယူစတွင်
ထွက်ပြေးအခြေစုိက်လာသူ	ရခုိင်ခေါင်းဆောင်	လုိဟုိမုိရန်	(Lohomorang	
လက်ဝမဲြန်)	သည်	စစ်တကောင်း	တရားသူကြီးထံမှ	လူသူမနေသော	မြေ
ကွက်အချ့ုိကုိ	မြေခွန်လွတ်ထွန်ယက်စုိက်ပျုိးရန်	ရရှိခဲသ့ည်	။

၎င်းသည်	 ရခုိင်ပြည်ကုိ	 မြန်မာမင်းသိမ်းယူသည်	 ချက်ချင်း
လာရောက်အခြေစုိက်သူဖြစ်သည်	 ။	၎င်းနှင့်အတူ	နောက်လုိက်	 (၃၅၀

၀)	ပါသည်	"	 ဟု	ပြထားသည်	။

၁း၆း၃	သုတေတီ	လန်ဂန်ကာတာ	(R	.	R	Landhan	Carter)	၏	သု
တေသနဆောင်းပါးတွင်	 "မြေကွက်များ	 ပုိင်ဆုိင်လုိမှုအတွက်	လျှောက်
ထားသူ	အောင်ကျော် ဇံ၏	အဘေးသည်	ရခုိင်ဘုရင်	ဆွေမျုိးတစ်ဦးဖြစ်ပြီး	မြ
န်မာတ့ုိ	အုပ်ချုပ်မှုကုိမခံလုိ၍	လည်းကောင်း၊	နှိပ်စက်မှုများကုိ	မခံနုိင်
သောကြောင့်လည်းကောင်း၊	 ၁၁၄၆	 ခုတွင်	 အိန္ဒိယသ့ုိ
ဆွေမျုိးနောက်လုိက်	(၅၀၀)	နှင့်	ထွက်ပြေးလာကြောင်း၊	ပင်းဝါချောင်းမှ	



တောင်ဘက်နယ်မြေများကုိ	တရားဝင်ခွင့်ပြုရန်	လျှောက်ထား၍	မြေခွန်လွ
တ်ရရှိခဲက့ြကြောင်း၊	 ထုိမြေများကုိ	၎င်း၏	သား	သော် ဒလီမောင်ညုိက	
ဆက်ခံပြီး	နောက်လုိက်များ	နှင့်	အဆုိပါတောကြီးမျက်မည်းမြေကုိ	ရှင်း

လင်းခဲက့ြကြောင်း" ဖော် ပြထားသည်	။

	 ၁း၆း၄	 အထက်ဖော် ပြချက်၌	 အောင်ကျော် ဇံသည်
မြုိ့သူကြီးအောင်ကျော် ဇံဖြစ်ပြီး	၎င်း၏	အဘေးသည်	လက်ဝမဲြန်	တံုးဖောင်

သည်	 ဖြစ်သည်	 ။ 	 လက်ဝမဲြန်သည်	 နောက်လုိက်	 (၅၀၀)	 နှင့်
ထွက်ပြေးအခြေစုိက်ပြီးနောက်	 ထပ်မံရောက်ရှိလာသူများ	 တုိးလာ၍	 အ
ထက်တင်ပြပါ	ဘင္်ဂလားနုိင်ငံရေး	အစီရင်ခံစာများ	၌	နောက်လုိက်	၃၅၀၀
ဟု	ဖော် ပြထားခြင်း	ဖြစ်ဟန်တူသည်	။	ထုိအချိန်	(၁၈၁၄)	ခုနှစ်	ရာမူးတွင်
တာဝန်ကျနေသူ	ကပပ္တိန်ဖုိဂုိ	(Fogo)	က	ရာမူးပတ်ဝန်းကျင်	(၁၂)	မုိင်ခ
န့်၌	 လူဦးရေ	 (၁)	 သိန်းခန့်	 ရှိလိမ့်မည်ဟု	 ဖော် ပြခဲသ့ည်	 ။
ဤဖော် ပြချက်ကုိ	ချဲ့ကားဖော် ပြချက်ဖြစ်သည်	ဟု	ပါမောက္ခပင်းက	သံုးသ

ပ်သည်	။	

၁း၆း၅	 ဖုိဂုိ၏	 "လူဦးရေတစ်သိန်းခန့်ရှိမည်"	 ဟူသော
ခန့်မှန်းဖော် ပြချက်သည်	ချဲ့ကားပြောခြင်း	ဖြစ်သည်	ဟု	ဆုိနုိင်သော် လည်း	
၁၈၁၄	 ခု	 အခြေအနေ၌	 ပင်းဝါပတ်ဝန်းကျင်တွင်	 ရခုိင်ဒုက္ခသည်	 များ
ပြည့်နှက်နေသည့်	အခြေအနေကုိ	ရောင်ပြန်ဟပ်ပြနေသည်	။

	 ၁း၆း၆	လက်ဝမဲြန်	 ပင်းဝါသ့ုိရောက်စဉ်	တည်ထောင်သော	ကျေးရွာ
သည်	ပင်းဝါ	"ရွာကြီးဖက်"	ရွာဖြစ်သည်	။	ရှေးမြောက်ဦးခေတ်	ပင်းဝါ	(ရာ
မူး)	သည်	၁၆၆၆	ခု၊	ရခုိင်	-	မဂုိစစ်ပွ၌ဲ	တစ်ကြိမ်	စစ်မြေပြင်ဖြစ်ခဲဖူ့းသည်	။	
စန္ဒဝိဇယမင်း	(၁၇၁၀	-	၁၇၃၁)	လက်ထက်၌	လည်း	ကုလားတ့ုိ	နှင့်စစ်

ထုိးစဉ်	ပင်းဝါတွင်	တပ်ချရပ်နားခဲသ့ည်	။ 	နရအဘယရာဇာ	(၁၇၄၂



-	၁၇၆၁)	လက်ထက်၌	လည်း	ပင်းဝါ၊	စစ်တကောင်း	အရပ်သ့ုိသွားရောက်

တုိက်ခုိက်ခဲသ့ေးသည်	။ 	 	ပင်းဝါသည်	နယ်စပ်နှင့်	 နီးသောကြောင့်	
မကြာခဏ	 စစ်မြေပြင်	 ဖြစ်ခဲရ့သည်	 ။	 မဂုိပုိင်နက်ဖြစ်သော် လည်း	 ရခုိင်တ့ုိ
ရန်ကုိ	 စုိးရိမ်၍	 တစ်ကြောင်း၊	 စစ်တကောင်းမြုိ့နှင့်	 အလှမ်းဝေး၍
တစ်ကြောင်း၊	အုပ်ချုပ်မှုအာဏာစက်	သက်ရောက်ခဲဟ့န်မတူချေ။

ထ့ုိကြောင့်	လက်ဝမဲြန်တ့ုိ	ပြေးဝင်ခုိလှံုသောအခါ	စစ်တကောင်းတရား
သူကြီးက	ပင်းဝါနှင့်	ပတ်ဝန်းကျင်	လူသူမနေသော	မြေကွက်များကုိ	မြေခွ
န်လွတ်ပေးခဲခ့ြင်းဖြစ်မည်ဟု	ယူဆရသည်	။

	 ၁း၆း၇	 လက်ဝမဲြန်တည်ထောင်သော	 ပင်းဝါ	 (ရွာကြီးဖက်)	 သည်	
တောမြုိ့ဖြစ်သည်	 ။	 ဒုတိယကမဘ္ာစစ်	မဖြစ်မီက	အိမ်ခြေ	 (၆၀၀)	ခန့်	ရှိ
သည်	ဟု	ဆုိသည်	။	ရဌဲာနရှိသည်	။	အနီးပတ်ဝန်းကျင်၌	ကျေးရွာ	(၁၈)

ရွာ	ရှိသည်	။	 	လက်ဝမဲြန်နှင့်အတူပါလာသော	ဒုက္ခသည်	များက
ပင်းဝါ	 (ရွာကြီးဖက်)	 ကုိ	တည်ထောင်ပြီး	 နောက်တွင်	 စစ်ပြေးဒုက္ခသည်
များ	တဖြည်းဖြည်းများ	လာ၍	လူဦးရေ	တုိးလာခြင်းဖြစ်နုိင်သည်	။။

တုိးလာသောရွာများမှာ	 လည်း	 အများအားဖြင့်
ပင်းဝါချောင်းတစ်လျှောက်တည်ရှိကြသည်	။	ဤချောင်းသည်	ဖလောင်း
ချိတ်	 တောင်ဘက်နား	 ကပ်လျက်	 ဘင္်ဂလားပင်လယ်အော် ထဲ
စီးဝင်သည်	 ။	 ပင်းဝါနှင့်ဖလောင်းချိတ်မြုိ့သည်	 (၉)	 မုိင်ဝေးသည်	 ။
(မြေပံုရှု)

	

၁း၇း၁	အင္်ဂလိပ်အစုိးရသည်	ရခုိင်စစ်ပြေးတ့ုိ	အား	 ဒုက္ခသည်	များ	



အဖြစ်	 အသိအမှတ်ပြုပြီး	 လုိအပ်သော	 စားစရာနှင့်
တောရှင်းကိရိယာများ	စီစဉ်ပေးရန်	ကပပ္တိန်ကော့ က်စ်	(Hiram	Cox)
အား	တာဝန်ပေးခဲသ့ည်	။	ကော့ က်စ်သည်	စစ်တကောင်းမြုိ့သ့ုိ	(၁၇၉၉)	ခု	
ဇူလုိင်လတွင်	ရောက်လာသည်	။	၎င်းမရောက်မီနှင့်	ရောက်ရှိပြီးနော
က်	 ရခုိင်ပြည်မှ	 ထွက်ပြေးလာသူများမှာ	စုစုပေါင်း	လေးသောင်းမှ	 ငါး

သောင်းအထိရှိသည်	 ဟု	အစီရင်ခံခဲသ့ည်	 ။ 	ကပပ္တိန်ကော့ က်စ်	
နေရာချမပေးမီကပင်	ဒုက္ခသည်	များ	စွာတ့ုိ	မှာ	တောတောင်များ	ထ၌ဲ	
လူစုကွသွဲားကြသည်	 ။	ကော့ က်စ်စီစဉ်ပေးသော	နေရာသည်	နောင်အခါ
၌	၎င်း၏	အမည်ဖြင့်ပင်	(Cox	'	s	Bazaar)	ဟူ၍	ဖြစ်လာသည်	။	(၇၂)

	၁း၇း၂	ကော့ က်စ်ဘဇာကုိ	ရခုိင်တ့ုိ	က	ဖလောင်းချိတ်ဟု	ခေါ် ကြသည်
။	 အဓိပပ္ာယ်မှာ	ဖလောင်း	တည်ထောင်သော	ရပ်ကွက်ဖြစ်သည်	 ။	ပေါ်

တူဂီတ့ုိ	 ကုိ	 ရခုိင်တ့ုိ	 က	 ဖလောင်း	 (Feringhi)	 	 ဟု	 ခေါ် ကြသည်	 ။
ပေါ် တူဂီတ့ုိ	နောက်၌	ရောက်လာသော	အခြားမျက်နှာဖြူ	ဥရောပသားများ
ကုိလည်း	 ဖလောင်းဟု	 ပင်ခေါ် ကြသည်	 ။	 ထ့ုိကြောင့်ပင်	အင္်ဂလိပ်လူမျုိး	
ကော့ က်စ်တည်ထောင်သောမြုိ့ကုိ	 ရခုိင်တ့ုိ	 က	 "ဖလောင်းချိတ်"	 မြုိ့ဟု
ခေါ် ကြခြင်းဖြစ်သည်	။

၁း၇း၃	ရခုိင်ဒုက္ခသည်	များ	နေရန်	ကပပ္တိန်ကော့ က်စ်ချပေးခဲသ့ော
ဖလောင်းချိတ်မြုိ့ဖြစ်လာမည်	နယ်မြေသည်	ပင်လယ်ကမ်းနား	ဖြစ်သည်	။	ဒု
က္ခသည်	 တ့ုိ	သည်	 ထုိနေရာသ့ုိရောက်ရန်	လှေဖြင့်ပင်လယ်ကုိဖြတ်၍	
လာခဲက့ြခြင်းဖြစ်သည်	 ။	 မောင်တောကမ်းခြေမှ	တစ်ဆင့်	နတ်မြစ်ကုိဖြတ်
၍	လာခဲက့ြသူများ	လည်း	ရှိသည်	။	၎င်းဒုက္ခသည်	များ	သည်	ဦးစွာ	
ကယုချောင်း	 (Teck	 Nauf)	 သ့ုိ	 ရောက်ကြသည်	 ။	 ထုိမှ	 တစ်ဆင့်
ပင်လယ်ကမ်းနားယောင်၍	လာရောက်ကြခြင်းဖြစ်သည်	။



ကယုချောင်းမှ	ဖလောင်းချိတ်ထိ	မုိင်	(၆၀)	ကွာဝေးသည်	။	နယ်မြေ	
(၂)	ခုကြားတွင်	တောင်တန်းနှင့်	တောများ	ရှိသည်	။	လူသူကင်းမဲ့သော
နယ်မြေဖြစ်သည်	 ။	 လှေ	 (သ့ုိမဟုတ်)	 ဖောင်ဖြင့်ကူးရသော	 ချောင်းများ
ပုိင်းဖြတ်ထားသည်	 ။	 တောင်စွယ်တချ့ုိမှာ	ပင်လယ်ကမ်းနားထိ	 ရောက်
သောကြောင့်	ဒီရေတက်သောအခါ	ရပ်တန့်နေရပြီး	ဒီရေကျမှ	ဆက်သွား
ရသည်	။	ပင်လယ်ကမ်းနားအတုိင်း	လာကြသော	ဒုက္ခသည်	များ	သည်	

ထုိအခက်အခမဲျားကုိ	 ကျော် ဖြတ်လာကြခြင်းဖြစ်သည်	 ။ 	 ကပပ္တိန်
ကော့ က်စ်	နေရာချပေးချိန်ဖြစ်သော	(၁၇၉၉)	ခုနှစ်တွင်	ရခုိင်ဒုက္ခသည်

ပေါင်း	(၅ဝဝဝဝ)	ခန့်	ရှိခဲသ့ည်	ဟု	ဆုိသည်	။

၁း၇း၄	 ဒုတိယကမဘ္ာစစ်မဖြစ်မီ၌	 ဖလောင်းချိတ်မြုိ့ပတ်ဝန်းကျင်တွင်
ကျေးရွာပေါင်း	 (၁၃)	 ရွာရှိသည်	 ဟု	 သိရသည်	 ။	 ထ့ုိအပြင်
ဖလောင်းချိတ်မြုိ့ဖြစ်သော	သော် ဒီဂျာနယ်၌	(၃)	ရွာ၊	ကလွေချုပ်၌	(၁၁)	ရွာ
ရှိကြောင်းသိရသည်	။

	 ၁း၇း၅	 တချ့ုိဒုက္ခသည်	 များမှာ	မောင်တောကမ်းမှ	 နတ်မြစ်ကုိ
ဖြတ်ကူးပြီး	 နတ်မြစ်အနောက်ဖက်	 ကမ်းခြေတစ်လျှောက်
တောတောင်များ	၌	အခြေချ၍	ကျေးရွာတည်ထောင်ခဲက့ြသည်	။	ကျေးရွာ	
စုစုပေါင်း	(၂၄)	ရွာ	ရှိသည်	။	ထုိရွာများကုိလည်း	ဖလောင်းချိတ်မြုိ့နယ်၌ပ
င်	 ထည့်သွင်းနုိင်သည်	 ။	 အားလံုးချုပ်ကြည့်လျှင်	 ဖလောင်းချိတ်မြုိ့၌
(ပင်းဝါမှ	ရွာများ	မပါဘ)ဲ	ကျေးရွာပေါင်း	(၅၂)	ရွာရှိခဲသ့ည်	ဟု	ဆုိရပါမ

ည်။

	

၁း၈း၁	အင္်ဂလိပ်ပုိင်နက်	ဟာရဘင်းသ့ုိ	 ရခုိင်ပြည်မှ	 ဦးစွာခုိလှံုလာ



သူမှာ	ငသံတွေဖြစ်သည်	။	၎င်းသည်	ဘုိးတော် ဘုရား	လက်အောက်၌
မြုိ့သူကြီးအဖြစ်	 အမှုတော် ထမ်းနေစဉ်	 ဘုိးတော် ဘုရား	 ယုိးဒယားသ့ုိ
စစ်ချီရန်	 ငသံတွေထံမှ	 မဆ်ကတ်သေနတ်	 ၂၀၀၀၀၊	 လူ	 ၄ဝဝဝဝ
တောင်းရာ	ထက်ဝက်သာ	ပ့ုိဆက်နုိင်ခဲသ့ည်	။	ထ့ုိကြောင့်	ဘုိးတော် ဘုရား
အမျက်ထွက်ပြီး	ငသံတွေသားကြီး	ချစ်စံဝေကုိ	သတ်ပစ်ခဲသ့ည်	။	ငသံတွေ
လည်း	မိမိဆွေမျုိး	နောက်လုိက်များ	နှင့်	အင္်ဂလိပ်ပုိင်နက်သ့ုိ	ထွက်ပြေး
လေတော့ သည်	 ။	၎င်းတ့ုိ	အား	အရှေ့အိန္ဒိယကုမပ္ဏီ	အရာရှိတ့ုိ	

ကဟာရဘင်း၌	နေရာချထားခဲ	့သည်	။ 	ငသံတွေ၏	သားငယ်ချင်းပြန်
သည်	ဘခင်ကဲ့ သ့ုိ	ဘုိးတော် ဘုရား၏	အမှုတော် ထမ်းတစ်ဦးဖြစ်ခဲသ့ည်	။	
စုိင်းတင်ကုိ	 အပုိင်စားခဲရ့သည်	 ။	 သ့ုိသော် 	 ဘုိးတော် ဘုရား၏
ချွေးတပ်ဆွမဲှု၊	မြန်မာမြုိ့ဝန်များ	၏	ရက်စက်စွာဖိနှိပ်အုပ်ချုပ်မှုကုိ	မခံလုိ
၍	ရခုိင်သူပုန်ခေါင်းဆောင်များ	နှင့်	ပူးပေါင်းကာ	ရခုိင်သက္ကရာဇ်	၁၁၆
၀	 ခုကပင်	 ပုန်ကန်ခဲသ့ည်	 ။	အရေးရှံုးနိမ့်၍	အင္်ဂလိပ်	 ပုိင်နက်	 စစ်တ
ကောင်းသ့ုိ	ပြေးဝင်ခုိလှံုခဲသ့ည်	။	(၇၈)

	၁း၈း၂	ချင်းပြန်သည်	၁၈၁၁	 ခုတွင်	ဟာရဘင်းမှ	 နေ၍	လူ	 (၅၀၀)
နှင့်အတူ	ကယုချောင်း၌	နေထုိင်လာသည်	။	ထုိနေရာမှ	နေ၍	နတ်မြစ်
အရှေ့ကမ်းရှိ	မောင်တောသ့ုိ	ဝင်ရောက်တုိက်ခုိက်သိမ်းယူရန်	ရည်ရွယ်

သည်	။ 	"လူ	၅၀၀	နှင့်	ကယုချောင်း၌	နေထုိင်လာသည်	"	ဟူသော	
အချက်ကုိ	 သံုးသပ်ကြည့်လျှင်	 ချင်းပြန်သည်	 ဘခင်	 ငသံတွေနှင့်
ဆွေမျုိးများ	၊	နောက်လုိက်	များ	နေထုိင်ရာ	ဟာရဘင်းကုိ	အခြေခံ၍	လူသူ
လက်နက်	စုဆောင်းလှုပ်ရှားခဲဟ့န်တူသည်	။။

၁း၈း၃	 ဟာရဘင်းသည်	 ရခုိင်နယ်စပ်နှင့်ဝေးလံပြီး	 ချောင်ကျသော
ချောင်းဖျားနေရာဖြစ်သည်	 ။	 စစ်တကောင်းနှင့်	 ဖလောင်းချိတ်ကြား၌
တည်ရှိသည်	 ။	 ဖလောင်းချိတ်နှင့်	 မုိင်	 (၅၀)	 ခန့်ဝေး၍



စစ်တကောင်းမြုိ့နှင့်	မုိင်	(၄၀)	ခန့်	ဝေးသည်	။	ဒုတိယ	ကမဘ္ာစစ်မဖြစ်မီ
က	 ဟာရဘင်း	 ပတ်ဝန်းကျင်၌	 ကျေးရွာ	 (၁၁)	 ရွာ	 ရှိခဲသ့ည်	 ဟု

သိရသည်	။	

	

၁း၉း၁	 ဘုိးတော် ဘုရားခေတ်၌	 ဗြိတိသျှပုိင်နက်သ့ုိ
ထွက်ပြေးကြသူများ	 အနက်	 သံတွ၊ဲ	 ရမ်းဗြနဲှင့်	 မာန်အောင်ကျွန်းများမှ
လှေများ	ဖြင့်	ပင်လယ်ကုိဖြတ်၍	ထွက်ပြေးကြသူများ	သည်	ဂင္်ဂါမြစ်ဝရှိ	
ကျွန်းများ	 သ့ုိ	 ရောက်သွားကြသည်	 ။	 ဂင္်ဂါမြစ်ဝတွင်	 တည်ရှိပြီး	 ဘင္်ဂ
လားခေါ် 	ကာလကတ္တားမြုိ့နှင့်	 နီးသောကြောင့်	ရခုိင်တ့ုိ	က	ဘင္်ဂလား
အဝကျွန်းဟု	ခေါ် ကြသည်	။

၁း၉း၂	"အဝကျွန်းရာဇဝင်ဝတ္ထု" ကုိရေးသူ	ဦးစိန်လှအောင်က
ပင်လယ်ကုိဖြတ်၍	အသက်စွန့်ပြေးကြသူများ	၌	သံတွ၊ဲ	ရမ်းဗြ၊ဲ	မာန်အောင်
မှ	ပါဝင်ကြကြောင်းဖော် ပြသည်	။	၎င်းစာအုပ်မှ	လုိရင်း	ကောက်နှုတ်
ဖော် ပြရလျှင်	မာန်အောင်မှ	တပ်မင်းကြီး	ပျုိ့အောင်မိသားစု	ရွာစားသံဦး၊	
ဦးပေါက်ဆိန်၊	ကြာထွန်းဦးတ့ုိ	လှေကြီးများ	ဖြင့်	ထွက်ပြေးကြပြီး	စုိးမကဲျီသ့ုိ
ရောက်ကြသည်	။	ရမ်းဗြမဲှ	ဦးဂေါင်းကြီးမိသားစု၊	သံတွမဲှ	အကျော် သော်
ဒလီမိသားစု၊	၎င်း၏	ဘခင်ရွှေလံုး	မိသားစု	ဦးထွန်းအောင်ရှီမိသားစု၊	
ဦးမောင်ဘုချေတ့ုိ	 မှာ	တောင်စဉ်ကမ်းမုိဃ်းသီး	 နတ်တောင်နှင့်
လောင်းဒရိတ်မှ	 တစ်ဆင့်	 စုိးမကဲျီ၌	 စုကြသည်	 ။	 ထုိမိသားစု
အိမ်ခြေပေါင်း	 ၁၂၀	 ကျော် ၊	 လှေပေါင်း	 ၅ဝ	 တ့ုိ	 သည်	 ၁၁၄၆
ခုတန်ဆောင်မုန်း	 လပြည့်ကျော် 	 (၉)	 ရက်ည၌	 ပင်လယ်ပြင်သ့ုိ
ရွက်ဖွင့်ထွက်ခွာလာကြသည်	။	(၁၁)	ရက်မြောက်တွင်	အိန္ဒိယသမုဒဒ္ရာ



ထရဲှိ	ဂန့်ဒရံကျွန်းသ့ုိ	ရောက်ကြသည်	။	လူသူမနေသောတောကုိ	ခုတ်ထွ
င်ပြီး	 ရွာတည်ခဲက့ြသည်	 ။	 ၎င်းကျွန်း၌	 လယ်များကုိ
ကြွက်ဖျက်သောကြောင့်	 ၁၁၄၇	 ခု	 တပေါင်းလတွင်	 ကျွန်းသစ်တစ်ခုသ့ုိ
ပြောင်းခဲက့ြသည်	။	၎င်းကျွန်းကုိ	မုိဃ်းဒုပပီ္ကျွန်းဟု	အမည်ပေးကြသည်	
။	 ၁၁၅၅	 ခုနောက်ပုိင်းတွင်	 မုိယ်းဒုပပီ္ကျွန်း၌	 ရခုိင်မှ	 အိမ်ခြေ	 ၅၀
ထပ်မံတုိးလာသည်	။	၎င်းကျွန်းမှ	အိမ်ထောင်စု	၃၀	ကုိ	တပ်မင်းကြီးပျုိ့
အောင်ဦးဆောင်၍	ကျွန်းသစ်တစ်ခုသ့ုိပြောင်းယူသည်	။	၎င်းကျွန်းကုိ	ဗ
န္တလီကျွန်းဟု	ခေါ် သည်	။	ဗန္တလီကျွန်းသ့ုိ	၁၁၉၄	ခုတွင်	ရခုိင်မှ	အိမ်
ထောင်သစ်	 ၇၄၊	 လူ	 ၅၀၀	 ကျော် ရောက်လာသည်	 ။	 ထပ်မံတွေ့ သော
ကျွန်းသစ်များမှာ	ကံဆုိက်ကျွန်း၊	 လက်ျာတက်ကျွန်း၊	 တောကျွန်းတ့ုိ
ဖြစ်ကြောင်း"	ဖော် ပြထားသည်	။။

	၁း၉း၃	ရခုိင်ပြည်ကုိ	ဘုိးတော် ဘုရားသိမ်းပုိက်စ	ရှေးဦးနှစ်များ	၌	ပ
င်လယ်ကုိဖြတ်၍	ထွက်ပြေးသွားကြသူ	ဒုက္ခသည်	များ	ရောက်ရှိသွားကြ
သော	ကျွန်းများ	သည်	လူသူကင်းမဲ့သော	ကျွန်းများ	သာဖြစ်သည်	ဟု	ဆုိ
သည်	 ။	 ထုိအကြောင်းကုိ	 မြန်မာသမုိင်း	 ဆရာကြီး	 ဟာဗေက	 "၁၇၈၉
ခုတွင်	 ဘင္်ဂလားရှိ	 ဗြိတိသျှတ့ုိ	 သည်	 ဂင္်ဂါမြစ်တောင်ဘက်ပုိင်း
မြစ်ဝကျွန်းပေါ် 	 အဝကျွန်းဒေသရှိ	 မြေဩဇာကောင်းမွန်သော	 ဒေသ၌
ရခုိင်မိသားစုများကုိ	 အခြေချရန်	 ခွင့်ပြုခဲက့ြောင်း၊	 ရွှ့ံနံွတောများ
သာဖြစ်ကြောင်း၊	 ထုိအချိန်က	 ယင်းဒေသသည်	 လူသူမရှိသည့်	 ရွှ့ံနံွ

တောများ	သာဖြစ်ကြောင်း	 သ့ုိသော် 	သစ်တောများ	ရှိကြောင်း"	 	ဆုိ
ထားသည်	။။

၁း၉း၄	သုတေသီအဗဗ္ဒူလ်မာဘုခန်	(Abdul	Mabu	Khan)	က၊	ဘော
ရိသတ်	(Barisal)	ခရုိင်	တရားသူကြီး	ဘီဘာရေး	(H	.	Beveridage)	ကုိ	
ကုိးကား၍	ရခုိင်လူမျုိး	ထွန်းကြီးဦးဆောင်သော	ပင်းဝါမှ	အိမ်ထောင်စု	၂၃



၀	သည်	ဗြိတိသျှတ့ုိ	နေရာချပေးသော	ရန်ဂါဘာလီ	(Rangabali)	နှင့်	
ဘာရာဘုိင်ဒီယာ	(Bara	Baizdia)	၌	အခြေစုိက်ခဲက့ြကြောင်း၊	၎င်းတ့ုိ	ထ
က်စော၍	သော် ဒလီအန်ဇူ	(Anju)	နှင့်	အနုပါတီ	(Anuparti)	 တ့ုိ	က	ပါ

တူခါလီကြီး	(Greater	Patukali)	၌	အခြေစုိက်ကြကြောင်း၊	ဆုိထားသည်	။

	၁း၉း၅	မာဘုခန်သည်	၁၉၇၉	ခုတွင်	ပါတူခါလီကြီးသ့ုိ	ကုိယ်တုိင်ကွင်း
ဆင်း၍	 မှတ်တမ်းယူခဲသ့ည်	 ။	 ထုိစဉ်က	 ၎င်းတွေ့ ခဲသ့ော

ရ ခုိ င်ရ ပ် ရွာများမှာ	(၁၉)	 ရွာရှိကြောင်း	 ဖော် ပြသည်	 ။	
ပါတူခါလီကြီး၌	ရှိသောလူဦးရေကုိ	ပါကစစ္တန်ခေတ်	သန်းခေါင်စာရင်း၊	
ဘင္်ဂလားဒေ့ရှ	် သန်းခေါင်စာရင်းများကုိ	 အခြေခံ၍
အောက်ပါအတုိင်းဖော် ပြထားသည်	။

	

	

၁း၉း၆	များ	မကြာမီက	သုတေသီရုိးမလူပြုစုသော	သုတရသစာတမ်းင
ယ်၌	၎င်း၏	အဘုိး	ဦးမောင်စောလှ	မှတ်တမ်းကုိ	ကုိးကားပြီး	၎င်း၏
အဇူသည်	တောင်ကုတ်နယ်	ငမောက်ချောင်းရွာသားဖြစ်ကြောင်း၊	၎င်းရွာ
မှ	၁၁၄၆	ခု	တပေါင်းလ၌	လှေများ	ဖြင့်	တစ်ရွာလံုးထွက်ပြေးလာရာ	ပင်



လယ်ထ၌ဲ	(၁၄)	ရက်	ကြာခဲပ့ြီး၊	တပေါင်းလဆုတ်	(၁၃)	ရက်တွင်	ကမ်းသ့ုိ	
ရောက်ကြောင်း၊	 ရွာသစ်တည်ကြောင်း	 ရွာနာမည်	 "လိပ်သောခံုရွာ"
ခေါ် ကြောင်း	ဖော် ပြထားသည်	။	(၈၆)	ဦးမောင်စောလှ၏	မှတ်တမ်းအရ	
ရခုိင်များ			အခြေစုိက်နေထုိင်သည်	ကျွန်း	(၅)	ကျွန်းရှိ၍	ရွာပေါင်း	(၁၆၀)
ရှိသည်	ဟု	ဖေါ် ပြထားသည်	။	ကျွန်းအမည်နှင့်	ကျွန်းအသီးသီး၏	ရွာဦး
ရေကုိ	ဤသ့ုိတွေ့ ရသည်	။

(၁)	 ကန်ဆိပ်ကျွန်း	 ၅၅	 ရွာ	 (၂)	 တေယက်ခလီကျွန်း	 ၃၁	 ရွာ	 (၃)
ဘက်ယာတူလီကျွန်း	၂၄	ရွာ၊	(၄)	ဘော် ဒုတ်ပီကျွန်း၊	၉	ရွာ၊	(၅)	ဘုိးကျီကျွ

န်း၊	၄၁	ရွာဖြစ်သည်	။

	 ၁း၉း၇	အထက်တင်ပြချက်များကုိ	 ခြံုငံုသံုးသပ်ကြည့်လျှင်	 ဘုိးတော်
ဘုရားခေတ်	ဘင္်ဂလားအဝကျွန်းသ့ုိ	ထွက်ပြေးသူများ	သည်	သံတွ၊ဲ	ရမ်းဗြဲ
၊	 မာန်အောင်ကျွန်းတ့ုိ	 မှ	အသုတ်လုိက်	အသုတ်လုိက်ရောက်လာကြပြီး	
လူသူမနေသောကျွန်းများ	 ရှိ	 တောရုိင်းများကုိ	 ခုတ်ထွင်ရှင်းလင်း၍
ရပ်ရွာတည်ထောင်နေထုိင်ခဲသူ့များ	ဖြစ်ကြောင်း	တွေ့ ရသည်	။	ထ့ုိပြင်	ဗြိတိ
သျှအစုိးရ	အစီအစဉ်ဖြင့်	ပင်းဝါမှ	ပြောင်းရွှေ့	နေထုိင်ခဲသူ့	အိမ်ထောင်
စုများ	 လည်း	 ရှိခဲက့ြောင်းတွေ့ ရသည်	 ။	 ထုိဒုက္ခသည်	 များ	 သည်
ကျွန်းငါးကျွန်း၌	အခြေစုိက်ခဲ	့ကြပြီး	ဒုတိယကမဘ္ာစစ်မတုိင်မီထိ	ကျေးရွာ
ပေါင်း	(၁၆၀)	ခန့်	ရှိခဲက့ြောင်း	ယေဘုယျသဘော	နားလည်	ရပါသည်	။

	

	

	



	၁။	Leider	.	Dr	.	Jacques	P	,	Arakan	around	1830	-	Social	Dis
tress	and	political	instability	in	the	early	Britisth	Period	.	Arakan
ese	Research	Journal	,	Vol	.	II	.	Arakanese	Research	Society	of	
Bangaladesh	(ARSB)	2003	,	p	.	8	.	(Henceforth	refered	to	as	Ar
akan	around	1830)

၂။	လှထွန်းဖြူ၊	မဇဈိ္မဒေသအရေးတော် ပံုကျမ်း၊	ရခုိင်သားကြီးစာပေ၊	
ရန်ကုန်၊	၁၉၉၈	စာ	-	စျား	(ဤကျမ်းကုိ	နောင်အတုိမှတ်	-	မဇဈိ္မဒေသ
ဟု	ဖော် ပြပါမည်။)

၃။	(i)	၎င်းစာ	-	စျား

(i)	Arakan	around	1830	.	pp	.	8	-	9	ရခုိင်သမုိင်းပညာရှင်ဒေါက်
တာဂျာ့ က်ပီလုိက်ဒါက	"ဘာနေဖော် ပြသော	အိမ်အရေအတွက်	၂၃၂၃၀၀	
သည်	ယေဘုယျ	လူဦးရေချဲ့ကားကုိ	မလွမဲသွေ	ဖြစ်ပေါ် စေကြောင်း	အိမ်အ
ရေအတွက်ကုိ	 ပျမ်းမျှ	 ငါးယောက်နှုန်းနှင့်	 တွက်ကြည့်ပါက	ရခုိင်ပြည်
၏	လူဦးရေ	၁	ဿမ	၁	သန်း	ရှိလိမ့်မည်ဖြစ်ကြောင်း၊	ဗြိတိသျှတ့ုိ	၏	၁၈
၃၁	ခုတွင်	ပေးခဲသ့ော	ခုိင်လံုသောစာရင်းအရ	ရခုိင်ပြည်၏	လူဦးရေမှာ	၁
၇၄၁ဝ၈	ဦးသာရှိရာ၊	 ၁၈၁၀	 ခုတွင်	 လူ	 ၁	ဿမ	၁	သန်း	 ရှိသည်	 ဆုိ
သော	စာရင်းမှာ	ဖြစ်နုိင်ခြေမရှိကြောင်း	သံုးသပ်ထားသည်	။)

၄။	လေ့ လာသူတစ်ဦး၊	အဝေးရောက်ရခုိင်သားစာတမ်း	လက်နှိပ်စက်
မူ	၁၉၈၈၊	စာ	-	၇၇	(နောင်အတုိမှတ်	အဝေးရောက်ဟု	ဖော် ပြပါမည်)

၅။	.	Benerjee	,	A	.	C	,	Eastern	Frontier	of	British	India	,	Calc
utta	,	A	Mukerjee	and	Co	.	,	third	edition	,	1964	,	p	.	351	(Henc
eforth	refered	to	as	Eastern	Frontier)

၆။	Hall	,	D	.	G	.	E	,	A	History	of	South	-	East	Asia	,	forth	editi



on	,	Macmillan	Education		Ltd	.	,	1988	,	p	.	424	(Henceforth	ref
ered	to	as	South	-	East	Asia)

၇။	Hall	,	D.GE	.	Burma	,	Hutchinson	House	London	,	1950	,	
p	.	94	(Henceforth	refered	to	as	Burma)

၈။	ကဝိသာရ၊	ဓညဝတီအရေးတော် ပံု၊	မြန်မာမင်းများ	အရေးတော် ပံု၊	
န့ံသာတုိက်၊	ရန်ကုန်	၁၉၆၇	စာ	၁၃၁	(ဤကျမ်းကုိ	နောင်	အတုိမှတ်	အ
ရေးတော် ပံုဟု	ဖော် ပြပါမည်။)

၉။	ဟရီသည်	အဘယမဟာရာဇာ	(၁၇၆၃	-	၁၇၇၃)	၏	သားဖြစ်သည်
။	 ရမ်းဗြစဲားအောင်စုန်သည်	 မြောက်ဦးနန်းကုိ	 သိမ်းပုိက်ပြီး	 စန္ဒသတိဿ
ရာဇာ	(-	ဓမမ္ရာဇ်ရာဇာ)	ဘွဲ့ ခံပြီး	အုပ်စုိးသည်	။	၎င်းအားဟရီနှင့်အချ့ုိ
က	ဆန့်ကျင်ကြသော် လည်း	မအောင်မြင်၍	ဟရီသည်	စဉ့်ကူးမင်း	(၁၇၇
၆	-	၈၂)	ထံ	သွားရောက်စစ်ပန်ခဲခ့ြင်းဖြစ်သည်	။	(ရခုိင်ရာဇဝင်သစ်၊	ဒု	စာ	
၂၉၄	ရှု)၊

၁၀။	Phayre	,	Sir	,	Arthur	P	.	History	of	Burma	second	edition
,	1967	,	p	.	213	(Hence	forth	refered	to	as	Phayre	,	History	of	B
urma	,)

၁၁။	 စန္ဒမာလာလင္်ကာရ၊	 ရခုိင်ရာဇာဝင်သစ်ကျမ်း၊	 ဒုတိယအုပ်	 မ
န္တလေးမြုိ့	 ဟံသာဝတီပိဋကတ်ပံုနှိပ်တုိက်၊၁၂၉၃	 စာ	 ၃၀၆၊
(နောင်အတုိမှတ်၊	ရခုိင်ရာဇဝင်သစ်	ဒု	-	ဟု	သံုးပါမည်)

၁၂။	မဇဈိ္မဒေသ၊	စာ	-	ဂီ

၁၃။	Phayre	,	History	of	Burma	.	p	.	213

၁၄။	မဇဈိ္မဒေသ၊	စာ	-	ဂီ



၁၅။	၎င်း၊	စာ	 -	၇	 (အောက်ခြေမှတ်စု၌	ကုန်းဘောင်ခေတ်	မဟာ
ရာဇဝင်ကုိညွှန်း၍	 သ့ူလူ	 ၂ဝဝဝဝ	 ကျော် သာ	 ဖြစ်ကြောင်း
ဖော် ပြထားသည်	။

၁၆။	၎င်း၊	စာ	-	၇

၁၇။	Phayre	,	History	of	Burma	,	p	.	220

၁၈။	(i)	Ibid	.	p	.	220	(ii)	ရခုိင်ရာဇဝင်သစ်	ဒု၊	စာ	-	၃၉၆

၁၉။	Ibid	,	p	.	220

၂၀။San	Shwe	Bu	,	Guide	to	Myohaung	,	1918	amended	by	K
yaw	Min	Htin	and	Dr	.	Jaceques	P.Leider	,	2004	,	p	.	8	(Hencefo
rth	refered	to	as	Guide	to	Myohaung)

၂၁။	South	-	East	Asia	,	p	.	626

၂၂။	Harvey	,	G	.	E	,	History	of	Burma	,	Longmans	Green	and
Co	.	,	1925	p	.	270	(Henceforth	refered	to	as	Harvey	,	History	o
f	Burma)

၂၃။	(i)	Eastern	Frontier	,	p	.	100	(ii)	ရခုိင်ရာဇဝင်သစ်	ဒု၊	စာ	-	၃
၅၃

၂၄။	(i)	၎င်း၊	စာ	၃၄၂	(ii)	Harvey	,	History	of	Burma	p	.	280

၂၅။	၎င်း၊	စာ	-	၃၅၀

၂၆။	Burma	p	.	95

၂၇။	Harvey	,	History	of	Burma	.	p	.	280

၂၈။	Guide	to	Myohaung	,	p	.	1



၂၉။	(i)	ရခုိင်ရာဇဝင်သစ်	ဒု၊	စာ	၃၅၃၊	(ii)	Harvey	,	Histroy	of	Bur
ma	,	p	.	280

၃၀။	မဇဈိ္မဒေသ၊	စာ	-	ဂါ

၃၁။	အဝေးရောက်၊	စာ	-	၅၂

၃၂။	မောင်မောင်တင်၊	ကုန်းဘောင်ဆက်	မဟာရာဇဝင်တော် ကြီး၊	ဒုတိ
ယတွ၊ဲ	လယ်တီမဏ္ဍုိင်ပံုနှိပ်တုိက်	ရန်ကုန်၊	တတိယအကြိမ်	၁၉၆၇၊	စာ	-
၁၇	(ဤကျမ်းကုိ	နောင်အတုိမှတ်	ကုန်းဘောင်ဆက်ဟု	ဖော် ပြပါမည်)

၃၃။	ရခုိင်ရာဇဝင်သစ်	ဒု၊	စာ	-	၃၆၄

၃၄။	Phayre	,	History	of	Burma	,	p	.	220

၃၅။	Arakan	around	1830	,	p	.	9

၃၆။	မဇဈိ္မဒေသ၊	စာ	-	ဂဲ

၃၇။	၎င်းစာ	ဂဲ	-	ဂေါ

၃၈။	၎င်း၊	စာ	-	ဂဲ

၃၉။	ရခုိင်ရာဇဝင်သစ်	ဒု၊	စာ	-	၃၃၄

၄၀။	Eastern	Frontier	p	.	99

၄၁။	ရခုိင်ရာဇဝင်သစ်၊	ဒု၊	စာ	-	၃၅၀	-	၃၅၂

၄၂။	Pearn	,	B	.	R	King	-	Bering	50th	Anniversary	publication	
,	No	.	(2)	,	Burma	Research	Society	,	1960	.	p	.	448	(Hencefort
h	refered	to	as	King	-	Bering)

၄၃။	Ibid	,	pp	.	449	-	450



၄၄။	မဇဈိ္မဒေသ၊	စာ	-	စား

၄၅။	ရခုိင်ရာဇဝင်သစ်၊	ဒု၊	စာ	၃၅၉

၄၆။	King	-	Bering	p	.	445

၄၇။	Ibid	,	p	.	444

	

၄၈။	Ibid	,	pp	.	444	-	445

၄၉။	Ibid	,	p	.	445

၅၀။	Eastern	Frontier	,	p	.	350

၅၁။	King	-	Bering	.	p	.	350

၅၂။	(i)	Ibid	,	p	.	443	(ii)	Eastern	Frontier	p	.	123	(iii)	မဇဈိ္မ
ဒေသ၊	စာ	-	ဂါ

	၅၃။	Burma	,	p	.	94

၅၄။	Smith	,	V	.	A	The	Oxford	History	of	India	,	second	editio
n	,	Oxford	University	Press	1922	,	p	.	495	(Henceforth	refered	t
o	as	History	of	India)

၅၅။	Profs	,	Arshad	and	Rahman	,	History	of	Indo	-	Pakistan	,
third	edition	,	Ideal	Publication	,	Dacca	,	p	.	229	(Henceforth	ref
ered	to	as	History	of	Indo	-	Pakistan)

	၅၆။	Qanungo	,	S	.	B	,	A	History	of	Chittagong	Vol	.	1	,	Billali
Printers	,	Chittagong	1988	,	P	.	409	(Henceforth	refered	to	as	H
istory	of	Chittagong)



၅၇။	Ibid	,	p	.	389

၅၈။	Ibid	,	pp	.	389	-	390

၅၉။	Ibid	p	.	390
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အခန်း	(၂)

ဗြိတိသျှကုိလုိနီခေတ်	ရခုိင်ပြည်ရှိ	လူမျုိးများ	နှင့်လူဦးရေ

	

၂း၁	ဘာနေအစီရင်ခံစာတွင်	ပါရှိသော	ရခုိင်ပြည်၏	အိမ်ခြေစာရင်းကုိ
အခြေခံ၍	တစ်အိမ်	ငါးယောက်နှုန်းဖြင့်	တွက်ချက်ယူသောအခါ	ရခုိင်ပြည်
ရှိလူဦးရေသည်	 တစ်သန်းကျော် 	 ရှိလိမ့်မည်ဟု	 အခန်း	 -	 ၁	 (၁း၁း၁။
၁း၁း၃)	တွင်	ဖော် ပြခဲသ့ည်	 ။	 ထုိအရေအတွက်၌	ရခုိင်ပြည်ရှိလူမျုိး	အား
လံုးပါဝင်သည်	။	လူမျုိးမည်မျှရှိသည်	၊	ဦးရေမည်မျှစီရှိသည်	တ့ုိ	ကုိ	
မတွေ့ ရချေ။	 ထ့ုိကြောင့်	 အုပ်ချုပ်ရေးမှူး	 ပါတင်	 (Paton)	 ၏
အစီရင်ခံစာကုိ	ကုိးကား၍	ဒေါက်တာ	ဘနာဂျီ	(Banerjee)	တင်ပြခဲသ့ော
ဗြိတိသျှတ့ုိ	သိမ်းပုိက်စ	၁၈၂၆	ခုတွင်	တွေ့ ရသည်	ဆုိသော	လူဦးရေတစ်
သိန်းကုိပင်	အကြမ်းအားဖြင့်	လက်ခံရပေမည်။	ထုိလူဦးရေ၌	ရခုိင်	၆၀ဝ၀ဝ
၊	 မွတ်စလင်	 ၃၀၀၀၀၊	 ဗမာ	 ၁၀၀၀၀	 ပါဝင်သည်	 ဟု	 ဆုိသည်	 ။	 မြုိ၊	 ခမီး၊
ချင်း၊	သက်၊	 ဒုိင်းနက်	စသောအခြားတုိင်းရင်းသား	လူမျုိးစုများကုိ	ဖော် ပြမ
ထားချေ။	 တောင်ပေါ် နေ	 တုိင်းရင်းသားများ	 ဖြစ်၍	 စာရင်းကောက်ယူရန်	
လက်လှမ်းမမီ၍	တစ်ကြောင်း၊	 မြေပြန့်နေ	 ရခုိင်၊	 မွတ်စလင်	 ဗမာများကုိ
သာ	 ဖော် ပြလုိ၍	 တစ်ကြောင်း	 တခြားတုိင်းရင်းသားများကုိ
လျစ်လျူခဲခ့ြင်းဖြစ်ပါလိမ့်မည်။		



	

	 ၂း၂း၁	 ဘနာဂျီဖော် ပြသော	 မွတ်စလင်ဦးရေသံုးသောင်းဦးမှာ
မြောက်ဦးခေတ်အတွင်း	အကြောင်းအမျုိးမျုိးနှင့်	 အိန္ဒိယမှ	 ရောက်လာ
သော	မွတ်စလင်များ	ဖြစ်ပေသည်	။	ထုိမွတ်စလင်များ	၌	သျှသျှူဂျာ	(S
hah	 Shuja)	 နှင့်အတူ	 ပါလာသော	ကမန်	 (Kaman)	 ခေါ် 	 လေးသည်
များ	၊	ရခုိင်ဘုရင်များ	ဘင္်ဂလားမှ	ဖမ်းဆီးခေါ် လာသော	စစ်သ့ံုပန်းများ	၊	
ပင်လယ်ဓားပြများ	 ဖမ်းဆီးခေါ် လာသော	 ကျွန်များ	 ၊	 ဘုိးတော် ဘုရား
တပ်နှင့်အတူ	 လုိက်ပါလာသော	 မြေဒူးမွတ်စလင်များ	 ပါဝင်လေသည်	 ။
ထုိအထ၌ဲ	စစ်သ့ံုပန်းမည်မျှ၊	ကျွန်မည်မျှရှိသည်	ကုိ	မှတ်တမ်း	မတွေ့
ရ၍	ခွခဲြားမသိနုိင်ချေ။	ကမန်နှင့်	မြေဒူးဦးရေကုိသာ	ရာဇဝင်နှင့်	သမုိင်း
မှတ်တမ်းများ	၌	တွေ့ ရသည်	။

	

၂း၂း၂	 ကမန်တ့ုိ	 သည်	 မဂုိမင်းသားသျှသျှူဂျာနှင့်
အတူရခုိင်ပြည်သ့ုိလုိက်ပါလာသော	 လေးသည်	 အမှုထမ်း
အာဖဂန်အနွယ်များ	ဖြစ်သည်	။	"ကမန်"	ဟူသောအခေါ် အဝေါ် သည်	ပါရှ

န်စကားဖြစ်၍	 လေးဟု	 အဓိပပ္ာယ်ရသည်	 ။ 	 ဤနေရာတွင်
သျှသျှူဂျာမင်းသား	ရခုိင်ပြည်သ့ုိ	ရောက်လာပံုကုိ	အနည်းငယ်	ဖော် ပြဖ့ုိ	
လုိပါမည်။	သျှသျှူဂျာအကြောင်းကုိ	မြန်မာသမုိင်းဆရာကြီးများ	ဖြစ်သော
ဟာဗေနှင့်ဟောလ်တ့ုိ	 အသေးစိတ်	 မှတ်တမ်းတင်ခဲက့ြသည်	 ။
ဆရာကြီးတ့ုိ	ဖော် ပြချက်များ	၌	ကွလွဲမဲှုများ	အနည်းငယ်ရှိသော် လည်း	
အရေးကြီးသော	 အချက်များ	 ၌	 တူညီကြသည်	 ။	 ၎င်းအချက်များကုိ



အကျဉ်းချုပ်၍	ဖော် ပြပါမည်။		

၂း၂း၃	 မဂုိဧကရာဇ်	 ရှာဂျဟန်	 (Shan	 Jahan)	 သည်	 ၁၆၅၇	 တွင်
အပြင်းအထန်	 နာမကျန်းဖြစ်ခဲရ့ာ	 သားတော် များ	 နန်းလုကြလေသည်	 ။
နန်းလုပွ၌ဲ	သားတော် ဩရင်ဇပ်	(Aurungzeb)	နုိင်သောကြောင့်	ရှံုးနိမ့်သူ
သားတော် 	သျှသျှူဂျာက	သားမယား၊	နောက်လုိက်နောက်ပါ	 ရွှေငွေရ
တနာများ	နှင့်	ရခုိင်ဘုရင်စန္ဒသုဓမမ္မင်း	(၁၆၅၂	-	၁၆၈၄)	ထံ	ခုိလှံုခဲ့
သည်	။	သ့ူတွင်	နောက်လုိက်	၂၀၀	နှင့်	၃၀၀	ခန့်	ပါသည်	။	စန္ဒသုဓမမ္
သည်	 သျှသျှူဂျာအား	 မက္ကာမြုိ့တော် သ့ုိ	 ပ့ုိပေးမည်ဟူသော	 ကတိစ
ကားကုိ	 ရှစ်လလွန်သည့်တုိင်အောင်	 အကောင်အထည်
မဖော် သောကြောင့်	သျှသျှူဂျာက	သံသယဝင်ကာ	၁၆၆၁	တွင်	မိမိနော
က်	 လုိက်လေးသည်	 များ	 ၊	 မြောက်ဦးမြုိ့တော် ရှိ	 မဟာမေဒင်များ
နှင့်ပူးပေါင်း၍	နန်းလုရန်	အားထုတ်ခဲသ့ည်	။	၎င်းတ့ုိ	အား	စန္ဒသုဓမမ္

က	အရေးယူနှိမ်နင်းပစ်ခဲသ့ည်	။

၂း၂း၄	 သျှသျှူဂျာအရေးအခင်း	 နောက်ဆက်တွကဲမန်များ
ထကြွမှုပေါ် ပေါက်ခဲပံု့ကုိ	ဆရာကြီးဟာဗေက	အောက်ပါအတုိင်း	 ဖော် ပြခဲ့
သည်	။

"၁၆၆၁	ခုတွင်	သျှသျှူဂျာ၏	နောက်လုိက်များကုိ	စန္ဒသုဓမမ္ဘုရင်
၏	 ကုိယ်ရံတော် တပ်၌	 လေးသည်	 တော် 	 အမှုထမ်းများ	 အဖြစ်
တစ်လလျှင်	ငွေဒင္်ဂါးလေးကျပ်ပေး၍	ခန့်ထားခဲသ့ည်	။	၎င်းတ့ုိ	သည်	
(ရခုိင်ကုိယ်ရံတော် တပ်များ	 နှင့်	 ပူးပေါင်း၍	 )	 ဘုရင်များကုိ	 လုပ်ကြံခြင်း၊
ချင်သလုိ	နန်းတင်	နန်းချပြုလုပ်ခြင်းများ	ပြုလုပ်ခဲက့ြသည်	။	သူတ့ုိ	၏	အင်
အားကုိအိန္ဒိယပြည်အထက်ပုိင်းမှ	 အသစ်ရောက်ရှိလာသူများ	 နှင့်	
အင်အားဖြည့်ကြသည်	။	၁၆၆၂	ခုတွင်	နန်းတော် ကုိ	မီးရှ့ုိခြင်း၊	နှစ်ပေါင်း	



၂၀	 ခန့်ရခုိင်ပြည်၌	 လှည့်လည်သောင်းကျန်းနေခဲခ့ြင်းများ
ပြုလုပ်ခဲက့ြသည်	 ။	 နောက်ဆံုး	 စန္ဒဝိဇယမင်း	 (၁၇၁၀	 -	 ၃၁)
လက်ထက်တွင်	 ၎င်းတ့ုိ	 အား	 ရမ်းဗြကဲျွန်းသ့ုိ	 ပ့ုိပေးခဲသ့ည်	 ။	 စစ်တွေ
ကျေးလက်သင္်ဂနက်နှင့်	သာယာကုန်းရွာတ့ုိ	၌	ရခုိင်စကားပြောပြီး	မဟာ
မေဒင်ဘာသာ	ကုိးကွယ်သော	အာဖဂန်ပံုပန်းရှိသည်	ကမန်တ့ုိ	၏	အဆ

က်အနွယ်များ		ယနေ့ တုိင်ရှိနေကြသေးသည်	" ဟူ၍	ဖော် ပြခဲသ့ည်	။

၂း၂း၅	ဆရာကြီးဟောလ်က	သျှသျှူဂျာနောက်လုိက်များ	နှင့်	ပတ်
သက်၍	ဖော် ပြသောအခါ	ဆရာကြီး	ဟာဗေနှင့်	အနည်းငယ်	ကွလွဲသဲည်	
။	သူက	"သျှသျှူဂျာ	ရခုိင်ပြည်သ့ုိရောက်ပြီးနောက်	၁၆၆၀	ခု	ဒီဇင်ဘာလ
တွင်	 မူးရ်	 (Moors)	 ရှစ်ဆယ်ရောက်	 လာပြီး	 သျှသျှူဂျာနှင့်
ပေါင်းစည်းခဲက့ြောင်း၊	 ၎င်းတ့ုိ	 သည်	 တွေ့ ရာရခုိင်အချ့ုိကုိ
နွားရူးရှူးထုိးလုိက်လံသတ်ဖြတ်ပြီး	နန်းတော် ကုိ	မီးရှ့ုိသဖြင့်	ဘုရင်က	၎
င်းတ့ုိ	ကုိ	ဖမ်းဆီးရမိ၍	အားလံုးသတ်ပစ်ခဲရ့ာ	သံုးဦးသာကျန်ကြောင်း၊	၁၆
၆၁	 ခု	ဖေဖော် ဝါရီလ	တညတွင်	သျှသျှူဂျာသည်	 မိမိတုိက်ခုိက်ခံရမည်
ဟု	သိသောအခါ	နောက်လုိက်	(၃ဝဝ)	အပါအဝင်	မိသားစုနှင့်	ထွက်ပြေး

ကြောင်း" ဖော် ပြသည်	 ။	 ဆရာကြီးဟောလ်ကသျှသျှူဂျာ
နောက်လုိက်တ့ုိ	၏	ကံကြမမ္ာကုိ	အောက်ပါအတုိင်း	ဖော် ပြသေးသည်	။။

"သျှသျှူဂျာ၏	အခြွေအရံများ	အနက်	အသတ်မခံရသူတ့ုိ	သည်	ဘု
ရင်၏	သက်တော် စောင့်	လေးသည်	တော် တပ်တွင်	 ပါဝင်ကြလေသည်	 ။	
၎င်းတ့ုိ	သည်	ဘုရင်တစ်ဦးမြှောက်တင်	ဘုရင်တစ်ဦး	နန်းချစသည်	ဖြင့်
ထင်သလုိပြုလုပ်နေကြလေသည်	။	 စိတ်မထင်လျှင်	နန်းတော် ကုိမီးရှ့ုိကြ
၏။	နယ်တ့ုိ	၌	လည်း	လုယက်တုိက်ခုိက်ကြ၏။	စန္ဒဝိဇယလက်ထက်တွင်
တုိင်းပြည်သည်	ဧချမ်း	ငြိမ်သက်သလုိရှိခဲသ့ည်	။	သူသည်	ဆုိးသွမ်းသော
လေးသည်	 တော် တ့ုိ	 ကုိနှိမ်နင်း၍	 ရမ်းဗြကဲျွန်းတွင်



နေရာချထားလေသည်	။"

၂း၂း၆	 ရမ်းဗြကဲျွန်းရောက်	ကမန်အချ့ုိသည်	 သံတွမဲြုိ့နယ်သ့ုိ	 ပြောင်း၍	
အခြေစုိက်ခဲက့ြသည်	။	ထုိအကြောင်းကုိ	သံတွဲ	ဂေဇက်	တီးယားကုိရေးသူ	
မစစ္တာတိဒ်	 (Tydd)	 က	 "သံတွမဲြုိ့နယ်၌	 မွတ်စလင်
နှစ်မျုိးကွပဲြားကြောင်း၊	 လူဦးရေ	 ပုိမုိများ	 ပြား၍	 ပုိမုိရှေးကျသော
အု ပ် စု မ ှာ	သျှသျှူဂျာ	 နောက်လုိက်	 ကမန်အဆက်အနွယ်များ
ဖြစ်ကြောင်း၊	၎င်းတ့ုိ	မှာ	ရမ်းဗြမဲှ	ရောက်လာကြောင်း၊	သံတွမဲြုိ့	(၃)	မုိင်
ကွာရှိ	ရွာ	-	၄	ရွာ၌	နေကြကြောင်း	သံတွမဲြုိ့မြောက်ဘက်	သာဒေးကျေးရွာ

၃	ရွာ၌	လည်း	တွေ့ ရကြောင်း" 	မှတ်တမ်းတင်ခဲသ့ည်	။	မစစ္တာတိဒ်
ကဆက်လက်၍	 သံတွမဲြုိ့၌	 တွေ့ ရသော	 ကမန်များ	 ၏	 ဦးရေကုိ
သံတွရဲှိမြေဒူးမွတ်စလင်များ	 ၏	 ဦးရေနှင့်ပေါင်းပြီး	 သံတွခဲရုိင်ရှိ	 မဟာ
မေဒင်ဘာသာဝင်ဦးရေကုိ	ဤသ့ုိ	ဖော် ပြထားသေးသည်	။

"အုပ်စုနှစ်ခုလံုးသည်	၁၈၅၂	ခုတွင်	၁၅၀၀	ဦး၊	၁၈၄၇	ခုတွင်	၁၅၈၇	
ဦးမျှသာရှိကြောင်း၊	၁၉ဝ၁	ခုတွင်	ကား	၃ဝဝဝ	ဦးထိတုိးလာ၍	၁၉၁၁	ခု
တွင်	၃၅၇၆	ဦးရှိလာကြောင်း၊	၎င်းမြန်မာ	မွတ်စလင်တ့ုိ	သည်	ကုိးကွယ်
ရာဘာသာနှင့်	 ၎င်းဘာသာက	 ညွှန်ပြထားသော	 ဓလေ့ ထံုးစံမှ

တစ်ပါး	အိမ်နီးချင်း၊	မြန်မာ၊	ရခုိင်တ့ုိ	နှင့်	 ခွခဲြား၍	မရကြောင်း" 	မှတ်
တမ်းတင်ထားသည်	။

၂း၂း၇	"မြန်မာနုိင်ငံ၏	မွတ်စလင်များ	"	ကျမ်းပြုသူ	မုိရှေယေဂါ	(Mos
he	 Yegar)	 က	 ဘင်နီဆန်	 (J	 .	 J	 .	 Bennison)	 ပြုစုသော	 ၁၉၃၁	 ခု

မြန်မာနုိင်ငံ	သန်းခေါင်စာရင်းကုိညွှန်း၍	ကမန်ဦးရေမှာ	(၂၆၈၆) 	 ဦး
ရှိကြောင်း	ဖော် ပြထားသည်	။

	



	 ၂း၂း၈	 မြေဒူးမွတ်စလင်များ	 သည်	 မင်းဘာဘုရင်	 (၁၅၃၁	 -	 ၅၃)
လက်ထက်ကပင်	ရခုိင်ပြည်သ့ုိ	ရောက်ရှိလာသူများ	ဖြစ်သည်	။	မင်းဘာ
သည်	 ဘင္်ဂါ	 (၁၂)	 မြုိ့ကုိ	 အောင်မြင်ပြီးနောက်	 နေပြည်တော် သ့ုိ	 ပြန်လာ
သောအခါ	ဝေသာလီ	ကျောက်လှေကားခေတ်	သိင္်ဂစန္ဒြား	(၉၃၅	-	၅၃
)	လက်ထက်	သောင်းတီးနယ်၌	ဆားချက်ကုလားလေးထောင်ကုိ	သောင်း
တီးနတ်ကျွန်း၌	လှူဒါန်းခဲဖူ့းသည်	ကုိ	မင်းဘာဘုရင်	သိမ်းယူတော် မူခဲသ့
ည်	။	၎င်းကုလားတ့ုိ	ကုိ	သံတွမဲြုိ့ဆံတော် ၊	အံတော် ၊	နံတော် ဘုရားသံုးဆူ

တ့ုိ	၌	လှူတော် မူခဲလ့ေသည်	။

၂း၂း၉	မြေဒူးတ့ုိ	သည်	စန္ဒဝိဇယမင်းလက်ထက်	၁ဝ၈၅	ခုတပ့ုိတွလဲ၌
လူပေါင်းသံုးထောင့်ခုနှစ်ရာ	 အိမ်ခြေသားတ့ုိ	 သည်	 အရှေ့အင်းဝမြုိ့သ့ုိ

ပြေးဝင်ပြီး	မြေတူး	(မြေဒူး)	မြုိ့၌	ရွာတည်၍	နေကြလေသည်	။	

၁၇၈၅	ခုနှစ်တွင်	မြန်မာတ့ုိ	ရခုိင်ပြည်ကုိသိမ်းယူပြီး	မြန်မာနုိင်ငံထ	ဲသွ
တ်သွင်းလုိက်၏။	သံတွမဲြုိ့၌	အမြတဲပ်စွထဲားသော	မြန်မာတပ်၌	မြေဒူးမွတ်စ
လင်	ယူနစ်တစ်ခု	ပါဝင်ခဲ၏့။	၎င်းတ့ုိ	၏	အဆက်အနွယ်များမှာ	ယခုတုိ
င်သံတွ၌ဲ	 နေထုိင်ကြ၏။	 သူတ့ုိ	 ကုိ	 ကုိးကွယ်ရာဘာသာမှ	 တစ်ပါး

အိမ်နီးချင်း	မြန်မာ၊	ရခုိင်	တ့ုိ	နှင့်	ခွခဲြားမရတော့ ချေ။	

၂း၂း၁ဝ	ထ့ုိကြောင့်	မြေဒူးမွတ်စလင်တ့ုိ	သည်	မင်းဘာဘုရင်ခေတ်ကပ
င်	 ရခုိင်ပြည်သ့ုိရောက်လာခဲသူ့များ	 ဖြစ်၍	 ကမန်များ	 ထက်ပင်	 ရှေးကျ
သေးသည်	။	သံတွမဲှ	တစ်ဆင့်	စန္ဒဝိဇယဘုရင်လက်ထက်	ရွှေဘုိခရုိင်
၊	မြေဒူးသ့ုိ	ရောက်ခဲသူ့များ	ဖြစ်သဖြင့်	"မြေဒူးမွတ်စလင်"	ဟု	ခံယူခဲက့ြခြင်းဖြ
စ်လေသည်	။

	



	၂း၃း၁	ပထမအင္်ဂလိပ်မြန်မာစစ်အပြီး၌	စစ်နုိင်သူ	ဗြိတိသျှအစုိးရသ
ည်	ရန္တပုိစာချုပ်အရ	ရခုိင်နှင့်	တနင္်သာရီကုိ	ရရှိခဲသ့ည်	။	သိမ်းပုိက်
စတွင်	လူဦးရေ	တစ်သိန်းသာရှိခဲသ့ော် လည်း	အုပ်ချုပ်ရေး	တည်ငြိမ်လာ
သောအခါ	 ရခုိင်စစ်ပြေးဒုက္ခသည်	 များ	 မိမိဇာတိမြေသ့ုိ
တဖြည်းဖြည်းပြောင်းရွှေ့	လာကြလေသည်	။	ပြောင်းရွှေ့လာကြပံုကုိ	ဆာ
အာသာဖေယာက	ဤသ့ုိ	သရုပ်ဖော် 	မှတ်တမ်းတင်ခဲသ့ည်	။

"ခေတ်ပျက်ကာလ၌	မိမိတ့ုိ	နုိင်ငံ	(ရခုိင်ပြည်)	မှ	ထွက်ပြေးခဲက့ြပြီး	စစ်
တကောင်းခရုိင်တောင်ပုိင်း၊	 စစ်တကောင်းကမ်းခြေကျွန်းများ	 နှင့်	 ဘင္်ဂ
လားအဝကျွန်း	(Sunderbuns)	များ	၌	နေထုိင်ခဲက့ြသူတ့ုိ	၏	အဆက်အနွ
ယ်များ	 စွာတ့ုိ	 သည်	 (ရခုိင်ပြည်သ့ုိ)	 တဖြည်းဖြည်း	 ပြန်လာကြ၏။
အရှေ့မြောက်	မုတ်သုန်လေ	တုိက်ခတ်ချိန်အတွင်း၌	လှေကြီးများ	သည်
မိမိတ့ုိ	 ၏	 ရှိစုမဲ့စု	 ဝန်စည်စလယ်များ	 နှင့်အတူ	 လုိက်ပါလာကြသော
ယောက်ျား၊	 မိန်းမ၊	 ကလေးသူငယ်များကုိ	 ဖြည့်လျက်လာကြသည်	 ကုိ
မြင်နုိင်ပါသည်	။	၎င်းလှေတ့ုိ	သည်	ဘင္်ဂလားပင်လယ်အော် ၊	အရှေ့
ဘက်ကမ်းခြေတစ်လျှောက်၊	 တောင်ဘက်သ့ုိ	 ဦးတည်၍	 လွန်ခဲသ့ော
နှစ်ပေါင်းသံုးလေးဆယ်က	 မိဘများ	 စွန့်ခွာခဲသ့ော	 ဇာတိမြေသ့ုိ
ပြန်လာကြသူများကုိပ့ုိရန်	လာကြခြင်းဖြစ်ပေသည်	 ။	ပြောင်းရွှေ့လာသူတ့ုိ	
က	 သူတ့ုိ	 တုိင်းတစ်ပါး	 (အင္်ဂလိပ်ပုိင်နက်)	 ၌	 ခုိလှံုနေကြစဉ်
အဘုိးအုိတ့ုိ	က	သူတ့ုိ	တုိင်းပြည်	(ရခုိင်ပြည်)	တင့်တယ်မှု	ဆံုးရှံုးခဲသ့ည့်
အတွက်	ဝမ်းနည်းပက်လက်	ပြောပြတတ်ကြပါသည်	ဟု	ကျွနု်ပ်အားပြောပြ

ကြ၏	"



၂း၃း၂	 ဖယ်ယာ၏	အထက်ပါမှတ်တမ်းကုိ	 စစ်တွေခရုိင်	 ဂေဇက်တီး
ယားကုိ	ရေးသူ	မစစ္တာစမတ်	(Smart)	ကလည်း	ကုိးကားဖော် ပြခဲသ့ည်	
။	 ရခုိင်များ	 ဇာတိမြေသ့ုိ	 ပြန်လာကြသောကြောင့်	 စစ်တွေခရုိင်၌

လူဦးရေတုိးတက်လာပံုကုိ	 မစစ္တာစမတ်က	အောက်ပါဇယား ဖြင့်	
ဆက်လက်မှတ်တမ်းတင်ခဲသ့ည်	။

	

	

အထက်ပါဇယားသည်	၁၈၇၉	 ခုထုတ်	ဘားမားဂေဇက်တီးယား	 (Bur
ma	 Gazetteer)	 နှင့်	 ၁၉၁၁	 ခုလူဦးရေသန်းခေါင်စာရင်းကုိ	 အခြေခံ၍
စစ်တွေခရုိင်ရှိ	လူဦးရေကုိ	ဖော် ပြထားခြင်းဖြစ်သည်	။	ဤဇယား၌	ရခုိင်တုိ



င်းရှိ	လူဦးရေ	စုစုပေါင်း	မပါဝင်သေးချေ။

၂း၃း၃	ရခုိင်တုိင်းရှိ	လူဦးရေစုစုပေါင်းသည်	၁၈၅၂	ခုတွင်	၃၅၂၃၄၈	

ဦးရှိခဲက့ြောင်း	မစစ္တာဖာနီဗယ်က	ဖော် ပြခဲသ့ည်	 ။ 	ဤစာရင်းအရ
ဆုိလျှင်	၁၈၂၆	ခုနှစ်လူဦးရေ	တစ်သိန်းသာရှိခဲသ့ော	ရခုိင်တုိင်းတွင်	
၁၈၅၂	ခုအရောက်၌	လူ	၂၅၂၃၄၈	ဦး	တုိးခဲသ့ည်	ဟု	ဆုိရပါမည်။

ဘုိးတော် ဘုရားမသိမ်းမီက	ရခုိင်တွင်	 လူဦးရေတစ်သန်းကျော် ရှိခဲရ့ာ
မှ	 ၁၈၂၆	 ဗြိတိသျှတ့ုိ	 သိမ်းပုိက်စ၌	 လူတစ်သိန်းထိ	 ထိတ်လန့်ဖွယ်
လျော့ ကျ ခဲ့ ရ ခြ င်း မ ှာ	ရခုိင်များ	 ဘင္်ဂလားပုိင်နက်သ့ုိ
ထွက်ပြေးပြောင်းရွှေ့သွားခဲက့ြသောကြောင့်ဖြစ်သည်	ဟု	အခန်း	၁	(၁း၁း၁
။	၁း၁း၃)	၌	သံုးသပ်တင်ပြခဲသ့ည်	။	၁၈၅၂	ခု	အရောက်၌	လူဦးရေနှစ်သိ
န်းကျော် ထိ	 တုိးလာရခြင်းမှာ	 လည်း	 ထွက်ပြေးခဲက့ြသူ
ရခုိင်အဆက်အနွယ်များ	 မိမိဇာတိမြေသ့ုိ	 တဖြည်းဖြည်း
ပြန်လည်ပြောင်းရွှေ့လာကြသောကြောင့်ဖြစ်ကြောင်း	 ဖယ်ယာက
မှတ်တမ်းတင်ခဲသ့ည်	။	(၂း၃း၁	-	ရှု)

မစစ္တာဖာနီဖယ်ကလည်း	 "လူဦးရေကိန်းဂဏန်းများကုိ
မရရှိနုိင်သော် လည်း	 ၁၈၃၃	 ခုနှစ်	 မတုိင်မီကပင်	 ရခုိင်မှ	 ထွက်ခွာကြ

သူများ	ပြန်လာကြသည်	ဟု	ယူဆနုိင်ပေသည်	" 	ဟု	ရေးခဲသ့ည်	။

၂း၃း၄	ဗြိတိသျှတ့ုိ	သိမ်းပုိက်စ၌	တွေ့ ရသော	လူဦးရေတစ်သိန်း၌	ရခုိ
င်	 ၆၀ဝ၀ဝ၊	 မွတ်စလင်	 ၃၀၀၀၀၊	 ဗမာ	 ၁ဝဝဝဝဝ	 ဟု	 ကျွနု်ပ်တ့ုိ
သိခဲက့ြသော် လည်း	 ၁၈၅၂	 ခု၌	 ရှိသော	 လူဦးရေ	 ၃၅၂၃၄၈	 ဦး၌
ရခုိင်မည်မျှ၊	 မွတ်စလင်မည်မျှ၊	 ဗမာမည်မျှ၊	 အခြားလူမျုိးမည်မျှဟူ၍
ခွခဲြား၍	 မသိရသေးချေ။	 ဖယ်ယာက	 သူရခုိင်တုိင်း၌
အရေးပုိင်တာဝန်ဖြင့်ရှိနေစဉ်	၁၈၄၀	ခု၌	"ကုိလား	(သ့ုိ)	မူဆလမန်	(Kol



a	or	Moosulmanuns)	၁၅	ရာခုိင်နှုန်းရှိသည်	"	 	ဟု	ဆုိပါသည်	။	
ထုိ	 ၁၅	 ရာခုိင်နှုန်း၌	 မြောက်ဦးခေတ်ကပင်	 ရှိနေခဲသ့ော	 သ့ံုပန်းများ	 ၊	
ကမန်များ	 ၊	 မြေဒူးများ	 အပါအဝင်	 ဗြိတိသျှတ့ုိ	 နှင့်အတူလုိက်ပါလာ
သော	 အိန္ဒိယသားများ	 လည်း	 ပါဝင်ပေမည်။	 ထုိအချက်ကုိ	 ဖယ်ယာ၏
မှတ်တမ်း၌	ဤသ့ုိတွေ့ ရှိရသည်	။

သူက	"ဗြိတိသျှတ့ုိ	ရခုိင်ကုိ	သိမ်းပုိက်ပြီးနောက်	စစ်တွေမြုိ့တွင်	ဘင္်ဂါ
လီ	 (Bengalees)	 အမြောက်အမြား	 အခြေစုိက်ခဲက့ြသည်	 ။	 သူတ့ုိ	 မှာ
ဆုိင်သည်	များ	၊	အနီးအနားပတ်ဝန်းကျင်၌	နေကြသော	လယ်လုပ်သူများ	

ဖြစ်ကြသည်	။"	 	ဆင်ခြေဖံုးကျေးရွာမပါပ	ဲစစ်တွေမြုိ့တွင်	လူဦးရေ	၅၀၀

၀	ထက်မကျော် လွန်ပေ။	 	ဟူ၍	မှတ်တမ်းတင်ခဲသ့ည်	။။

ဖယ်ယာမှတ်တမ်းတင်ခဲသ့ော	 ဘင္်ဂါလီများ	 ၌	 မွတ်စလင်နှင့်	 ဟိ
န္ဒူများ	ရောနှော	ပါဝင်ကြပေမည်။	စစ်တကောင်းနယ်မှ	လည်းကောင်း၊
ကာလကတ္တားနယ်မှ	 လည်းကောင်းပါဝင်ကြလိမ့်မည်။	 ဟိန္ဒူနှင့်
မွတ်စလင်ဦးရေ	မည်မျှစီပါဝင်ကြသည်	ကုိ	ခွခဲြားမသိရချေ။
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